"4 Lexmark

Visenamenski Stampaci CX725,
CX725R, CX727, XC4140,
XC4143, XC4150, XC4153

Korisnicki vodi¢

Oktobar 2020. www.lexmark.com

Tip(ovi) masine:

Model(i):


http://www.lexmark.com

Sadrzaj 2

Sadrzaj

Bezbednosne informacije..........cooueuooiiieeiiee e 7
e NV o o7 = TSP 7
4= 1YL o T o] o 7AY o Lo [ SRR 7

Saznajte vise 0 StampacCu.........ccuuuiiiiiiiiiiii e ————— 10
Pronalazenje informacija 0 StampacCu.............uuuuiiiiiiiiiii e 10
[Zbor 1okacije za StamPAC. ... ... e 11
Konfiguracije StampPaCa. . ..... ... 12
Povezivanje Kablova..........cooo o 13
KoriS€enje KontrolNe table. ... ... 15
Razumevanje statusa dugmeta za napajanje i indikatora.............ccccoooeiiii 16
KoriS€enje POCEtNOQ EKIANA. ........ouiiiiiiiiiiiiie ittt et ee ettt eeeeeeeteeeeesaeeseeseeeseeseseeeenees 16

PodeSavanije i koriSéenje aplikacija na po¢etnom ekranu.................... 18
(S y1F=ToToTe V2 TaT I oToTed=] 1 oo =1 (= 1 F- TN 18
PodrZane apliKaCiJ...........couiiiiiiiiiieeee s 18
PodeSavanje obrazaca i omiljenih stavkKi...........ccccooeeiiiii 18
PodeSavanje Kopiranja KartiCa.............uuuuuuuueiiiii e 19
KoriS€enje Centra Za PreCiCe........oviiiiiiiiiieeieeeeeeeeeeeee ettt e e e e e eeees 19
PodeSavanje aplikacije SCan CeNTEr............ouuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieiieaeieeeeeeaeeeesaeeeeeaeaeaeaseeaeneneneneanne 19
KoriS¢enje Prilagodavan)a €Krana...............ueuuueuuueiuiieiiiiieiieeieeeieeeeseeeseesssesssssesneesnensesnrasnrennennne 20
PodeSavanje Kvota Uredaja......... ..o 20
KoriS¢enje generatora QR KOGa..........oeiiiiiiiiiiiie e 21
KoriScenje KorisniCKe POArSKe. ........coviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeieeeeeeeeeeee ettt eeeeeee 21
Kreiranje Cloud Connector profila...............oooiiii e 21
Upravljanje obeleZivaCima..........oooo oo 22
Upravljanje KONtaktima......... ... 23

PodeSavanje i upotreba funkcija za pristupacnost............ccccccooooeeeeeil. 25
Omogucavanje reZimMa UVECAN]A.............cceueieiieie ettt ee ettt et e e e e e e e e e e e e e e eeereeeeeeeeeeees 25
Aktiviranje glasovnog NAVOAEN]A..........iieiiiiiieeiiiiie e e e e e e eetee s e e e e e e ee e e s s e e e e eeeeeesnnnnaaeeaeeennnes 25
Podesavanje brzine govora za glasovno Navodenje..........cccooveiiiiiiiiicii e 25
Omogucavanije izgovaranja lozinki i PIN kodova.............ccccooiiiiiii 25
Kretanje po ekranu pomocCu POKIEta...........coooiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 26

KoriS€enje tastature Na ekranu...............ooooo i 26



Sadrzaj 3

Umetanje papira i specijalnih medija.............ccceevveviieiiiiiiiieiccc e, 27
PodesSavanje veli€ine i tipa specijalnog Medija.............uuuuuiuiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeneeeeeeeeeneee 27
Konfigurisanje univerzalnih postavki papira............coooooiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 27
UDACIVANE U FIOKE.. ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ea e 27
Punjenje viSenamensKOg UlAgaca...........eueiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieteeeteeeeeteeeeaeeeeaeesseeessenessnssnnennne 29
POVEZIVAN]E FIOKA. ...ttt e s nas s nnnnnnnsnennnes 30

= 10T =1 g 0 o] Yo o 32
PodrZzane VEIICING PAPIMA..........uuiiieeeieeeeeee et et e e e e e e e e e e e e nns 32
POdrZani tiPOVI PAPITa.......ccooi i et eaeaaeeeeeaaa 33
POdrZane t€ZINE PaPIFA........ccooiiiiiiiee et e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e eeeaaraa———— 34

SEAMPANE. ...t ee e ee e en e 35
ODbrasCi STaMPAN]A.....ccooe e 35
StAMPANIE S8 FAGUNAIA........ceeeeieeeeeee ettt ee et en e s e 35
Stampanje 52 MODIINOG UFEAAJA............c.ovieieieeeeeeeeeeeeeee e ee e ee e en e 35
StampPan]e S8 fled UM AAJA..........oviveeeeeeeeee ettt en e, 37
Podrzani fleS uredaji i tipovi datoteka.............oeuieiiiiiiiiiiee et 38
Konfigurisanje poverljivin zadataKa........... ... 39
Stampanje poverljivih i drugih zadrzanih zadataka..............cccceveeeeeeeeeeeeeeeeee e 39
Stampanje sa Cloud CONNECOr PrOfilA............cveeeeeeeeeeeeee et 40
Stampanje liste UZOraka fONTOVAL............cviueeeeeeeee et ee e, 40
Stampanje liste direKtOUMAL .........c.vovee oot ee e, 41
Otkazivanje zadatka StamPe...........uuuuuiiii 41

o] o1 = o 1= TSRS PRPRRP 42
KoriS¢enje automatskog ulagaCa dokumenata i stakla skenera............ccccccooeeeieiiiiiiiicieeeeee, 42
Pravlienje KOPIja........ooo oo 42
(e ol k=T a1 (=3 (o) (o To] =1 ] - TR PPN 42
Kopiranje Na MemMOraNAUMIUL ..... ... s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaas 43
Kopiranje Sa ODE Stran@ PaAPIla....... ... eeuueieieiieiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeseneeesessssaessssssssssnsssnsssnsnsnsnnnes 43
Smanjivanje ili POVECavaN]e KOPIJa......cccoooieee e 43
(O o= 11V T a1 T (o] o] L= VPSP 43
Postavljanje listova separatora izmedu Kopija........ccooooioioooiioiiie 43
Kopiranje viSe stranica na jednom liStU........ .o 44

Kreiranje preCice za KOPIFANJE....... ... e 44



Sadrzaj 4

E-POSTa. ... e e 45
KoriS¢enje automatskog ulagaCa dokumenata i stakla skenera............cccccccoeeeiiiiiiiiiiicieeeeee, 45
Konfigurisanje SMTP Servera za €-POStU..........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieiteteeeeeaeeeeeeeeeeeeeeeeeeneneees 45
SIANJE BPOFUKE. ... ettt as et ss s nnnnenrnnnes 46
Kreiranje preCiCe Za €-POSTU......cooo oo 46

Razmena faksova..............oooiiiieieccee e 47
PodeSavanje Stampaca za razmenu fakSOVa..............uvuiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiiieeeveeveeeee e aeernenananane 47
Koris¢enje automatskog ulagaCa dokumenata i stakla skenera................................l 54
SIANJE TAKSA. ... nnnnnnnas 54
ZAKAZIVAN]E FAKSA. ... .uueiiiiiiiiiiiiiii e nnanaannnnnannnnnnn i nnnrnnnnnes 55
Kreiranje precice za odrediSte faksa............oooiiiiiiiiiiiiieeeeee e 55
Menjanje rezOIUCIE faKSa....... ... e 55
Prilagodavanje zatamnjenosti fakSa.............ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeee e 56
Stampanje eVIENCIE fAKSA. .........cooveeeeeeeeeee oottt 56
Blokiranje nezeljenih fakSOVa........ .o 56
ZadrZavanje faKSOVa. .....cccooiei oo 56
Prosledivanje faKsSa..........oooo i 56

0] =T o] = 1 - 57
Koris¢enje automatskog ulagaCa dokumenata i stakla skenera................................L 57
SKeniranje Na FTP SKENET ... e 57
Kreiranje FTP PreCiCe.. ..o 57
Kreiranje precice za mrezZnu fasCiKIU...........coooooeiiiiiii i 57
Skeniranje Na fleS Ur€Aa)........ccoooii e 58
SKeniranje Na faks SEIVE ... ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e ennes 59
Slanje skeniranih dokumenata na raCunar................coovviiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e 59
Skeniranje u Cloud ConNector Profil............cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 59

Razumevanje menija Stampaca..........cccceeuiieiiiicieiccce e 61
1Y =T o z= 1 41T o = VPSPPI 61
(=T = PRSPPI 62
SHAMPANIE. ...ttt ettt ettt 76
=T 0 | TR 85
(o] o)1 =T o= TSP 88



0T 0 1<) = TR ERRRRSPRUPUN 103
N PSR 109
(5] = 2= [ 0 o= TP 113
Y[z Y4= V] o o] a (o )V F U TR 117
BEZDEANOST.....ceeeeee bbb enrnnnes 129
A Y= -] SRR 136
0] 0 0o o3RRS 137
TN = Y (=N o o] o [T o 4 - T 138
Stampanije stranice sa Postavkama MENIa...........c.cevevieeeeeeeee e, 138
Obezbedivanje Stampaca...........cccccveeriiieece i 139
Brisanje memorije Stampaca........ ... s 139
Brisanje memorije Cvrstog diska Stampaca.........ccooooiiiiiii 139
Sifrovanje Evrstog disSka StAMPAGA..........cvovieieeeeeeeee e, 139
Vracanje podrazumevanih fabriCkih poStavki..................ueuiiiiiiiiiiiiiii s 139
[Zjava 0 NEPOSTOJANOSTI. ....eeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeieee ettt ettt ee e s neneneeeas 140
Odrzavanje Stampaca..........cc.oeeirieeiiiie e 141
PodeSavanije jaCing ZvUuKa ZVUCNIKA. ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeeeesensssnsnsnnnnne 141
00 g1 (=y 2= AV o= TP 142
PodesSavanje serijskog Stampanja (samo za WIiNdOWS)........ccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 144
CiSEenje deloVa StAMPACA...........cveeeeeeee et ettt ettt en e, 145
Narucivanje delova i potroSnog materijala................ueuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeaeeeees 147
Zamena delova i potroSNog Materijala..........ccoooooiii 151
Premestanje Stampaca..........oooooiii i, 176
OS] CoTo e oL o 1T I oY= o)1= TR 177
Tl {1 =1 o] (= TP 177
Uklanjanje zaglavljivanja.........cccccouieieueeeiiiiieicieerreess e ee v e 179
Izbegavanje zaglavljivan]a..........ccooo e 179
Utvrdivanje mesta zaglavljivanja papira..........c.ouuuiieiiiieiieeiee e 180
Zaglavljen papir U floKama...........oooiiiiiiiiiiiee s 181
Zaglavljen papiriza vrata E.........oouui e 182
Zaglavljen papir u viSenamenskom ulagacu..............coooviviiiiiiiiiiiiiiccee e 182
Zaglavljen papir u standardnNoj KOIPi........ooeieeiiiieiiiiie e eeeeeees 183

Zaglavljen papir U VIatima A... ..ot an s 184



Sadrzaj 6

ReSavanje problema............cceiiiiiiiiieicii e 189
Problemi Sa MreZNOM VEZOM..........oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee ettt ettt ettt teesteteeeeseeseassesssssssnsnnnnnes 189
Problemi sa hardverskim OpPCIjama. . ..........uueueieiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieieiaeeeaeeeeeaeeeaeaeaeeeneaeeenennnnnnnnennnnes 191
Problemi sa potroSnim materijalom....... ..o 193
Problemi sa uvlaCenjem papira...........ooooo i 195
Problemi sa StamPan]EmM...........oo i i ittt ee et eeeaeaaaeeeeeteaateeatetnteanaaeannnnennnrnnnnne 198
Problemi sa KvalitetOm DOja. ...........uiiiiiiiii ettt ee e e enenees 221
Problemi sa razmenom fakSOVa....... ... 223
Problemi sa SKeniranjem.. ... ... 226
Kontaktiranje sa korisniCkom podrSKOM............ouiiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt eeeeeeeeeeaeenees 230

Nadogradnja i Migracija..........ccceeeieiereeiiierne e rerrersse s eereee s eernnseeseeenns 231
HAMAV T . 231
RS T0 V= PP PP PPURRRPT 246
FITMVET .. 246

ObaveStenja.......ccooueuuie e 248



Bezbednosne informacije 7

Bezbednosne informacije

Konvencije

Napomena: Napomena identifikuje informacije koje mogu da vam pomognu.

Upozorenje: Upozorenje identifikuje neSto $to moze da oSteti hardver ili softver proizvoda.
OPREZ: Oprez ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moze da dovede do povrede.
Razliciti tipovi izjava opreza ukljucuju:

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Ukazuje na rizik od povrede.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Ukazuje na rizik od strujnog udara.
&OPREZ - VRUCA POVRSINA: Ukazuje na rizik od opekotina u slugaju dodirivanja.
OPREZ - OPASNOST OD PREVRTANJA: Ukazuje na opasnost od prignjec€enja.

OPREZ — OPASNOST OD PRIKLESTENJA: Ukazuije na rizik od priklestenja izmedu pokretnih delova.

|zjave o proizvodu

AOPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, kabl za
napajanje povezite na ispravno oznacenu i uzemljenu uti€nicu koja se nalazi blizu proizvoda i lako je
dostupna.

OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, koristite
isklju€ivo kabl za napajanje koji se isporucuje sa ovim proizvodom ili zamenski koji je odobrio
proizvodac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Nemojte da koristite ovaj proizvod sa produznim kablovima,
produznim kablovima sa viSe utiCnica ili UPS uredajima. Laserski Stampa€ moze lako da preoptereti
kapacitet snage ovih tipova dodatne opreme, $to moze da dovede do pozara, ostecenja imovina ili
slabih performansi Stampaca.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Sa ovim proizvodom moze da se koristi samo Lexmark linijski
stabilizator koji je ispravno povezan izmedu Stampaca i kabla za napajanje isporu¢enog sa
Stampacem. Upotreba uredaja za zastitu od naponskog udara koje nije proizvela kompanija Lexmark
moze da dovede do pozara, oste¢enja imovine ili slabih performansi Stampaca.

OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste smanijili rizik od pozara, koristite isklju€ivo
telekomunikacioni (RJ-11) kabl 26 AWG ili veéi prilikom povezivanja ovog proizvoda na javnu
telefonsku mrezu. Za korisnike u Australiji, kabl mora da bude odobren od strane australijskog
nadleznog tela za komunikacije i medije.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da postavljate ili
koristite proizvod blizu vode ili vlaznih lokacija.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da podeSavate
ovaj proizvod niti da uspostavljate elektri¢ne ili kablovske veze, na primer pomoc¢u kabla za napajanje,
kao ni funkciju faksa ili telefona tokom oluje sa gromovima.
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A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Nemojte da secete, uvréete, savijate ili lomite kabl za
napajanje, niti da stavljate teSke predmete na njega. Nemojte da izlazete kabl za napajanje abraziji ili
udarcima. Ne dozvolite da dode do priklestenja kabla izmedu predmeta kao $to su namestaj i zidovi.
Ako se bilo Sta od navedenog dogodi, moze da dode do pozara ili strujnog udara. Redovno
proveravajte da li na kablu za napajanje ima tragova takvih problema. Izvucite kabl za napajanje iz
strujne uti¢nice pre pregleda.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, uverite se da su sve
spoljne veze (kao $to su Ethernet i veze telefonskog sistema) ispravno instalirane u oznacenim
portovima.

AOPREZ — OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, ako pristupate tabli
kontrolera ili instalirate opcioni hardver ili memorijske uredaje neko vreme nakon podesavanja
Stampaca, iskljucite Stampac i izvucite kabl za napajanje iz elektri¢ne utiCnice pre nego sto nastavite.
Ako je bilo koji drugi uredaj povezan na Stampac, iskljuCite i njega i izvucite kablove koji su priklju¢eni u
Stampac.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da koristite
funkciju faksa tokom oluje sa gromovima.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara prilikom ¢&iS¢enja
spoljasnjosti Stampaca, iskljucite kabl za napajanje iz strujne uti€nice i iskljucite sve kablove iz
Stampaca pre nego $to nastavite.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Ako je tezina Stampaca veca od 20 kg (44 Ib), mogu biti
potrebne barem dve obucene osobe da bi se bezbedno preneo.

OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Prilikom premestanja Stampaca, pratite ove smernice da biste
izbegli telesne povrede ili oStec¢enje Stampaca:

* Proverite da li su sva vrata i fioke zatvoreni.

¢ |skljucite Stampac, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uticnice.

¢ |skljuCite sve kablove iz Stampaca.

* Ako su na Stampac postavljene opcione odvojene podne fioke ili izlazne opcije, odvojite ih pre pomeranja
Stampaca.

* Ako se Stampac nalazi na pokretnom postolju, pazljivo ga odgurajte na novo mesto. Budite oprezni prilikom
prelaska preko pragova i procepa na podu.

* Ako Stampac nema pokretno postolje, ali je konfigurisan sa opcionim fiokamaili izlaznim opcijama, uklonite
izlazne opcije i podignite Stampac sa fioka. Nemojte da pokuSavate da podignete Stampac i opcije u isto
vreme.

¢ Uvek koristite rukohvate na Stampacu da biste ga podigli.

* Kolica koja se koriste za premestanje Stampaca moraju da imaju povrsinu koja moze da primi pune
dimenzije Stampaca.

¢ Kolica koja se koriste za premestanje hardverskih opcija moraju da imaju povrsinu koja moze da primi
dimenzije opcija.

* Drzite StampaC u uspravnom polozaju.

* |zbegavajte jako drmanje.

* Pobrinite se da vam prsti nisu ispod Stampaca prilikom spustanja.

* Uverite se da ima dovoljno slobodnog prostora oko Stampaca.
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OPREZ - OPASNOST OD PREVRTANJA: Instaliranje jedne ili viSe opcija na Stampacu ili
viSenamenskom Stampacu moze da zahteva postolje, namestaj ili drugi dodatak kako bi se sprecila
nestabilnost i potencijalne povrede. Vise informacija o podrzanim konfiguracijama potrazite na
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

OPREZ - OPASNOST OD PREVRTANJA: Da biste smanijili rizik od nestabilnosti opreme, svaku fioku
napunite odvojeno. Neka sve fioke budu zatvorene dok vam ne zatrebaju.

& OPREZ - VRUCA POVRSINA: Unutrasnjost Stampac¢a moze da bude vruéa. Da biste smanijili rizik od
povrede usled dodirivanja vruée komponente, sacekajte da se povrsina ohladi pre nego $to je
dodirnete.

OPREZ — OPASNOST OD PRIKLESTENJA: Da biste izbegli rizik od priklestenja, budite oprezni u
oblastima ozna¢enim ovom nalepnicom. Do povreda usled priklestenja moze da dode oko pokretnih
delova, poput zupc€anika, vrata, fioka i poklopaca.

AOPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Ovaj proizvod koristi laser. Upotreba kontrola ili podeSavanja
performansi procedura koje nisu navedene u Korisnickom vodicu moze da dovede do opasnog
izlaganja radijaciji.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Litijumska baterija u ovom proizvodu nije namenjena za
menjanje. Postoji opasnost od eksplozije ako se litijumska baterija neispravno instalira. Nemojte da

punite, rasklapate ili spaljujete litjumsku bateriju. Odlozite iskoriséene litijumske baterije u skladu sa
uputstvima proizvodaca i lokalnim propisima.

Ovaj proizvod je dizajniran, testiran i odobren tako da ispuni stroge globalne bezbednosne standarde koristedi
odredene komponente proizvodaca. Bezbednosne funkcije nekih delova mozda nece biti o€igledne.
Proizvodac nije odgovoran za upotrebu drugih zamenskih delova.

Obratite se predstavniku servisa za servisiranje ili popravke, osim onih opisanih u dokumentaciji za korisnika.

Ovaj proizvod koristi proces Stampanja koji zagreva medij za Stampanje, a toplota moze da dovede do toga
da medij oslobodi emisije. Morate da razumete odeljak u uputstvu za rukovanje u kojem se govori o
smernicama za izbor medija za Stampanje kako biste izbegli mogucénost Stetnih emisija.

Ovaj proizvod moze da proizvede male koliCine ozona tokom normalnog rada i moze da bude opremljen
filterom namenjenim da ogranici koncentracije ozona na nivoe koji su dosta ispod preporucenih ograni¢enja
za izlaganje. Da biste izbegli visoke nivoe koncentracije ozona tokom produzene upotrebe, instalirajte ova;j
proizvod u dobro provetrenoj prostoriji i zamenite filtere za ozon i izduvne gasove ako je tako navedeno u
uputstvu za odrzavanje proizvoda. Ako se u uputstvu za odrzavanje proizvoda ne pominju filteri, onda za ovaj
proizvod ne postoje filteri koje je potrebno zameniti.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO.
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Saznajte vise o stampacu

Pronalazenje informacija o Stampacu

Sta trazite?

Pronadite to ovde

Uputstva za poCetno podeSavanje:
* Povezivanje Stampaca
* Instaliranje softvera Stampaca

Pogledajte dokumentaciju za podeSavanje koja je isporucena sa Stampacem ili
posetite http://support.lexmark.com.

Dodatno podeSavanje i uputstva za
upotrebu Stampaca:

® |zbor i Cuvanje papira i
specijalnih medija

* Ubacivanje papira

* Konfigurisanje postavki
Stampaca

* Prikazivanje i Stampanje
dokumenata i fotografija

* Podesavanje i upotreba softvera
Stampaca

* Konfigurisanje Stampaca na
mrezi

* Nega i odrzavanje Stampaca

* ReSavanje problema

Centar za informacije — Posetite hitp://infoserve.lexmark.com.

Stranice menija Pomoc - Pristupite vodi¢ima u firmveru Stampaca ili posetite
http://support.lexmark.com.

Vodic za ekran osetljiv na dodir- Posetite hitp://support.lexmark.com.
Video zapisi o proizvodima — Posetite http://infoserve.lexmark.com/idv/.

Informacije o podeSavanju i
konfigurisanju funkcija pristupac-
nosti Stampaca

Lexmark vodic za pristupacnost— Posetite http:/support.lexmark.com.

Pomo¢ za koriSéenje softvera
Stampaca

Pomo¢ za operativne sisteme Microsoft Windows ili Macintosh — otvorite program
ili aplikaciju Stampaca, a zatim kliknite na Pomoé.

Kliknite na @ da biste prikazali informacije koje zavise od konteksta.
Napomene:

* Pomo¢ se automatski instalira sa softverom Stampaca.

® Zavisno od operativnog sistema, softver Stampaca nalazi se u fascikli
programa Stampaca ili na radnoj povrsini.



http://support.lexmark.com
http://infoserve.lexmark.com
http://support.lexmark.com
http://support.lexmark.com
http://infoserve.lexmark.com/idv/
http://support.lexmark.com
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Sta trazite? Pronadite to ovde

Najnovije dodatne informacije, Posetite lokaciju http://support.lexmark.com.
ispravke i korisnicka podrska:

Napomena: |zaberite zemlju ili region, a zatim izaberite proizvod da biste

* Dokumentacija prikazali odgovarajucu lokaciju za podrsku.

* Preuzimanja upravljackog Kontakt informacije podrske za vasu zemlju ili region moZete da pronadete na veb
programa lokaciji ili na Stampanoj garanciji koja je isporucena sa Stampacem.

® Podrska za ¢askanje uzivo Pripremite sledece informacije kada budete kontaktirali sa korisnickom podrskom:

* Podrska e-poStom * Mesto i datum kupovine

® Glasovna podrska * Tip maSine i serijski broj

* Bezbednosne informacije Informacije o garanciji razlikuju se u zavisnosti od zemlje ili regiona:

* Regulatorne informacije ¢ U SAD - pogledaijte Izjavu o ograni¢enoj garanciji dostavljenoj sa Stampacem
* Informacije o garancij ili posetite lokaciju http://support.lexmark.com.

* Ekologke informacije ¢ U drugim zemljama i regionima — pogledajte odStampanu garanciju koja je

isporucena sa Stampacem.

Vodic sa informacifama o proizvodu— Pogledajte dokumentaciju koja je isporu¢ena
sa Stampacem ili posetite http:/support.lexmark.com.

|zbor lokacije za Stampac

Prilikom izbora lokacije za Stampag, ostavite dovoljno prostora za otvaranje fioka, poklopaca i vrata, kao i za
instaliranje hardverskih opcija.

* Postavite Stampac blizu zidne uticnice.

AOPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu zidnu uti¢nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini proizvoda.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da
postavljate ili koristite proizvod blizu vode ili vliaznih lokacija.

* Uverite se da protok vazduha u sobi ispunjava najnoviju reviziju standarda ASHRAE 62 ili standarda CEN
tehni¢kog komiteta 156.

* Omogucite ravnu, ¢vrstu i stabilnu povrsinu.
® Postarajte se da Stampac bude:
— (ist, suv i bez praSine.
— van domasaja razdvojenih heftalica i spajalica za papir.
— van domasaja direktnog protoka vazduha iz klima-uredaja, grejalica ili ventilatora.
— van domasaja direktne sunceve svetlosti ili ekstremne vlaznosti.
* Pridrzavajte se preporucene temperature i izbegavaijte fluktuacije:


http://support.lexmark.com
http://support.lexmark.com
http://support.lexmark.com
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|Ambijentalna temperatura | 10 do 32,2°C (50 do 90°F) |
| Temperatura skiadistenja |40 do 40°C (-40 do 104°F) |

* Ostavite sledecu preporucenu koli€inu prostora oko Stampaca radi ispravne ventilacije:

Vrh 229 mm (9 inca)

Desna strana | 178 mm (7 inca)

Napred 508 mm (20 inca)

Leva strana | 127 mm (5 inca)

N |WIN|=-

Zadnja strana | 101,6 mm (4 in¢a)

Konfiguracije StampacCa

OPREZ - OPASNOST OD PREVRTANUJA: Instaliranje jedne ili viSe opcija na Stampacu ili
viSenamenskom Stampacu moze da zahteva postolje, namestaj ili drugi dodatak kako bi se sprecila
nestabilnost i potencijalne povrede. Vise informacija o podrzanim konfiguracijama potrazite na
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

OPREZ - OPASNOST OD PREVRTANUJA: Da biste smanijili rizik od nestabilnosti opreme, svaku fioku
napunite odvojeno. Neka sve fioke budu zatvorene dok vam ne zatrebaju.

Stampaé mozete da konfiguri$ete dodavanjem tri opcione fioke kapaciteta 550 listova.


http://www.lexmark.com/multifunctionprinters
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Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)

Fioka automatskog ulaga¢a dokumenata

Korpa automatskog ulaga¢a dokumenata

Kontrolna tabla

Dvostruka fioka kapaciteta 650 listova

Opcione fioke kapaciteta 550 listova

N[O gD WO IDN|=-

Standardna polica

Povezivanje kablova

I\

OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da podeSavate
ovaj proizvod niti da uspostavljete elektricne i kablovske veze (npr. pomocu kabla za napajanje, za
funkciju faksa ili telefon) tokom oluje sa grmljavinom.
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A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, kabl za
napajanje povezite na ispravno oznacenu i uzemljenu uti€nicu koja se nalazi blizu proizvoda i lako je
dostupna.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, koristite
iskljuCivo kabl za napajanje koji se isporucuje sa ovim proizvodom ili zamenski koji je odobrio
proizvodac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste smanijili rizik od pozara, koristite isklju€ivo
telekomunikacioni (RJ-11) kabl 26 AWG ili veéi prilikom povezivanja ovog proizvoda na javnu
telefonsku mrezu. Za korisnike u Australiji, kabl mora da bude odobren od strane australijskog
nadleznog tela za komunikacije i medije.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Da biste izbegli gubitak podataka ili kvar na Stampacu, nemojte da
dodirujete USB kabl, bezi¢ni mrezni adapter niti Stampac u prikazanim oblastima tokom Stampanja.

Koristite Da biste

1 |EXT port Povezali dodatne uredaje (telefon ili telefonsku sekretaricu) na Stampac i telefonsku
liniju. Koristite ovaj port ako nemate namensku faks liniju za Stampac i ako je ovaj metod
povezivanja podrzan u vasoj zemlji ili regionu.

Napomena: Uklonite utika¢ da biste pristupili portu.

2 | LINIJSKI port Povezali Stampac¢ na aktivnu telefonsku liniju pomocu standardne zidne uti¢nice (RJ-11),
DSL filtera ili VolP adaptera, odnosno bilo kojeg drugog adaptera koji omoguc¢ava pristup
telefonskoj liniji radi razmene faksova.

Ethernet prikljucak Povezali Stampac na mrezu.

USB priklju¢ak Povezali tastaturu ili bilo koju kompatibilnu opciju.

USB port za Stampac¢ | Povezali Stampac na racunar.

DO | |®

Utikac za kabl za Povezali Stampac na ispravno uzemljenu zidnu utiCnicu.
napajanje




Saznajte vise o Stampacu

15

KoriScenje kontrolne table

Koristite Za
1 | Ekran * Prikazivanje poruka Stampaca i status potrodnog materijala.
* PodeSavanje i upravljanje Stampacem.
2 | Dugme Pocetak Predite na pocCetni ekran.
Dugme za napajanje ¢ Ukljugivanje i iskljuivanje $tampaca.
Napomena: Da bist iskljucili Stampag, pritisnite i zadrzite dugme za napajanje
tokom pet sekundi.
® Prelazak stampaca u rezim mirovanja ili hibernacije.
* Budenje Stampaca iz rezima mirovanja ili hibernacije.
4 | Tastatura Unos brojeva i simbola u polje za unos.
5 |Dugme Pauziraj Postavljanje pauze u biranju broja faksa.
6 | Dugme Pokreni Pokretanje zadatka, u zavisnosti od izabranog rezima.
7 | Dugme ObrisSi sve ili Resetuj | Resetovanje podrazumevanih postavki funkcije kao $to je kopiranje,
slanje/primanje faksa ili skeniranje.
8 | Dugme Zaustavi ili Otkazi Zaustavljanje trenutnog zadatka.
Dugme Backspace Pomeranje pokaziva¢a unazad i brisanje znaka u polju za unos.
10 | Indikator Provera statusa Stampaca.
11 |Dugmad za jacinu zvuka PodeSavanje jaCine zvuka u sluSalici ili na zvu&niku.
12 | Port za sluSalicu ili zvuénik | Povezivanje slusalice ili zvucénika.
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Razumevanje statusa dugmeta za napajanje i indikatora

v Indikator  Status Stampaca

Iskljuéeno | Stampaé je iskljuéen ili u rezimu hibernacije.

Plava Stampac je spreman ili obraduje podatke.

Crvena Stampa¢ zahteva intervenciju korisnika.

Svetlo dugmeta za napajanje Status Stampaca

Isklju¢eno Stampag je iskljuen, spreman ili obraduje podatke.
Svetli narandzasto Stampacé je u rezimu mirovanja.
Trepce narandzasto Stampac je u rezimu hibernacije.

KoriS€enje poCetnog ekrana

Napomena: Pocetni ekran moze da se razlikuje u zavisnosti od postavki prilagodavanja po¢etnog ekrana,
administrativnog podeSavanja i aktivnih ugradenih resenja.

Supplies

EI
|
Change Shortcut Address
Language Center Book

-

Scan
Profiles

FTP

‘Dodirnite Za

1 Kopiraj Pravljenje kopija.

2 |E-posta Slanje e-poruka.

3 | Promeni jezik Menjanje jezika na ekranu Stampaca.

4 |Faks Slanje faksa.

5 |Postavke Pristup menijima Stampaca.

6 | Zadrzani faksovi Prikaz svih trenutnih zadataka zadrZanih faksova.
Napomena: Ako je opcija Zadrzani faksovi sakrivena, prikazacCe se opcija
Oslobodi zadrzane faksove.

7 | Centar za precice Organizovanje svih precica.
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Dodirnite

8

Status/potrosni materijal

Za
* Prikazivanje upozorenja Stampaca ili poruke o gresci svaki put kada Stampac
zahteva intervenciju da bi nastavio sa obradom.

* Prikazivanje dodatnih informacija o upozorenju Stampaca i poruci, i kako da ih
reSite.

Napomena: Ovoj postavci mozete da pristupite i tako Sto Cete da dodirnete gornji
deo pocetnog ekrana.

9 |Adresar Pristup, kreiranje i organizovanje kontakata.

10 | Profili za skeniranje Skeniranje i Cuvanje dokumenata direktno na racunaru.

11 |FTP Skeniranje i Cuvanje dokumenata direktno na FTP serveru.

12 | Obelezivadi Organizovanje svih obelezivaca.

13 |Zadrzani zadaci Prikaz svih trenutnih zadrzanih zadataka Stampanja

14 |USB jedinica Prikaz, izbor ili Stampanje fotografija i dokumenata sa fle$ uredaja.
15 |Red za Cekanje za zadatke | Prikazivanje svih trenutnih zadataka Stampanja.

Napomena: Ovoj postavci mozete da pristupite i tako $to ¢ete da dodirnete gornji
deo pocetnog ekrana.

Ove postavke mogu da se prikazuju i na po¢etnom ekranu

‘Dodirnite

Profili aplikacija

Pristup profilima aplikacija.

Zaklju€aj uredaj

Sprecavanje korisnika da pristupe funkcijama Stampaca sa po€etnog ekrana.
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Podesavanije i koriS¢enje aplikacija na pocetnom
ekranu

Prilagodavanje poCetnog ekrana

1 Na kontrolnoj tabli dodirnite Postavke > Uredaj > Vidljive ikone na po¢etnom ekranu.
2 |zaberite ikone koje Zelite da se prikazuju na poGetnom ekranu.

3 Primenite promene.

Podrzane aplikacije

Aplikacija Modeli Stampada

Scan Center CX725, CX727, XC4140, XC4143, XC4150, XC4153
Centar za precice CX725, CX727, XC4140, XC4143, XC4150, XC4153
Kopiranje kartica CX725, CX727, XC4140, XC4143, XC4150, XC4153
Prilagodavanje ekrana CX725, CX727, XC4140, XC4143, XC4150, XC4153
Cloud Connector CX727, XC4140, XC4143, XC4150, XC4153

SluZba za korisni¢ku podrsku | XC4140, XC4143, XC4150, XC4153

Kvote uredaja XC4140, XC4143, XC4150, XC4153

QR kbéd XC4140, XC4143, XC4150, XC4153

EkoloSke postavke XC4140, XC4143, XC4150, XC4153

PodeSavanje obrazaca i omiljenih stavki

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu $tampaca.

Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na poCetnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Aplikacije > Obrasci i omiljene stavke > Konfigurisi.
3 Kiiknite na Dodaj, a zatim prilagodite postavke.

Napomene:

* Da biste se uverili da su postavke lokacije obelezivaCa ispravne, unesite IP adresu racunara hosta
gde se obelezivac nalazi.

¢ Uverite se da Stampac ima prava za pristup fascikli gde se obelezivac nalazi.

4 Primenite promene.
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Podesavanje kopiranja kartica

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu $tampaca.
Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na poCetnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Aplikacije > Kopiranje kartica > Konfigurisi.
3 Konfigurisite opcije otiska i postavke skeniranja.
Napomene:

* Prilikom skeniranja kartice, uverite se da rezolucija skeniranja u boji ne prelazi 200 tpi, odnosno 400
tpi za crno-belo skeniranje.

* Prilikom skeniranja viSe kartica, uverite se da rezolucija skeniranja u boji ne prelazi 150 tpi, odnosno
300 tpi za crno-belo skeniranje.

® Za skeniranje viSe kartica potreban vam je ¢vrsti disk Stampaca.
* Uverite se da su postavke mreze Stampaca i e-poste konifigurisane.

4 Primenite promene.

KoriSCenje centra za precice

1 Na pocéetnom ekranu dodirnite Centar za precice, a zatim izaberite funkciju Stampaca.
2 Dodirnite Kreiraj pre€icu, a zatim konfigurisite postavke.

3 Dodirnite Saduvaj, a zatim unesite jedinstveno ime precice.

4 Primenite promene.

Podesavanje aplikacije Scan Center

1 Na pocéetnom ekranu dodirnite Scan Center.
2 |zaberite i kreirajte odrediste, a zatim konfiguriSite postavke.
Napomene:

* Prilikom kreiranja mreznog odredista, validirajte i prilagodite postavke sve dok greske ne prestanu
da se pojavljuju.

* Bic¢e saCuvana samo odredista kreirana sa Embedded Web Server-a. Da biste dobili vise
informacija, pogledajte dokumentaciju koja je isporu¢ena sa reSenjem.

3 Primenite promene.
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KoriS¢enje Prilagodavanja ekrana

Pre koriS¢enja aplikacije obavezno uradite sledece:
* Sa Embedded Web Server-a kliknite na Aplikacije > Prilagodavanje ekrana > Konfigurisi.
* Omogucite u konfiguriSite postavke za Cuvar ekrana, projekciju slajdova i pozadinu.

Upravljanje slikama za Suvar ekrana i projekciju slajdova
1 U odeljku Slike za ¢uvar ekrana i projekciju slajdova dodajte, uredite ili izbrisite sliku.
Napomene:

* Mozete da dodate najvise 10 slika.

¢ Kada je to omoguceno, ikone statusa prikazuju se na ¢uvaru ekrana samo kada postoje greske,
upozorenja ili obavestenja zasnovana na informati¢kom oblaku.

2 Primenite promene.

Promena slike za pozadinu
1 Na pocéetnom ekranu dodirnite Promeni pozadinu.
2 |zaberite sliku koju Zelite da koristite.

3 Primenite promene.

Pokretanje projekcije slajdova sa fle$ uredaja
1 Povezite fle$ uredaj na USB port.

2 Na pocetnom ekranu dodirnite Projekcija slajdova.
Slike se prikazuju abecednim redosledom.

Napomena: Mozete da iskljucite fle§ uredaj nakon pokretanja projekcije slajdova, ali se slike ne Suvaju
na Stampacu. Ako se projekcija slajdova zaustavi, ponovo povezite fleS uredaj da biste prikazali slike.

Podesavanje kvota uredaja

Napomene:

* Ova aplikacija je podrzana samo na nekim modelima Stampaca. Vise informacija potrazite u odeljku
«Podrzane aplikacije” na stranici 18.

e Za pristup ovoj aplikaciji potrebna su vam administratorska prava.

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.
Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.

2 Kiiknite na Aplikacije > Kvote uredaja > Konfigurisi.
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3 U odeljku Korisni¢ki nalozi mozete da dodajete ili da uredujete korisnike, kao i da podesavate kvote.

4 Primenite promene.

Napomena: Informacije o nacinu konfigurisanja aplikacije i bezbednosnih postavki potrazite u Vodicu za
administraftora za kvote uredaja.

KoriS¢enje generatora QR koda

Napomene:
* Ova aplikacija je podrzana samo na nekim modelima Stampaca. Vise informacija potrazite u odeljku
«Podrzane aplikacije” na stranici 18.
e Za pristup ovoj aplikaciji potrebna su vam administratorska prava.

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.

Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kiliknite na Aplikacije > Generator QR koda > Konfigurisi.

3 Obavite jednu od sledecih stvari:
® |zaberite podrazumevanu vrednost QR koda.

¢ Unesite vrednost QR koda.

4 Primenite promene.

Kori§cenje korisniCke podrske

Napomena: Ova aplikacija je podrzana samo na nekim modelima Stampaca. ViSe informacija potrazite u
odeljku ,Podrzane aplikacije® na stranici 18.

1 Na pocéetnom ekranu dodirnite Korisni¢ka podrska.
2 Odstampaijte informacije ili ih posaljite e-poStom.

Napomena: Informacije o konfigurisanju postavki aplikacije potrazite u vodicu za administrafora za
korisnicku podrsku.

Kreiranje Cloud Connector profila

Napomena: Ova aplikacija je dostupna samo u odredenoj zemlji ili regionu. Za dodatne informacije
kontaktirajte sa predstavnikom kompanije Lexmark.

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Cloud Connector.

2 |zaberite dobavljaca usluga informati¢kog oblaka.

3 Dodirnite Kreiraj ili @
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4 Otkucajte jedinstveno ime profila.
Napomena: Preporucujemo da kreirate PIN za zastitu profila.
5 Dodirnite U redu, a zatim zabeleZite kdd za autorizaciju.
Napomena: Kéd za autorizaciju vazedi je samo 24 sata.

Otvorite veb pregledac, a zatim posetite https://lexmark.cloud-connect.co.

Kliknite na Sledecée, a zatim prihvatite Uslove koriS¢enja.
Unesite kdd za autorizaciju, a zatim kliknite na Povezi se.

Prijavite se na nalog za informaticki oblak.

S O 00 N O

Daijte dozvole.

Napomena: Da biste dovrsili proces autorizacije, otvorite profil u roku od 72 sata.
Upravljanje obelezivaCima

Kreiranje obelezivaga

Obelezivale koristite za Stampanje dokumenata kojima €esto pristupate i koji se Cuvaju na serverima ili na
vebu.

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.

Napomene:
* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.
¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.

2 Kiiknite na stavku Obelezivaci > Dodaj obeleziva¢, a zatim ukucajte naziv obelezivaca.

3 lzaberite Tip protokola za adresu, a zatim uradite nesto od sledeceg:
e ZaHTTP i HTTPS, unesite URL adresu koju zelite da obelezite.

® Za HTTPS, koristite ime hosta umesto IP adrese. Na primer, otkucajte myWebsite.com/sample.pdf
umesto da otkucate 123.123.123.123/sample.pdf. Proverite da li se ime hosta takode podudara sa
zajednickim imenom (CN) u sertifikatu servera. ViSe informacija o tome kako da pronadete CN vrednost
u sertifikatu servera potrazite u pomoci za veb pregledac.

® Za FTP, unesite FTP adresu. Na primer, myServer/myDirectory. Unesite FTP port. Port 21 je
podrazumevani port za slanje komandi.

® Za SMB, unesite adresu mrezne fascikle. Na primer, myServer/myShare/myFile.pdf. Unesite ime
mreznog domena.

* Ako je potrebno, izaberite Tip potvrde identiteta za FTP i SMB.
Da biste ogranicili pristup obelezivacu, unesite PIN.

Napomena: Aplikacija podrzava sledece tipove datoteka: PDF, JPEG, TIFF i HTML veb stranice. Neki
modeli Stampaca podrzavaju druge tipove datoteka, kao $to su DOCX i XLXS.

4 Kliknite na Sacuvaj.
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Kreiranje fascikli

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu $tampaca.

Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na poCetnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kiiknite na stavku Obelezivaci > Dodaj fasciklu, a zatim ukucajte naziv fascikle.
Napomena: Da biste ogranicili pristup fascikli, unesite PIN.

3 Kiiknite na Saduvaj.

Napomena: Mozete da kreirate fascikle ili obelezivace u fascikli. Da biste kreirali obelezivag, pogledajte
«Kreiranje obelezivaca“ na stranici 22.

Upravljanje kontaktima

Dodavanje kontakata

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu $tampaca.

Napomene:

¢ |P adresu Stampaca potrazite na poCetnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

* Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Adresar.
3 Dodajte kontakt iz odeljka Kontakti.
Napomena: Kontakt mozete da dodelite jednoj ili viSe grupa.
4 Ako je neophodno, navedite metod prijavljivanja da biste omogudili pristup aplikaciji.

5 Primenite promene.

Dodavanje grupa

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu $tampaca.
Napomene:
* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.
¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Adresar.
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3 U odeljku Grupe kontakata dodajte naziv grupe.
Napomena: Grupi mozete da dodelite jedan ili viSe kontakata.

4 Primenite promene.

Uredivanje kontakata ili grupa
1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu $tampaca.
Napomene:

¢ |P adresu Stampaca potrazite na poCetnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

* Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Adresar.

3 Obavite jednu od sledecih stvari:
* U odeljku Kontakti kliknite na ime kontakta, a zatim uredite informacije.
* U odeljku Grupe kontakata kliknite na ime grupe, a zatim uredite informacije.

4 Primenite promene.

Brisanje kontakata ili grupa
1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.
Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na poCetnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Adresar.

3 Obavite jednu od sledecih stvari:
* U odeljku Kontakti izaberite kontakt koji zelite da izbriSete.
* U odeljku Grupe kontakata izaberite ime grupe koju Zelite da izbriSete.
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Podesavanje i upotreba funkcija za
pristupacnost

Omogucéavanje rezima uvecanja

1 Na kontrolnoj tabli pritisnite i zadrzite taster 5 dok ne budete ¢uli glasovnu poruku.
2 |zaberite ReZim uvecanja.

3 Izaberite U redu.

Vise informacija o kretanju po uveéanom ekranu potrazite u ,Kretanje po ekranu pomocu pokreta“ na
stranici 26.

Aktiviranje glasovnog navodenja

Sa kontrolne table
1 Pritisnite i zadrzite taster 5 dok ne budete ¢uli glasovnu poruku.

2 lzaberite U redu.

Sa tastature

1 Pritisnite i zadrzite taster 5 dok ne budete ¢uli glasovnu poruku.

2 Pritisnite Tab da biste pokaziva¢ za fokusiranje postavili na dugme U redu, a zatim pritisnite taster Enter.
Napomene:

* Glasovno navodenje takode se aktivira kada povezete sluSalice na odgovarajuéi prikljucak.
* Da biste podesili jainu zvuka, koristite dugmad za jaCinu zvuka u dnu kontrolne table.

Podesavanje brzine govora za glasovno navodenje

1 Na pocetnom ekranu izaberite Postavke > Uredaj > Pristupa¢nost > Brzina govora.

2 |zaberite brzinu govora.

Omogucavanje izgovaranja lozinki i PIN kodova

1 Na pocetnom ekranu izaberite Postavke > Uredaj > Pristupacnost > Izgovaraj lozinke/PIN kodove.

2 Omogucite postavku.
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Kretanje po ekranu pomocu pokreta

Napomene:

* Pokreti su primenljivi samo kada je aktivirano glasovno navodenje.
* Omogucite Uvecanje da biste koristili zumiranje i pomeranje.
* Koristite fiziCku tastaturu za unos znakova i podeSavanje nekih postavki.

Pokret Funkcija

Dvostruki dodir Izaberite opciju ili stavku na ekranu.

Trostruki dodir Uvecaijte ili umanjite tekst i slike.

PrevlaCenje udesno ili nadole | Predite na sledeéu stavku na ekranu.

Prevlagenje ulevo ili nagore Predite na prethodnu stavku na ekranu.

Pomeranje Pristupite delovima uvec¢ane slike koji su izvan granica ekrana.

Napomena: Ovaj pokret zahteva kori§¢enje dva prsta za prevlaenje preko uvec¢ane
slike.

PrevlaCenje nagore, pa ulevo |lIzadite iz aplikacije i vratite se na poCetni ekran.

Prevlacenje nadole, pa ulevo ¢ Otkazali zadatak.

* Vratite se na prethodnu postavku.
® Zatvorite ekran koji se pojavljuje bez promene postavki ili vrednosti.

PrevlaCenje nagore, pa nadole | Ponovite glasovni upit.

Koris¢enje tastature na ekranu

Obavite neke od sledecih stvari:
* Prevucite prstom preko tastera da biste najavili znak.
* Podignite prst da biste uneli ili otkucali znak u polju.
¢ |zaberite Backspace da biste izbrisali znakove.

Da biste Culi sadrzaj iz polja za unos, izaberite Tab, a zatim izaberite Shift + Tab.
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Umetanje papira i specijalnih medija

Podesavanije veliCine i tipa specijalnog medija

Fioke automatski otkrivaju veli€inu obi¢énog papira. Za specijalne medije kao $to su nalepnice, tvrdi papir ili
koverte, uradite sledece:

1 Sa pocetnog ekrana dodite do stavke:
Postavke > Papir > Konfiguracija fioka > Veli€ina/tip papira > izaberite izvor papira

2 Podesite veli¢inu i tip specijalnog medija.

Konfigurisanje univerzalnih postavki papira

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir > Konfiguracije medija > Univerzalno podesavanje.

2 KonfiguriSite postavke.

Ubacivanje u fioke

OPREZ - OPASNOST OD PREVRTANJA: Da biste smanijili rizik od nestabilnosti opreme, svaku fioku
napunite odvojeno. Neka sve fioke budu zatvorene dok vam ne zatrebaju.

1 Uklonite fioku.

Napomena: Da biste izbegli zaglavljivanje, nemojte da uklanjate fioke dok Stampac radi.

2 Podesite vodice u skladu sa veli¢inom papira koji ubacujete.

Napomena: Koristite indikatore u dnu fioke da biste pozicionirali vodice.



Umetanje papira i specijalnih medija

4 Gomilu papira ubacite tako da strana za Stampu bude okrenuta nagore.

Napomene:

® Za jednostrano Stampanje, stavite memorandum licem nagore sa zaglavljem prema prednjoj strani
fioke.

® Za dvostrano Stampanje, stavite memorandum licem nadole sa zaglavljem prema zadnjoj strani
fioke.

* Nemojte da uvlacite papir u fioku.

* Proverite da visina gomile papira ne prekoraCuje indikator maksimalne napunjenosti papirom.
Prepunjavanje moze da dovede do zaglavljivanja papira.

5 Umetnite fioku.

Ako je potrebno, podesite veli€inu i tip papira tako da odgovaraju papiru koji se nalazi u fioci.
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Punjenje viSenamenskog ulagaca

1 Otvorite viSenamenski ulagac.

2 Podesite vodice u skladu sa veli¢inom papira koji stavljate.

i’

3 Savijte, razlistajte i poravnajte ivice papira pre ubacivanja.
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4 Stavite papir.

e Stavite papir i tvrdi papir tako da je strana za Stampanje okrenuta nadole, a da gornja ivica prva ulazi
u Stampac.

* Stavite koverte tako da strana sa preklopom bude okrenuta nagore i uz desnu stranu vodice papira.
Stavite Evropske koverte tako da strana sa preklopom prva ulazi u Stampac.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da koristite koverte sa markicama, spajalicama,
prozorima, premazima ili samolepljvim trakama.

5 1z menija Papir na kontrolnoj tabli podesite veli¢inu i tip papira tako da odgovara papiru stavljenom u fioku.

Povezivanje fioka

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir > Konfiguracija fioka > Izbor izvora papira.
2 Podesite istu veli¢inu i tip papira za fioke koje povezujete.

3 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > OdrZavanje > Meni konfiguracije > Konfiguracija fioke
> Povezivanje fioka.

4 Dodirnite Automatski.

Da biste prekinuli vezu medu fiokama, uverite se da nijedna fioka nema iste postavke za veli€inu i tip papira.
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Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Temperatura jedinice za nanoSenje tonera razlikuje se u skladu sa
navedenim tipom papira. Da biste izbegli probleme sa Stampanjem, uskladite postavke tipa papira u
Stampacu sa papirom stavljenim u fioku.
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Podrzane veliCine papira

Veli¢ina papira  Dimenzije Fiokaza ViSenamenski Dvostrano ADF
550 listova ulagag’ Stampanje

Ad 210 x 297 mm ‘/ \/ \/ \/
(8,3 x 11,7 inca)

A5 dugacka ivica | 210 x 148 mm \/ \/ \/ X
(8,3 x 5,8 in¢a)

Ab5 kratka ivica 148 x 210 mm ‘/ \/ \/ \/
(5,8 x 8,3 in¢a)

A6 105 x 148 mm \/ \/ \/ \/
(4,1 x 5,8 inca)

Reklamni natpis | Maks. Sirina: 215,9 mm (8,5 in¢a) X ‘/ X X
Maks. duzina: 1320,8 mm (52 inca)

Executive 184,2 x 266,7 mm ‘/ \/ \/ \/
(7,3 x 10,5 in¢a)

Folio 215,9 x 330,2 mm ‘/ \/ \/ \/
(8,5x 13 in¢a)

JIS B5 182 x 257 mm ‘/ \/ ‘/ \/
(7,2 x 10,1 in¢a)

Legal 215,9 x 355,6 mm \/ \/ \/ \/
(8,5 x 14 in¢a)

Letter 215,9 x 279,4 mm ‘/ \/ ‘/ \/
(8,5 x 11 in¢a)

Oficio 215,9 x 340 mm \/ \/ ‘/ \/
(8,5x 13,4 in¢a)

Statement 139,7 x 215,9 mm ‘/ \/ \/ \/
(5,5 x 8,5inca)

, 105 x 148 mm do 215,9 x 355,6 mm ‘/ \/ ‘/ X

Univerzalno
(4,13 x 5,83 in¢a do 8,5 x 14 inca)

Univerzalno 76,2 x 127 mm do 215,9 x 355,6 mm X \/ X X
(3x5in¢a do 8,5 x 14 in¢a)

Koverta 7 3/4 98,4 x 190,5 mm X \/ X X
(3,9 x 7,5 inca)

Koverta 9 98,4 x 225,4 mm X \/ X X
(3,86 x 8,9 inca)

* Ovaj izvor papira ne podrzava automatsko prepoznavanje veli¢ine.
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Veli¢ina papira  Dimenzije Fiokaza ViSenamenski Dvostrano ADF
550 listova ulaga&’ Stampanje

Koverta 10 104,8 x 241,3 mm \/ \/ X X
(4,1 x9,5inc¢a)

Koverta B5 176 x 250 mm ‘/ \/ X X
(6,9 x 9,8 inca)

Koverta C5 162 x 229 mm \/ \/ X X
(6,4 x 9 in¢a)

Koverta DL 110 x 220 mm ‘/ \/ X X
(4,3 x 8,7 inca)

Monarch 98,4 x 190,5 mm X \/ X X
(3,9x7,5in¢a)

Druga koverta 98,4 x 162 mm do 176 x 250 mm X \/ X X
(3,87 x 6,38 in¢a do 6,93 x 9,84 inca)

* Ovaj izvor papira ne podrzava automatsko prepoznavanje veligine.

Podrzani tipovi papira

Napomena: Nalepnice, koverte i tvrdi papir uvek se Stampaju smanjenom brzinom.

Tip papira Fioka za 550 listova ViSenamenski ulagaé ADF
Obiéni papir \/ \/ ‘/

Tvrdi papir

Reciklirani

Sjajni

Teski sjajni

Nalepnice

Nalepnice od vinila

Cvrsti papir

Koverta

Gruba koverta

Folija

Memorandum

Unapred odStampani

LN IS I XINISNININININIONIN -
LN XINCNIN NN NNV KNI
WX X X[ X x| x| x| | X

Papir u boji
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Tip papira Fioka za 550 listova ViSenamenski ulagaé ADF

Laki papir ‘/ \/ ‘/
Teski papir ‘/ \/ \/
Prilagodeni tip \/ \/ ‘/

Podrzane tezine papira

Tip papira  Tezina papira

Obiéni papir | 75-90,3 g/m? (20-24 Ib)

Sjajni 88-176 g/m? (60-120 Ib brodura)

162-176 g/m? sa uzduznom teksturom (60-65 Ib korice)

TesSki papir | 90,3-105 g/m? sa uzduznom teksturom (24,1-28 Ib za pisanje)

Tvrdi papir | Do 199 g/m? sa uzduznom teksturom (110 Ib)

Do 218 g/m? sa popre¢nom teksturom (80 Ib)

Nalepnice | 218 g/m? (58 Ib)

Koverte 60-105 g/m? (16-28 Ib za pisanje)
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Stampanje

Obrasci Stampanja
1 Sa pocetnog ekrana dodite do stavke:

Obrasci i omiljene stavke > izaberite obrazac > Stampanje
2 Po potrebi, konfigurisite postavke Stampanja.

3 Posaljite zadatak Stampanja.

Stampanje sa radunara

Napomena: Za nalepnice, tvrdi papir i koverte, podesite veli€inu i tip papira na Stampacu pre Stampanja
dokumenta.

1 U dokumentu koji Zelite da od$tampate otvorite dijalog Stampanije.
2 Po potrebi prilagodite postavke.
3 Odstampaijte dokument.

Stampanje sa mobilnog uredaja

Stampanje sa mobilnog uredaja uz Lexmark Mobile Print

Lexmark™ Lexmark Mobile Print vam omoguc¢ava da 3aljete dokumente i slike direktno na podrzani Lexmark
Stampac.

1 Otvorite dokument, a zatim ga posaljite ili delite uz Lexmark Mobile Print.

Napomena: Neke aplikacija nezavisnih proizvodaca mozda ne podrzavaju funkciju slanja ili deljenja. Da
biste dobili viSe informacija, pogledajte dokumentaciju koja je isporu¢ena sa aplikacijom.

2 |zaberite Stampac.

3 Odstampaijte dokument.

Stampanje sa mobilnog uredaja uz Google Cloud Print

Google Cloud Print™ je usluga za Stampanje koja vam omogucava da Stampate na bilo kojem $tampadu sa
podrskom za Google Cloud Print.

Pre nego Sto poCnete, proverite sledece:
 Stampad je registrovan na Google Cloud Print serveru.

* Dodatna komponenta Cloud Print je preuzeta sa Google Play™ prodavnice i omogucena je na mobilnom
uredaju.
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1 Na Android™ mobilnom uredaju otvorite dokument ili izaberite dokument pomoc¢u menadzera datoteka.
2 Dodirnite { > Odstampaij.

3 Izaberite Stampac, pa dodirnite lEl

Stampanje sa mobilnog uredaja uz Mopria Print Service

Mopria® Print Service je re$enje za mobilno $tampanje namenjeno mobilnim uredajima koji koriste Android
5.0 ili noviju verziju. Omoguc¢ava vam da Stampate direktno na bilo kojem Stampacu sa podrskom za Mopria.

Napomena: Preuzmite aplikaciju Mopria Print Service iz prodavnice Google Play i omogucite je na
mobilnom uredaju.

1 Na Android mobilnom uredaju pokrenite kompatibilnu aplikaciju ili izaberite dokument pomo¢u menadzera
datoteka.

2 Dodirnite { > Odstampaij.

3 Izaberite Stampac, pa po potrebi podesite postavke.

4 Dodirnite IEI

Stampanje sa mobilnog uredaja uz AirPrint

Softver AirPrint je reSenje za mobilno Stampanje koje vam omoguc¢ava da Stampate direktno sa Apple uredaja
na Stampacu sa podrskom za AirPrint.

Napomene:

* Proverite da li su Apple uredaj i Stampac povezani na istu mrezu. Ako mreza ima viSe bezi¢nih ¢vorista,
uverite se da su oba uredaja povezana na istu podmrezu.

* Ova aplikacija podrzana je samo na nekim Apple uredajima.
1 Na mobilnom uredaju izaberite dokument pomoc¢u menadzera datoteka ili pokrenite kompatibilnu
aplikaciju.
2 Dodirnite m > Odstampaj.
3 lIzaberite Stampac, pa po potrebi podesite postavke.

4 Odstampajte dokument.
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Stampanje sa mobilnog uredaja uz Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® je usluga za $tampanje koja vam omogucava da Stampate na bilo kojem $tampacu sa podrskom
za Wi-Fi Direct.

Napomena: Proverite da li je mobilni uredaj povezan na bezi€nu mrezu Stampaca. ViSe informacija

potrazite u odeljku ,Povezivanje mobilnog uredaja na Stampac” na stranici 143.

1 Na mobilnom uredaju pokrenite kompatibilnu aplikaciju ili izaberite dokument pomoéu menadzera
datoteka.

2 U zavisnosti od mobilnog uredaja, uradite nesto od sledeceg:
e Dodirnite ¢ > Oditampaj.
* Dodirnite m > Odstampaj.
® Dodirnite === > Odstampaj.

3 lIzaberite Stampac, pa po potrebi podesite postavke.

4 Odstampajte dokument.

Stampanije sa fles uredaja

1 Prikljucite fle$ uredaij.

Napomene:

* Ako povezete fleS uredaj dok je prikazana poruka o gresci, Stampac ¢e ignorisati fle$ uredaj.

* Ako povezete fleS uredaj dok Stampac obraduje druge zadatke Stampe, na ekranu ce se prikazati
Zauzeto.

2 Na ekranu dodirnite dokument koji Zelite da od$tampate.
Ako je potrebno, konfigurisite druge postavke Stampe.

3 Posaljite zadatak Stampe.
Da biste odStampali drugi dokument, dodirnite USB jedinica.
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Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Da biste izbegli gubitak podataka ili kvar na Stampacu, nemojte da
dodirujete fles jedinicu niti Stampac u prikazanoj oblasti tokom aktivhog Stampanja i Citanja sa
memorijskog uredaja ili upisivanja na njega.

Podrzani fleS uredaiji i tipovi datoteka

Fle$ uredaj
® Lexar JumpDrive S70 (16 GB i 32 GB)
® SanDisk Cruzer (16 GB i 32 GB)
* PNY Attache (16 GB i 32 GB)

Napomene:

— Stampad podrzava USB fle$ uredaje velike brzine sa standardom pune brzine.
— USB fle$ uredaji moraju da podrzavaju sistem tabele razmestaja datoteka (File Allocation Table — FAT).

Tipovi datoteka
Dokumenti
* PDF (verzija 1.7 ili starija)
e HTML
e XPS

* Microsoft formati datoteka (.doc, .docx, .xls, .xlIsx, .ppt, .pptx)
Slike

* .dcx

o gif

o JPEGIli .jpg
* bmp

® pcx
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o TIFF il .tif
¢ .png

Konfigurisanje poverljivin zadataka

1 Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > Bezbednost > PodeSavanje poverljivog Stampanja

2 KonfiguriSite postavke.

Koristite Da biste

Maks. nevazeci PIN Podesite koliko puta moze da se unese nevazeci PIN.

Napomena: Kada ograniCenje bude dostignuto, zadaci Stampanja za to korisni¢ko ime
bice izbrisani.

Istek poverljivog zadatka | Podesite vreme isteka za poverljive zadatke Stampe.

Napomena: Poverljivi zadrzani zadaci €uvaju se na Stampacu dok ih ne oslobodite ili
rucno izbriete.

Ponovi istek zadatka Podesite vreme isteka za ponavljajuci zadatak Stampe.

Napomena: Ponavljajuci zadrzani zadaci Cuvaju se u memoriji Stampaca radi ponovnog
Stampanja.

Istek zadatka verifikacije | Podesite vreme isteka za Stampanje kopije pre Stampanja preostalih kopija.

Napomena: Zadaci verifikovanja Stampaju jednu kopiju da biste proverili da li su
zadovoljavajuci pre nego $to odStampate preostale kopije.

Istek rezervisanog Podesite vreme isteka za Cuvanje zadataka Stampe.

zadatka Napomena: Rezervisani zadrzani zadaci automatski se briSu nakon Stampanja.

Zahtevaj zadrzavanje Podesite Stampac tako da zadrzava sve zadatke Stampe.
svih zadataka

Zadrzi duplikate Podesite Stampac tako da Stampa sve dokumente sa istim nazivom datoteke.
dokumenata

Stampanje poverljivih i drugih zadrzanih zadataka

Za korisnike Windows-a

1 Dok je dokument otvoren, kliknite na Datoteka > Od$tampaj.
Kliknite na Svojstva, Zeljene postavke, Opcije ili PodeSavanije.
Kliknite na Odstampaj i zadrzi.

Izaberite Koristi Stampanje i zadrzavanje, a zatim dodelite korisni¢ko ime.

a b ODN

Izaberite tip zadatka Stampe (poverljivi, ponavljajuci, rezervni ili za verifikaciju).
Ako je zadatak Stampe poverljiv, unesite ¢etvorocifreni PIN.

6 Kliknite na OK ili Od$tampaj.
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7 Oslobodite zadatak Stampe sa pocetnog ekrana Stampaca.

® Za poverljive zadatke Stampe, izaberite:

Zadrzani zadaci > , izaberite korisni¢ko ime > Poverljivo > unesite PIN > izaberite zadatak Stampe >
konfiguriSite postavke > OdStampaj

® Za druge zadatke Stampe, izaberite:
Zadrzani zadaci > izaberite korisnicko ime > izaberite zadatak Stampe > konfiguriSite postavke >

Odstampa;j
Za korisnike Macintosh-a
1 Dok je dokument otvoren, odaberite Datoteka > Od$tampaj.

Ako je potrebno, kliknite na trougao za otkrivanje da biste videli jo$ opcija.

2 1z opcija za $tampanije ili menija Kopije i stranice izaberite Usmeravanje zadataka.

3 lzaberite tip zadatka Stampe (poverljivi, ponavljajuci, rezervni ili za verifikaciju).
Ako je zadatak Stampe poverljiv, dodelite korisnicko ime i ¢etvorocifreni PIN.

4 Kliknite na OK ili OdStampaij.

5 Oslobodite zadatak Stampe sa pocetnog ekrana Stampaca.

® Za poverljive zadatke Stampe, izaberite:

ZadrZani zadaci > izaberite korisnicko ime > Poverljivo > unesite PIN > izaberite zadatak Stampe >
konfiguriSite postavke > OdStampaj

® Za druge zadatke Stampe, izaberite:

Zadrzani zadaci > izaberite korisnicko ime > izaberite zadatak Stampe > konfiguriSite postavke >
Odstampaj

Stampanje sa Cloud Connector profila

Napomena: Ova aplikacija je dostupna samo u odredenoj zemlji ili regionu. Za dodatne informacije
kontaktirajte sa predstavnikom kompanije Lexmark.

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Cloud Connector.
2 |zaberite dobavljaca usluga informati¢kog oblaka, a zatim izaberite profil.

Napomena: Vise informacija o kreiranju Cloud Connector profila potrazite u odeljku ,Kreiranje Cloud
Connector profila“ na stranici 21.

3 Dodirnite Od§tampaj, a zatim izaberite datoteku.
Ako je potrebno, promenite postavke.

Napomena: Uverite se da ste izabrali podrzanu datoteku.

4 Odstampajte dokument.

Stampanije liste uzoraka fontova

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Izvestaji > OdStampaj > Odstampaj fontove.
2 Dodirnite stavku PCL fontovi ili PS fontovi.
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Stampanie liste direktorijuma

Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > lzvestaji > Odstampaj > OdStampaj direktorijum.

Otkazivanje zadatka Stampe

Sa kontrolne table Stampaca
1 Na pocetnom ekranu dodirnite Red za ¢ekanje za zadatke.
Napomena: Ovoj postavci mozete da pristupite i tako Sto ¢ete da dodirnete gornji deo pocetnog ekrana.

2 |zaberite zadatak za otkazivanje.

Sa racGunara

1 U zavisnosti od operativnog sistema, uradite nesto od sledeceg:
e Otvorite fasciklu Stampadi, a zatim izaberite $tampac.
* 1z menija Apple, iz Zeljenih postavki sistema dodite do $tampada.

2 |zaberite zadatak za otkazivanije.
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Kopiranje

Koris¢enje automatskog ulagaca dokumenata i stakla
skenera

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) Staklo skenera

* Automatski ulaga€ dokumenata koristite za dokumente sa
viSe stranica ili dvostrane dokumente.

® Stavite originalni dokument licem nagore. Za dokumente
sa viSe stranica, proverite da li ste poravnali vodecu ivicu
pre postavljanja. ¢ Staklo skenera Koristite za jednostrane dokumente,
stranice knjiga, male stavke (poput razglednica i
fotografija), foto-papir ili tanke medije (poput ise€aka
iz Casopisa).

* Postavite dokument licem nadole u ugao sa
strelicom.

* Proverite da li ste podesili vodice automatskog ulagaca
prema Sirini papira koji postavljate.

Pravljenje kopija
1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.

Napomena: Da ne bi dolazilo do opsecanja slike, postarajte se da originalni dokument i kopija imaju istu
veliinu papira.

2 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiraj, a zatim navedite broj kopija.
Ako je potrebno, podesite postavke kopiranja.

3 Kopirajte dokument.

Napomena: Da biste napravili brzu kopiju, na kontrolnoj tabli pritisnite u

Kopiranje fotografija

1 Stavite fotografiju na staklo skenera.

2 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiraj > Sadrzaj > Tip sadrzaja > Fotografija.

3 Dodirnite Izvor sadrzaja i izaberite postavku koja najbolje odgovara originalnoj fotografiji.

4 Kopirajte fotografiju.
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Kopiranje na memorandumu

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiranje > Kopiraj sa >, a zatim odaberite veli¢inu originalnog dokumenta.

3 Dodirnite Kopiraj na, a zatim izaberite izvor papira u kojoj se nalazi memorandum.
Ako ste memorandum stavili u viSenamenski ulagac, izaberite:
Kopiraj na > Visenamenski ulagaé > izaberite veli¢inu papira > Memorandum

4 Kopirajte dokument.

Kopiranje sa obe strane papira

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiranje > Podes$avanije papira.
3 Podesite postavke.

4 Kopirajte dokument.

Smanjivanje ili povecavanje kopija
1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.

2 Sa pocetnog ekrana dodite do stavke:
Kopija > Razmera > navedite vrednost razmere

Napomena: Menjanje veli€ine originalnog dokumenta ili izlazne datoteke nakon podeSavanja razmere
vrati¢e vrednost razmere na automatsku.

3 Kopirajte dokument.

Uparivanje kopija
1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiranje > Uparivanje > Uklju¢eno [1,2,1,2,1,2].

3 Kopirajte dokument.

Postavljanje listova separatora izmedu kopija

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiranje > Listovi separatora.
3 Prilagodite postavke.

4 Posaljite zadatak kopiranja.
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Kopiranje vise stranica na jednom listu

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.

2 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiranje > Broj stranica po strani.

3 Podesite postavke.

4 Kopirajte dokument.

Kreiranje precice za kopiranje
1 Na pocetnom ekranu dodirnite Kopiranje.

2 KonfiguriSite postavke, a zatim dodirnite

3 Kreirajte predicu.



E-posta 45

E-posta

Koris¢enje automatskog ulagaca dokumenata i stakla
skenera

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) Staklo skenera

* Automatski ulaga€ dokumenata koristite za dokumente sa
viSe stranica ili dvostrane dokumente.

® Stavite originalni dokument licem nagore. Za dokumente

sa viSe stranica, proverite da li ste poravnali vodecu ivicu
pre postavljanja. ¢ Staklo skenera koristite za jednostrane dokumente,

stranice knjiga, male stavke (poput razglednica i
fotografija), foto-papir ili tanke medije (poput ise€aka
iz Casopisa).

* Postavite dokument licem nadole u ugao sa
strelicom.

* Proverite da li ste podesili vodice automatskog ulagaca
prema Sirini papira koji postavljate.

Konfigurisanje SMTP servera za e-postu

Sa kontrolne table
1 Na kontrolnoj tabli dodirnite Postavke > E-posta > Pode$avanje e-poste.

2 KonfiguriSite postavke.

Sa Embedded Web Server-a
1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.
Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Postavke > E-posta.
3 U odeliku Podesavanje e-poste konfiguriSite postavke.

4 Kliknite na Sacuvaj.
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Slanje e-poruke

Koriséenje kontrolne table

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.

2 Na pocetnom ekranu dodirnite E-posta, a zatim unesite potrebne informacije.
Napomena: Primaoca mozete da unesete i pomocu adresara ili broj precice.

3 Po potrebi, konfigurisite postavke tipa izlazne datoteke.

4 Posaljite e-poruku.

Koridéenje broja precice
1 Na kontrolnoj tabli pritisnite #, a zatim unesite broj precice pomocu tastature.

2 Posaljite e-poruku.

Kreiranje precice za e-postu
1 Na pocetnom ekranu dodirnite E-posta.

2 KonfiguriSite postavke, a zatim dodirnite

3 Kreirajte predicu.
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Razmena faksova

Podesavanje StampacCa za razmenu faksova

Napomene:

* Sledec¢e metode povezivanja primenljive su samo u nekim zemljama i regionima.

* Tokom pocetnog podeSavanja Stampaca opozovite izbor u polju za funkciju faksa i za sve druge
funkcije koje planirate naknadno da podesite, a zatim dodirnite Nastavi.

* |ndikator moze da treperi crveno ako je funkcija faksa omogucena, ali nije potpuno podesena.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete kablove niti Stampac u prikazanoj oblasti dok je
u toku slanje/prijem faksa.

Konfigurisanje SMTP servera za faks

Sa kontrolne table

1 Na kontrolnoj tabli dodirnite Postavke > Faks > Pode$avanje servera faksa > Postavke e-poste servera
za faks.

2 KonfiguriSite postavke.
Napomena: Da biste koristili postavku SMTP servera za e-postu, omogucéite opciju Koristi SMTP server
e-poste.

Sa Embedded Web Server-a

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.
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Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Postavke > Faks > Pode$avanje servera za faks.
3 U odeljku Postavke e-poste servera za faks konfigurisite postavke.
Napomena: Da biste koristili postavku SMTP servera za e-postu, omogucéite opciju Koristi SMTP server
e-poste.

4 Kliknite na Sacuvaj.

Izbor veze za faks

Podesavanje faksa pomocéu standardne telefonske linije

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da podeSavate
ovaj proizvod niti da uspostavljete elektricne i kablovske veze (npr. pomocu kabla za napajanje, za

funkciju faksa ili telefon) tokom oluje sa grmljavinom.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da koristite
funkciju faksa tokom oluje sa gromovima.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste smanijili rizik od pozara, koristite iskljucivo

telekomunikacioni (RJ-11) kabl 26 AWG ili veci prilikom povezivanja ovog proizvoda na javnu
telefonsku mrezu. Za korisnike u Australiji, kabl mora da bude odobren od strane australijskog

nadleznog tela za komunikacije i medije.
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Podesavanje 1: Stampaé je povezan na namensku liniju faksa

)

LINE EXT

[ f

1 Jedan kraj telefonskog kabla povezite na linijski port na Stampacu.

2 Povezite drugi kraj kabla na aktivnu analognu zidnu uti¢nicu.

Napomene:

* Mozete da podesite StampaC da automatski prima faksove (Automatski odgovori — uklju¢eno) ili rué¢no

(Automatski odgovori — isklju¢eno).

* Ako zelite da automatski primate faksove, podesite Stampac da odgovori na odredeni broj signala

zZvona.

Pode$avanje 2: Stampa¢ deli liniju sa telefonskom sekretaricom

Napomena: Ako se pretplatite na uslugu prepoznatljivog zvona, uverite se da ste podesili ispravni Sablon
zvona za Stampac. U suprotnom, Stampac nece primati faksove ¢ak i ako ste ga podesili da automatski

prima faksove.
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Povezani na drugacije zidne utiénice

1 Jedan kraj telefonskog kabla povezite na linijski port na Stampacu.

2 Povezite drugi kraj kabla na aktivnu analognu zidnu uti¢nicu.
Napomene:

* Ako imate samo jedan telefonski broj na liniji, podesite Stampa¢ da automatski prima faksove.

* Podesite Stampac da odgovara na pozive dva zvona nakon telefonske sekretarice. Na primer, ako

telefonska sekretarica odgovara na pozive nakon &etiri zvona, podesite postavku Stampaca ,Zvona do
odgovora“ na Sest.
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PodesSavanje faksa u zemljama ili regionima sa drugadijim telefonskim zidnim utiénicama
i utikadima
A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da podeSavate

ovaj proizvod niti da uspostavljete elektricne i kablovske veze (npr. pomocu kabla za napajanje, za
funkciju faksa ili telefon) tokom oluje sa grmljavinom.

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, nemojte da koristite
funkciju faksa tokom oluje sa gromovima.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste smanijili rizik od pozara, koristite iskljucivo
telekomunikacioni (RJ-11) kabl 26 AWG ili veéi prilikom povezivanja ovog proizvoda na javnu
telefonsku mrezu. Za korisnike u Australiji, kabl mora da bude odobren od strane australijskog
nadleznog tela za komunikacije i medije.

Standard zidna uti¢nica koju je usvoijila vec¢ina zemalja ili regiona je RJ11. Ako zidna uti¢nica ili oprema
u objektu nije kompatibilna sa ovim tipom veze, koristite telefonski adapter. Adapter za vasu zemlju ili region
mozda se ne isporu€uje sa Stampacem, zbog ¢ega moze da bude potrebno da ga kupite odvojeno.

Mozda je u telefonskom portu Stampaca instaliran adapterski utikac. Nemojte da uklanjate adapterski utika¢
iz telefonskog porta Stampaca ako se povezujete na serijski ili kaskadni telefonski sistem.

[ ]

| Lexmark adapterski utikaé | 40X8519 |
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Povezivanje Stampac¢a na zidnu utiénicu koja nije tipa RJ11

1 Jedan kraj telefonskog kabla povezite na linijski port na Stampacu.
2 Prikljudite drugi kraj kabla u RJ11 adapter, a zatim prikljuite adapter u zidnu uti¢nicu.

3 Ako zelite da na istu zidnu uti¢nicu poveZzete jos jedan uredaj sa prikljuckom koji nije tipa RJ11, povezite
ga direktno na telefonski adapter.
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Priklju€ivanje Stampaca u zidnu uti¢nicu u Nemacko;j

Nemacka zidna uti¢nica ima dve vrste portova. N portovi su za faks masine, modeme i telefonske sekretarice.
F port je za telefone. Prikljucite Stampac u bilo koji od N portova.

1 Jedan kraj telefonskog kabla povezite na linijski port na Stampacu.
2 Prikljucite drugi kraj kabla u RJ11 adapter, a zatim priklju¢ite adapter u N port.

3 Ako zelite da prikljucite telefon i telefonsku sekretaricu u istu zidnu uti¢nicu, onda povezite uredaje kao
sto je prikazano.

Povezivanje na uslugu prepoznatljivog zvona

Usluga prepoznatljivog zvona omogucéava da imate viSe brojeva telefona na jednoj telefonskoj liniji. Svakom
broju telefona dodeljen je drugadiji Sablon zvona.

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Faks > Pode$avanje faksa > Postavke primanja faksa >
Administratorske kontrole > Odgovaranje ukljuéeno.

2 lzaberite $ablon zvona.
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PodeSavanje datuma i vremena na faksu

1 Na poéetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Zeljene postavke > Datum i vreme > Konfigurisi.

2 KonfiguriSite postavke.

Konfigurisanje zimskog/letnjeg raCunanja vremena
1 Na poéetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Zeljene postavke > Datum i vreme > Konfigurisi.
2 U meniju ,Vremenska zona“ izaberite (UTC+korisnik) — prilagodeno.

3 Konfigurisite postavke.

Koris¢enje automatskog ulagaca dokumenata i stakla
skenera

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) Staklo skenera

* Automatski ulaga¢ dokumenata koristite za dokumente sa
viSe stranica ili dvostrane dokumente.

® Stavite originalni dokument licem nagore. Za dokumente
sa viSe stranica, proverite da li ste poravnali vodecu ivicu
pre postavljanja.

* Proverite da li ste podesili vodice automatskog ulagaca
prema Sirini papira koji postavljate.

¢ Staklo skenera koristite za jednostrane dokumente,
stranice knjiga, male stavke (poput razglednica i
fotografija), foto-papir ili tanke medije (poput iseCaka
iz Casopisa).

* Postavite dokument licem nadole u ugao sa
strelicom.

Slanje faksa

Koriséenje kontrolne table

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca dokumenata ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Faks, a zatim unesite potrebne informacije.

3 Po potrebi, konfigurisite druge postavke faksa.

4 Posaljite zadatak slanja faksa.

Pomodéu radunara

Napomena: Proverite da li je instaliran univerzalni upravljacki program za faks.
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Za korisnike Windows-a

1 Dok je dokument otvoren, kliknite na Datoteka > Od$tampaj.

2 Izaberite tampag, a zatim kliknite na Svojstva, Zeljene postavke, Opcije ili PodeSavanije.
3 Kliknite na Faks > Omoguci faks, a zatim unesite broj primaoca.

4 Po potrebi, konfiguriSite druge postavke faksa.

5 Posaljite zadatak slanja faksa.

Za Kkorisnike Macintosh-a

1 Dok je dokument otvoren, odaberite Datoteka > Od$tampaj.
2 |zaberite Stampac, a zatim unesite broj primaoca.

3 Po potrebi, konfigurisite druge postavke faksa.

4 Posaljite zadatak slanja faksa.

Zakazivanje faksa

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulaga¢a dokumenata ili na staklo skenera.

2 Sa pocetnog ekrana dodite do stavke:
Faks > Za > unesite broj faksa > Gotovo

3 Dodirnite Vreme slanja, konfiguriSite postavke, a zatim dodirnite Gotovo.

4 Posaljite faks.

Kreiranje precice za odrediste faksa

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Faks > Primalac.

2 Unesite broj primaoca, a zatim dodirnite Gotovo.

3 Dodirnite

4 Kreirajte precicu.

Menjanje rezolucije faksa

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Faks, a zatim unesite potrebne informacije.
3 Dodirnite stavku Rezolucija, a zatim podesite postavku.

4 Posaljite faks.
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Prilagodavanje zatamnjenosti faksa

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Faks, a zatim unesite potrebne informacije.
3 Dodirnite stavku Zatamnjenost, a zatim podesite postavku.

4 Posaljite faks.

Stampanije evidencije faksa

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Izvestaji > Faks.

2 Dodirnite Evidencija zadatka faksa ili Evidencija poziva faksa.

Blokiranje nezeljenih faksova

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Faks > Pode$avanje faksa > Postavke primanja faksa >
Administratorske kontrole.

2 Podesite Blokiraj faks bez imena na Ukljueno.

Zadrzavanje faksova

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Faks > Pode$avanje faksa > Postavke primanja faksa >
Zadrzavanje faksova.

2 lzaberite rezim.

Prosledivanje faksa

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Faks > Pode$avanje faksa > Postavke primanja faksa >
Administratorske kontrole.

2 Dodirnite Prosledivanje faksa > Prosledi.

3 KonfiguriSite postavke Prosledi do i E-poruka sa potvrdom.
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Skeniranje

Koris¢enje automatskog ulagaca dokumenata i stakla
skenera

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) Staklo skenera

* Automatski ulaga€ dokumenata koristite za dokumente sa
viSe stranica ili dvostrane dokumente.

® Stavite originalni dokument licem nagore. Za dokumente
sa viSe stranica, proverite da li ste poravnali vodecu ivicu
pre postavljanja.

* Proverite da li ste podesili vodice automatskog ulagaca
prema Sirini papira koji postavljate.

¢ Staklo skenera koristite za jednostrane dokumente,
stranice knjiga, male stavke (poput razglednica i
fotografija), foto-papir ili tanke medije (poput ise€aka
iz Casopisa).

* Postavite dokument licem nadole u ugao sa
strelicom.

Skeniranje na FTP skener

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulaga¢a dokumenata ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite FTP, a zatim unesite potrebne informacije.

3 Po potrebi, konfigurisite druge postavke FTP-a.

4 Posaljite FTP zadatak.

Kreiranje FTP preCice

1 Na korisni¢kom ekranu dodirnite FTP.

2 Unesite adresu FTP servera, a zatim dodirnite *

3 Kreirajte precicu.

Kreiranje precCice za mreznu fasciklu

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu $tampaca.

Napomene:

¢ |P adresu Stampaca potrazite na poCetnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.
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¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Precice > Dodaj precicu.
3 U meniju Tip precice izaberite MreZna fascikla, a zatim konfigurisite postavke.

4 Primenite promene.

Skeniranje na fleS uredaj

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.

2 Prikljucite fles uredaj.

3 Dodirnite Skeniraj na USB i podesite postavke po potrebi.
Napomena: Ako se ne pojavi ekran USB uredaj, dodirnite USB uredaj na pocetnom ekranu.
4 Skenirajte dokument.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Da biste izbegli gubitak podataka ili kvar na Stampacu, nemojte da
dodirujete fles jedinicu niti Stampac u prikazanoj oblasti tokom aktivhog Stampanja i €itanja sa
memorijskog uredaja ili upisivanja na njega.
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Skeniranje na faks server

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Scan Center, a zatim sa liste odredi$ta izaberite Faks.
3 lzaberite odrediste faksa.

Napomena: Da biste kreirali odrediste faksa, dodirnite Kreiraj faks.

4 Skenirajte dokument.

Slanje skeniranih dokumenata na racunar

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Profili skeniranja > Skeniraj na racunar.

3 Izaberite profil skeniranja u kojem Zelite da sacuvate dokument.

Skeniranje u Cloud Connector profil

Napomena: Ova aplikacija je dostupna samo u odredenoj zemlji ili regionu. Za dodatne informacije
kontaktirajte sa predstavnikom kompanije Lexmark.

1 Stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca ili na staklo skenera.
2 Na pocetnom ekranu dodirnite Cloud Connector.
3 lzaberite dobavljaca usluga informatickog oblaka, a zatim izaberite profil.

Napomena: ViSe informacija o kreiranju Cloud Connector profila potrazite u odeljku ,Kreiranje Cloud
Connector profila“ na stranici 21.

4 Dodirnite Skeniraj, a zatim dodelite ime datoteke i odredisnu fasciklu.



Skeniranje

60

5 Dodirnite Skeniraj ovde.
Ako je potrebno, podesite postavke skeniranja.

6 Skenirajte dokument.
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Razumevanje menija Stampaca

Mapa menija

Uredaj * Zeliene postavke Pristupaénost
¢ Eko-rezim Vradanje podrazumevanih fabri¢kih postavki
¢ Udaljena tabla za rukovanije Odrzavanje
¢ Obavestenja Vidljive ikone na po&etnom ekranu
¢ Upravljanje energijom O ovom Stampadu
¢ Informacije koje se Salju kompaniji Lexmark
Stampanje * Raspored PDF
¢ PodeSavanje PostScript
e Kvalitet PCL
¢ Radunovodstvo zadataka HTML
e XPS Slika
Papir * Konfiguracija fioka Konfiguracija medija
Kopiranje Podrazumevane postavke kopiranja
Faks ¢ Podrazumevane postavke faksa
E-posta * Podesavanje e-poste Pode3avanije veb veze
* Podrazumevane postavke e-poste
FTP Podrazumevane postavke za FTP
USB jedinica * Skeniranje sa fle$ jedinice Stampanije sa fles jedinice
MreZa/portovi * Pregled mreze LPD konfiguracija
* Bezicno HTTP/FTP postavke
¢ Ethernet ThinPrint
e TCP/IP USB
e SNMP Ograniavanje spoljnog pristupa mrezi
¢ IPSec Google Cloud Print
e 802.1x Wi-Fi Direct
Bezbednost * Metodi prijavijivanja Sifrovanje diska
¢ Planiraj USB uredaje Brisanje privremenih datoteka sa podacima
¢ Evidencija bezbednosne revizije Postavke LDAP resenja
¢ Ograni€enja prijavljivanja Razno
¢ PodeSavanje poverljivog Stampanja
Izvestaji e Stranica sa postavkama menija Predice
e Uredaj Faks
 Stampanje Mreza
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Pomo¢ * Odstampaj sve vodice Vodi¢ sa informacijama

* \/odi€ za kvalitet boja * Vodi¢ za medijume

* Vodi¢ za povezivanje

Vodi¢ za pomeranje

* \/odi¢ za kopije
¢ Vodi¢ za e-postu
* Vodi€ za faks

Vodi¢ za kvalitet Stampe
Vodi¢ za skeniranje

* Vodi€ za potrosni materijal

ReSavanje
problema

Stampanije stranica testa kvaliteta

Ciséenje skenera

Uredaj

Zeljene postavke

Stavka menija Opis

Jezik za prikaz

Podesite jezik teksta koji se prikazuje na ekranu.

Zemlja/region

Identifikujte zemlju ili region gde je Stampac konfigurisan za rad.

Pokreni poéetno podesavanje
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Pokrenite ¢arobnjak za podeSavanje.

Tastatura
Tip tastature

Izaberite jezik kao tip tastature.

Napomena: Mozda se nece prikazati sve vrednosti za Tip tastature,
odnosno, mogu da zahtevaju da bude instaliran specijalni hardver
kako bi se pojavile.

Prikazane informacije
Tekst za prikaz 1 (IP adresa*)
Tekst za prikaz 2 (Datum/vreme®)
Prilagodeni tekst 1
Prilagodeni tekst 2

Navedite informacije za prikaz na po¢etnom ekranu.

Datum i vreme
Konfigurisi
Trenutni datum i vreme
Ruc€no podesi datum i vreme
Format datuma (MM-DD-YYYY*)
Format vremena (12 sati A.M./P.M.*)
Vremenska zona (UTC-5:00%)
Network Time Protocol
Omoguci NTP (Ukljuéeno®)
NTP server
Omoguci potvrdu identiteta (nijedno®)

KonfiguriSite datum i vreme Stampaca i vremenski protokol mreze.

Veli€ine papira
SAD*
Metricke

Naveli mernu jedinicu za veli€ine papira.

Napomena: Izbor zemlje ili regiona u ¢arobnjaku za pocetno
podeSavanje odreduje pocetnu postavku veliine papira.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Osvetlienost ekrana
20-100% (90%)

Podesite osvetljenost ekrana.

Pristup fles jedinici
Omoguceno*
Onemoguceno

Omogucite pristup fle$ jedinici.

Dozvoli uklanjanje pozadine
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Navedite da li je dozvoljeno uklanjanje pozadine.

Dozvoli skeniranja prilagodenih zadataka
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Odredite da li ¢e se postavka Skeniranje prilagodenih zadataka
prikazivati za kopiranje, skeniranje i slanje faksa.

Napomena: Ova postavka menija se pojavljuje samo kada je
instaliran Cvrsti disk.

PoloZeno skeniranje jedne stranice
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Podesite Stampac tako da skenira bilo koju vrstu zadatka koja uklju€uje
staklo skenera kao jednu stranicu.

Napomena: Stampa¢ se vra¢a na pocetni ekran nakon skeniranja
jedne ravne ploce skener umesto da prikazuje upite.

Ekspresno skeniranje
Iskljuéeno*
Uklju¢eno

Postavite tacku pocetne brzine skeniranja na najvecu brzinu.

Izlazna svetla
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Omogucite integrisano izlazno svetlo ili indikatorsko svetlo u opcionoj
izlaznoj polici.

Zvudne povratne informacije

Jacina zvuka (5%)

Povratne informacije dugmadi (Ukljuceno*)

* Omogucite zvuéne povratne informacije za pritiskanje dugmadi,
interakciju na tabli, upite za ubacivanje papira i obavestenja o
greSkama.

* Podesite ja¢inu zvuka povratnih informacija.

Istek vremena ekrana
5-300 sekundi (60%)

Podesite vreme mirovanja pre nego $to se prikaze pocetni ekran ili pre
nego Sto Stampac automatski odjavi nalog korisnika.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

Eko-rezim

Stavka menija

Stampanje
Strane
1-strano*
2-strano

Odredite da li treba da se Stampa samo sa jedne ili sa obe strane papira.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Stampanje Stampaijte vige slika na jednom listu papira.
Stranica po strani

Isklju¢eno*
2 stranice po strani
3 stranice po strani
4 stranice po strani
6 stranice po strani
9 stranice po strani
12 stranice po strani
16 stranice po strani

Stampanje Odredite osvetljenost ili zatamnjenost slika sa tekstom.
Zatamnjenost tonera
1-10 (8%)

Stampanje Smanijite koli€inu tonera koji se koristi za Stampanje grafike i slika.
USteda boje
Isklju€eno*
Ukljueno

Kopiranje Navedite ponaSanje skeniranja na osnovu originalnog dokumenta.
Strane
1-strano na 1-strano*
1-strano na 2-strano
2-strano na 1-strano
2-strano na 2-strano

Kopiranje Navedite ponaSanje skeniranja na osnovu originalnog dokumenta.
Stranica po strani
Isklju¢eno*
2 uspravne stranice
4 uspravne stranice
2 polozene stranice
4 polozene stranice

Kopiranje Odredite zatamnjenost skeniranih slika sa tekstom.
Zatamnjenost
1-9 (5%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Udaljena tabla za rukovanje

Stavka menija

Spoljna VNC veza Povezite spoljni Virtual Network Computing (VNC) klijent radi pokretanja udaljene
Nemoj da dozvoli§* table za rukovanje.
Dozvoli

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis
Tip potvrde identiteta Podesite tip potvrde identiteta za pristupanje serveru za VNC klijente.
Nista*

Standardna potvrda identiteta

Lozinka za VNC Navedite lozinku za povezivanje na server za VNC klijente.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo ako je Tip potvrde identiteta
podeSen na Standardna potvrda identiteta.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Obavestenja

Stavka menija

Opis

Svetlosni indikator gredke
Isklju¢eno
Ukljuceno*

Podesite svetlosni indikator tako da se ukljuci kada dode
do greske Stampaca.

Zvucni signal napunjenog automatskog ulaga¢a dokumenata
Isklju¢eno
Ukljuceno*

Omogucite zvu€ni signal pri ubacivanju papira u
automatski ulaga€ dokumenata.

Kontrola alarma
Isklju¢eno
Jedan*
Neprekidno

Podesite broj oglasavanja alarma kada Stampac
zahteva intervenciju korisnika.

Potrosni materijal
Prikazi procene za potro$ni materijal
Prikazi procene*
Nemoj da prikazuje$ procene

Prikazite procenjeni status potroSnog materijala.

Potro3ni materijal
Alarm kertridza
Iskljuéeno
Jedan*
Neprekidno

Podesite broj oglasavanja alarma kada je kertridz skoro
prazan.

Potrosni materijal
Prilagodena obavestenja o potroSnom materijalu

Podesite postavke obavestenja kada je potrebna
intervencija korisnika na Stampacu.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo na
Embedded Web Serveru.

Podesavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
Primarni SMTP mrezni prolaz

Otkucajte IP adresu ili ime hosta primarnog SMTP
servera za slanje e-poste.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
Port primarnog SMTP mreznog prolaza
1-65535 (25%)

Unesite broj porta primarnog SMTP servera.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodesSavanje e-poste
Sekundarni SMTP mrezni prolaz

Otkucajte IP adresu servera ili ime hosta sekundarnog
ili rezervnog SMTP servera.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodesSavanje e-poste
Port sekundarnog SMTP mreznog prolaza
1-65535 (25%)

Unesite broj porta sekundarnog ili rezervnog SMTP
servera.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
SMTP istek vremena
5-30 sekundi (30%)

Navedite period do isteka vremena za Stampac u
slu¢aju da se SMTP server ne odaziva.

Podesavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
Adresa za odgovor

Navedite adresu za odgovor za e-poruke.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
Uvek koristi podrazumevanu SMTP adresu za odgovor
Iskljuc¢eno*
Uklju€eno

Koristite podrazumevanu SMTP adresu za odgovor.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodesSavanje e-poste
Omogu¢i SSL/TLS
Onemoguc¢eno*
Dogovori
Potrebno

Saljite e-postu pomodu Sifrovane veze.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodesSavanje e-poste
Zahtevaj pouzdan sertifikat
Ukljuc¢eno*
Iskljuc¢eno

Zahtevajte pouzdani sertifikat za pristup SMTP serveru.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
Potvrda identiteta SMTP servera
Potvrda identiteta nije potrebna*
Prijavljivanje/obi¢no
NTLM
CRAM-MD5
Digest-MD5
Kerberos 5

Podesite tip potvrde identiteta za SMTP server.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
E-poruka koju je pokrenuo uredaj
Nista*
Koristi SMTP akreditive uredaja

Podesite da li su akreditivi potrebni za e-poruke koje je
pokrenuo ureda;.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodesSavanje e-poste

E-poruka koju je pokrenuo korisnik
Nikad
Koristi SMTP akreditive uredaja
Koristi ID korisnika i lozinku sesije
Koristi e-adresu i lozinku sesije*
Upit korisniku

Podesite da li su akreditivi potrebni za e-poruke koje je
pokrenuo korisnik.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
Koristi akreditive uredaja za Active Directory
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Omogucite korisnicke akreditive i grupna odredista za
povezivanje na SMTP server.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
ID korisnika uredaja

Navedite ID korisnika za povezivanje na SMTP server.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodeSavanje e-poste
Lozinka uredaja

Navedite lozinku za povezivanje na SMTP server.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
Podesavanje e-poste
Kerberos 5 OBLAST

Navedite oblast za Kerberos 5 protokol za potvrdu
identiteta.

PodeSavanje upozorenja za e-postu
PodesSavanje e-poste
NTLM domen

Navedite ime domena za bezbednosni protokol NTLM.

Sprecavanje greSaka
Pomo¢ pri zaglavljivanju
Iskljuéeno
Uklju¢eno*

Podesite Stampac tako da automatski proverava da li
postoji zaglavljen papir.

Spre€avanje greSaka
Automatsko nastavljanje
Isklju¢eno
Uklju¢eno*
Vreme automatskog nastavka

Omogucite Stampacu da automatski nastavi sa
obradom ili Stampanjem zadatka nakon $to ponisti
odredena stanja prisustva.

Sprecavanje greSaka
Automatski ponovo pokreni
Automatski ponovo pokreni
Ponovo pokreni kada miruje
Uvek ponovo pokreni*
Nikada nemoj ponovo da pokrece$

Podesite Stampac tako da se ponovo pokrene kada
dode do greske.

Sprecavanje greSaka
Automatski ponovo pokreni
Maks. broj automatskih ponovnih pokretanja (2*)

Podesite broj automatskih ponovnih pokretanja koja
Stampac moze da obavi.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis

Sprecavanje greSaka Podesite broj sekundi pre nego $to Stampac obavi
Automatski ponovo pokreni automatsko ponovno pokretanje.
Prozor za automatsko ponovno pokretanje (720%)
Spreéavanje greSaka PrikaZite informacije brojaca automatskog ponovnog
Automatski ponovo pokreni pokretanja koje su samo za Citanje.
Broja¢ automatskog ponovnog pokretanja
Sprecavanje greSaka Podesite Stampac tako da prikaze poruku kada dode do
Prikazi gre$ku za kratak papir greske za kratak papir.
Ukljuceno Napomena: Kratak papir se odnosi na veli¢inu
Automatsko brisanje* ubacenog papira.
Spre€avanje greSaka Podesite Stampac tako da obradi celu stranicu u
Zasdtita stranice memoriju pre nego sto je odStampa.
Isklju¢eno*
Ukljuéeno
Oporavak od zaglavljivanja sadrzaja Podesite Stampac tako da ponovo Stampa zaglavljene
Oporavak od zaglavljivanja stranice.
Isklju¢eno
Ukljueno
Automatski*
Oporavak od zaglavljivanja sadrzaja Navedite kako se ponovo pokre¢e zadatak skeniranja
Oporavak zaglavljenja u skeneru nakon uklanjanja zaglavljenog papira.
Nivo zadatka
Nivo stranice*

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Upravljanje energijom

Stavka menija Opis

Profil reZima mirovanja Podesite Stampac tako da ostane u rezimu spremnosti ili da se vrati u
Stampanije iz reZima mirovanja rezim mirovanja nakon Stampanje.
Odrzi aktivnost nakon Stampe
Aktiviraj rezim mirovanja nakon Stampe*

Istek vremena Podesite vreme mirovanja pre nego $to Stampac prede u rezim
ReZim mirovanja mirovanja.
1-120 minuta (15%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Istek vremena Podesite vreme do isklju€ivanja Stampaca.
Istek vremena za hibernaciju

Onemogucéeno
1 Cas

2 Casa

3 Casa

6 Casa

1 dan

2 dana

3 dana*
1 nedelja
2 nedelje
1 mesec

Istek vremena Podesite Istek vremena za hibernaciju tako da isklju¢i Stampa¢ dok
Istek vremena hibernacije pri povezivanju | ostoji aktivna Ethernet veza.

Hibernacija
Bez hibernacije*

Planiraj reZime napajanja Zakazite kada Stampac prelazi u rezim mirovanja ili hibernacije.
Planovi

Dodaj novu plan

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Informacije koje se 3alju kompaniji Lexmark

Stavka menija Opis

Informacije koje se $alju kompaniji Saljite informacije o kori$éenju i uginku $tampaca kompaniji Lexmark.
Lexmark Napomena: Vreme slanja informacija se pojavljuje samo kada za
Iskoris¢enost potrosnog materijala i Informacije koje se $alju kompaniji Lexmark izaberete bilo koju opciju
stranica osim Nijedno.
Performanse uredaja
Nista*

Vreme slanja informacija
Pocetno vreme
Vreme zaustavljanja

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Pristupadnost

Stavka menija

Interval za dvostruko pritiskanje tastera | Podesite interval tokom kojeg Stampac ignoriSe dvostruko pritiskanje tastera
0-5 sekundi (0%) na povezanoj tastaturi.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku. J
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Stavka menija Opis

Pocéetno odlaganje ponavljanja tastera | Podesite trajanje poCetnog odlaganja pre nego $to ponavljajuéi taster pocne
0,25-5 sekundi (1*) da se ponavlja.
Napomena: Pojavljuje se samo kada je na Stampac povezana tastatura.

Brzina ponavljanja tastera Podesite broj pritisaka u sekundi za ponavljajuéi taster.
0,5-30 (30%) Napomena: Pojavljuje se samo kada je na $tampaé povezana tastatura.
Produzavanje isteka vremena ekrana | Omogucite korisniku da ostane na istoj lokaciji i resetujte Istek vremena ekrana
Iskljuéeno* kada se zavrsi, umesto da se vratite na pocetni ekran.
Uklju¢eno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

Vraéanje podrazumevanih fabri€kih postavki

Stavka menija Opis

Vrati postavke Vratite podrazumevane fabricke postavke Stampaca.
Vrati sve postavke
Vrati postavke Stampaca
Vrati postavke mreze
Vrati postavke faksa
Vrati postavke aplikacija

Odrzavanje

Meni Konfiguracija

Stavka menija Opis
USB konfiguracija Promenite rezim USB upravljatkog programa Stampaca da biste
USB PnP poboljSali kompatibilnost sa raCunarom.
1*
2
USB konfiguracija Podesite da li upravljacki program za USB uredaj definiSe kao
USB skeniranje na lokalno jednostavni USB uredaj (jedan interfejs) ili kao slozeni USB uredaj
UkljUéenO* (Viée interfejsa).
Iskljuéeno
USB konfiguracija Podesite USB port tako da radi punom brzinom i onemogucite
USB brzina njegove funkcije velike brzine.
Puno
Automatski*
Konfiguracija fioka Podesite fioku tako da automatski otkrije veli€inu papira koji je
Prepoznavanije veli¢ine umetnut u nju.
Prepoznavanije fioke [x]
Isklju¢eno
Ukljuc¢eno*

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Konfiguracija fioka
Povezivanje fioka
Automatski*
Iskljuéeno

Podesite Stampac tako da povezuje fioke za koje su podeseni isti
tip i veli€ina papira.

Konfiguracija fioka
Prikazi poruku za umetanje fioke
Iskljuéeno
Samo za nepoznate veli€ine®
Uvek

Prikazite poruku koja korisniku omoguc¢ava da promeni postavke
veli€ine i tipa papira nakon umetanja fioke.

Konfiguracija fioka
Ubacivanje A5
Kratka ivica

Duga ivica*

Odredite podrazumevanu orijentaciju umetanja papira veli¢ine A5
kod svih izvora papira.

Konfiguracija fioka
Upiti za papir
Automatski*
Visenamenski ulaga¢
Rucéno ulaganje papira

Podesite izvor papira koji korisnik puni kada se pojavi upit za
ubacivanje papira.

Napomena: Da bi se pojavila opcija ViSenamenski ulagac,
podesite Konfiguris§i MP na Kaseta u meniju Papir.

Konfiguracija fioka
Upiti za koverte
Automatski*
Visenamenski ulagac
Rucéno ulaganje koverte

Podesite izvor papira koji korisnik puni kada se pojavi upit za
ubacivanje papira.

Napomena: Da bi se pojavila opcija ViSenamenski ulagac,
podesite Konfigurisi MP na Kaseta u meniju Papir.

Konfiguracija fioka
Radnja za upite
Upit korisniku*®
Nastavi
Koristi trenutno

Podesite Stampac tako da reSava upite u vezi sa zamenom papira
ili koverti.

Izvestaji
Stranica sa postavkama menija
Evidencija dogadaja
Pregled evidencije dogadaja
Statistika provere ispravnosti

Stampaijte izvestaje o postavkama menija $tampaca, statusu i
evidenciji dogadaja.

Upotreba potroSnog materijala i brojaci
ObriSi istoriju upotrebe potroSnog materijala

Resetujte istoriju upotrebe potrosnog materijala, kao sto su
preostali broj stranica i dana, na fabricki nivo.

Upotreba potroSnog materijala i brojaci
Resetujte brojac za filter
Resetovanje jedinice za nanoSenje tonera
ITM resetovanje

Resetujte broja¢ nakon instalacije novog dela ili potroSnog
materijala.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis

Opsezi stepena pokrivanja

Statistika po stepenu pokrivanja
Prikazi*
Sakrij

Opsezi stepena pokrivanja
Opseg isticanja
Opseg poslovnog sadrzaja
Opseg grafike

Podesite koli€inu pokrivanja bojom za svaki opseg Stampanja.

Emulacije Stampaca
PPDS emulacija
Isklju¢eno®
Ukljuceno

Podesite Stampac tako da prepozna koris¢enje PPDS protoka
podataka.

Emulacije Stampaca
PS emulacija
Iskljuéeno
Uklju¢eno*

Podesite Stampac tako da prepozna koris¢enje PS protoka
podataka.

Emulacije Stampacda
Bezbednost emulatora
Vremensko ogranicenje stranice
0-60 (60%)

Podesite vremensko ograni€enje stranice tokom emulacije.

Emulacije stampada
Bezbednost emulatora
Resetuj emulator nakon zadatka
Isklju¢eno*
Ukljuceno

Resetujte emulator nakon zadatka Stampanja.

Emulacije Stampada
Bezbednost emulatora
Onemogudi pristup porukama Stampaca
Isklju€eno
Uklju¢eno*

Onemogucite pristup poruci Stampaca tokom emulacije.

Konfiguracija faksa
Podrska za slabo napajanje za faks
Onemoguci mirovanje
Dozvoli mirovanje
Automatski*

Podesite faks tako da prede u rezim mirovanja svaki put kada
Stampac utvrdi da bi trebalo.

Konfiguracija faksa
Lokacija za skladistenje faksova
NAND
Disk*

Podesite lokaciju za ¢uvanje svih faksova.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je
instaliran ¢vrsti disk.

Konfiguracija Stampanja
Rezim Samo crna
Isklju¢eno*
Ukljuéeno

Odstampajte zadatke koji nisu kopiranje u skali sivih tonova.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Konfiguracija Stampanja
Preklapanje boje
Iskljuéeno
1
o
3
4
5

Poboljsajte otiske radi kompenzovanja pogresne registracije u
Stampacu.

Konfiguracija Stampanja
IzoStravanje fonta
0-150 (24*)

Podesite veliinu tacke teksta ispod koje se prilikom Stampanja
podataka fontova koriste ekrani visoke frekvencije.

Na primer, ako je vrednost 24, svi fontovi veli€ine 24 ili manje
koriste ekrane visoke frekvencije.

Operacije uredaja
Tihi rezim
Isklju¢eno*
Ukljuceno

Prebacite Stampac u tihi rezim.

Napomena: Omogucavanje ove postavke usporava sveukupni
rad Stampaca.

Operacije uredaja
Bezbedni rezim
Isklju¢eno*
Ukljuéeno

Podesite Stampac tako da radi u specijalnom rezimu, u kojem
pokuSava da pruzi sto je vise moguce funkcija, uprkos poznatim
problemima.

Na primer, kada je podeSeno na Uklju¢eno, a motor za dvostrano
Stampanje ne funkcionise, Stampac¢ dokumente Stampa
jednostrano, ¢ak i ako je za zadatak podeSeno dvostrano
Stampanje.

Operacije uredaja
Minimalna memorija za kopiranje
80 MB*
100 MB

Podesite najmanju koli€¢inu memorije za ¢uvanje zadataka
kopiranja.

Operacije uredaja
Obrisi prilagodeni status

Obrisite korisniCki definisane niske za prilagodene poruke
Podrazumevano ili Alternativno.

Operacije uredaja
Obrisi sve daljinski instalirane poruke

ObriSite poruke koje su daljinski instalirane.

Operacije uredaja
Automatski prikazi ekrane sa greSkama
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Prikazite postojec¢e poruke greSaka na ekranu nakon Sto Stampac
ostane neaktivan na po¢etnom ekranu u trajanju koje je jednako
postavci Istek vremena ekrana.

Operacije uredaja
Postuj orijentaciju prilikom kopiranja sa brzom
putanjom
Isklju¢eno*
Ukljueno

Omogucite Stampacu da koristi postavku orijentacije u meniju
Kopiranje prilikom slanja brzih zadataka kopiranja.

Operacije uredaja
Automatska detekcija tipa medija
Iskljuéeno
Uklju¢eno*

Podesite Stampac tako da prepoznaje tip papira koji se ubacuje.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Podesavanje TPS
Zeljena postavka ugestanosti kalibracije

Onemogucéeno
Najmanje podeSavanja boje
Manje podesavanja boje
Normalno*
Bolja preciznost boja
Najbolja preciznost boja

Podesite Stampac tako da upotrebi odgovarajuc¢u koli¢inu tonera
radi odrzavanja postojanosti boja.

PodeSavanje TPS
Puna kalibracija

Pokrenite punu kalibraciju boja.

PodeSavanje TPS
Stampaj TPS stranicu sa informacijama

Odstampajte dijagnosticku stranicu koja sadrzi informacije o
kalibraciji za TPS.

Konfiguracija aplikacija
LES aplikacije
Iskljuéeno
Ukljuéeno*

Konfiguracija aplikacija
LES aplikacije
Isklju¢eno
Ukljuc¢eno*

Konfiguracija skenera
Rucna registracija skenera
OdsSampaj brzi test

Odstampajte stranicu za brzo testiranje.

Napomena: Proverite da li su margine na stranici za testiranje
iste sa svih strana. Ako nisu, morate da resetujete margine
Stampaca.

Konfiguracija skenera
Rucna registracija skenera
Registracija prednjeg ADF-a
Registracija zadnjeg ADF-a
Registracija ravne ploce

Rucno registrujte ravnu plo¢u i ADF nakon zamene automatskog
ulaga¢a dokumenata, stakla skenera ili table kontrolera.

Konfiguracija skenera
Resetuj broja€ odrzavanja

Resetujte broja¢ nakon zamene kompleta za odrzavanje ADF-a.

Konfiguracija skenera
Brisanje ivica
Obrisi ivicu ravne ploce (3%)
ADF - brisanje ivice (3*)

Podesite veli€inu u milimetrima za oblast na kojoj se ne Stampa za
zadatak skeniranja pomocéu automatskog ulagac¢a dokumenata ili
ravne ploce.

Konfiguracija skenera

Automatski ulaga¢ dokumenata — uklanjanje

iskoSenja
Automatski ulaga¢ dokumenata — mehanicko
uklanjanje iskoSenja (Uklju¢eno*)
Automatski ulaga¢ dokumenata —
elektronsko uklanjanje isko$enja
(Uklju¢eno®)

Popravite pojavu iskoSenih dokumenata koji se skeniraju pomocu
ADF-a.

Konfiguracija skenera
Onemoguci skener
Omoguceno*
Onemogucéeno
ADF je onemogucen

Onemogucite skener kada ne funkcioniSe ispravno.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija

Konfiguracija skenera
Tiff redosled bajtova
CPU Endianness*
Little Endian
Big Endian

Opis

Podesite redosled bajtova za rezultat skeniranja u formatu TIFF.

Konfiguracija skenera
Tacan broj Tiff redova po traci
Uklju¢eno*
Iskljuéeno

Podesite vrednost oznake RowsPerStrip rezultata skeniranja u
formatu TIFF.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Brisanje na kraju radnog veka

Stavka menija

Brisanje na kraju radnog veka
Poslednje spasavanje memorije
Poslednje spasavanje Cvrstog diska

Opis
Prikazite informacije o poslednjem spasavanju
memorije ili vrstog diska Stampaca.

Napomena: Poslednje spasavanje ¢vrstog diska se
pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti disk.

Brisanje na kraju radnog veka
Spasi sve informacije u postojanu memoriju
Obrisi sve postavke Stampaca i mreze
Obrisi sve aplikacije i postavke aplikacija
ObriSi sve precice i postavke precica
Spasi sve informacije na ¢vrstom disku

itd.)
Obrisi zadatke iz bafera
ObriSi zadrzane zadatke

ObriSi preuzimanja (briSe sve makroe, fontove, PPO-e

ObriSite sve informacije na postojanoj memoriji i
informacije na ¢vrstom disku.

Napomena: Spasi sve informacije na ¢vrstom disku
prikazuje se samo ako kada je instaliran Cvrsti disk.




Razumevanje menija Stampaca 76

Vidljive ikone na po€etnom ekranu

Kopiranje Navedite ikone koje se prikazuju na po¢etnom ekranu.
E-posta

Faks

Status/potroSni materijal
Red za ¢ekanje za zadatke
Promeni jezik

Centar za precice

Adresar

Obelezivadi

Zadrzani zadaci

uUSB

FTP

Profili za skeniranje

Profili aplikacija

obrasci i omiljene stavke
Scan Center

Kopiranje kartica

O ovom Stampacu

Stavka menija Opis

Oznaka sredstva Prikazite serijski broj Stampaca.
Lokacija Stampaca Navedite lokaciju Stampaca. Maksimalna duzina je 63 znaka.
Obratite se Personalizujte ime Stampaca. Maksimalna duzina je 63 znaka.

Izvezi konfiguracionu datoteku na USB | Izvezite konfiguracionu datoteku na fle$ ureda.

Izvezi komprimovane evidencije na USB | Izvezite komprimovane datoteke evidencije na fleS uredaj.

Posalji evidenciju Saljite dijagnosticke informacije kompaniji Lexmark.
Otkazi
Posalji

Stampanje

Raspored

Stavka menija

Strane Odredite da li treba da se Stampa samo sa jedne ili sa obe strane papira.
1-strano*
2-strano

LNapomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri€ku postavku.
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Stavka menija Opis

Druga strana Odredite koja strana papira se povezuje kada se obavlja dvostrano Stampanje.
Duga ivica*
Kratka ivica

Prazne stranice Stampaijte prazne stranice iz zadatka $tampe.
Stampanje

Nemoj Stampati*

Upari Slozite stranice zadatka Stampe odredenim redosledom, narocito pri Stampanju vise
Iskljuéeno (1,1,1,2,2,2) primeraka zadatka.
Uklju¢eno (1,2,1,2,1,2)*

Listovi separatora Umecite prazne listove separatora prilikom Stampanja.
Nista*
Izmedu kopija
Izmedu zadataka
Izmedu stranica

Izvor listova separatora Navedite izvor papira za list separatora.
Fioka [x] (1*)
Visenamenski ulaga¢

Stranica po strani Stampaijte vige slika na jednom listu papira.
Iskljuéeno*
2 stranice po strani
3 stranice po strani
4 stranice po strani
6 stranice po strani
9 stranice po strani
12 stranice po strani
16 stranice po strani

Redosled stranica po strani | Odredite pozicioniranje slika na viSe strana pri upotrebi menija Stranica po strani.
Horizontalno*
Obrnuto horizontalno
Vertikalno
Obrnuto vertikalno

Orijentacija stranica po strani | Odredite orijentaciju slika na viSe strana pri upotrebi menija Stranica po strani.
Automatski*
Polozeno
Uspravno

Ivica stranica po strani Odstampaijte ivicu oko slike na svim stranama pri upotrebi menija Stranica po strani.
Nista*
Puna

Kopije Navedite broj kopija za svaki zadatak Stampe.
1-9999 (1%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija

Oblast Sstampanja
Normalno*
Uklopi u stranicu
Cela stranica

Podesite oblast Stampanja na listu papira.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

PodeSavanje

Stavka menija Opis

Jezik stampaca
PCL emulacija
PS emulacija*

Podesite jezik Stampaca.

Napomena: PodeSavanje podrazumevanog jezika Stampaca ne spre€ava softverski
program da Salje zadatke Stampe koji koriste drugi jezik Stampaca.

Zadatak na ¢ekanju

Zadrzite zadatke Stampe koji zahtevaju potroSni materijal kako bi bilo moguée Stampanje

Iskljuéeno* zadataka koji ne zahtevaju potroSni materijal koji nedostaje.

Ukljuéeno Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran Cvrsti disk Stampaca.
Istek vremena Podesite interval u sekundama tokom kojeg Stampac €eka na intervenciju korisnika pre nego
zadrzavanja zadatka Sto zadrzi zadatke koji zahtevaju nedostupne resurse i nastavi sa Stampanjem drugih

0-255 (30%) zadataka u redu za ¢ekanje.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti disk Stampaca.

Upotreba Stampaca
Maks. brzina
Maks. udinak®

Utvrdite kako komplet za izradu slika u boji radi tokom Stampanja.
Napomene:
¢ Kada je podeSeno na Maks. ucinak, komplet za izradu slika u boji usporava ili se
zaustavlja tokom Stampanja grupa stranica sa samo crnim sadrzajem.

* Kada je podeSeno na Maks. brzina, komplet za izradu slika u boji uvek radi tokom
Stampanja, bez obzira na to da li se Stampaju stranice sa sadrzajem u boji ili crnim
sadrzajem.

Odrediste za
preuzimanije
RAM*

Disk

Izaberite gde ¢e se Cuvati svi trajni resursi, kao Sto su fontovi i makroi, koji su preuzeti na
Stampac.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti disk Stampaca.

USteda resursa
Isklju¢eno*
Ukljueno

Odredite kako Stampac postupa sa preuzetim resursima, kao Sto su fontovi i makroi, kada
primi zadatak koji zahteva viSe memorije nego $to je dostupno.

Napomene:

* Kada je podeSeno na Iskljuéeno, Stampac Cuva preuzete resurse samo dok se ne
ukaze potreba za memorijom. BriSu se resursi koji su povezani sa neaktivnim jezikom
Stampaca.

* Kada je podeSeno na Ukljuceno, Stampac Cuva sve preuzete trajne resurse za sve
jezike. Kada je neophodno, Stampac prikazuje poruke o punoj memoriji umesto da
briSe trajne resurse.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija

Raspored Stampanja
svega
Azbuéno*
Prvo najnovije
Prvo najstarije

Navedite redosled kada odaberete da odStampate sve zadrzane i poverljive zadatke.
Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti disk Stampaca.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Kvalitet

Stavka menija Opis

Rezim Stampe
Crno-belo
Boja*

Podesite nacin na koji Stampac generiSe sadrzaj u boji.

Rezolucija Stampanja
4800 CQ*
1200 tpi

Podesite rezoluciju za otiske.
Napomena: 4800 CQ daje otiske visokog kvaliteta maksimalnom brzinom.

Zatamnjenost tonera
1do 5 (4%)

Odredite osvetljenost ili zatamnjenost slika sa tekstom.

Poluton
Normalno*
Detalji

PoboljSajte otiske tako da imaju glatkije linije i oStrije ivice.

Usteda boje
Isklju¢eno*
Ukljueno

Smanijite koli€inu tonera koji se koristi za Stampanje grafike i slika.
Napomena: Kada je podeSeno na Ukljueno, zaobiéi ¢ete postavku Zatamnjenost tonera.

RGB osvetljenost
-6 do 6 (0%)

RGB kontrast
0 do 5 (0%)

RGB zasi¢enost
0 do 5 (0%)

Podesite svetljenost, kontrast i zasi¢enost za otiske u boji.
Napomena: Ova postavka ne uti¢e na datoteke sa CMYK specifikacijama boja.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Napredna izrada slika

Stavka menija Opis

Balans boja
Cijan
-5 do 5 (0%)
Magenta
-5 do 5 (0%)
Zuta
-5 do 5 (0%)
Crna
-5 do 5 (0%)
Resetuj podrazumevane vrednosti

Podesite koli€inu tonera koja se koristi za svaku boju.

Korekcija boja

Izmenite postavke boja koje se koriste za Stampanje dokumenata.

Odstampaj uzorke boja

Isklju¢eno Napomene:
Automatski*
Ru&no * |skljuCeno podeSava odstupanje na Stampacu radi dobijanja korekcije boja
iz softvera.
¢ Automatski podeSava Stampac tako da primenjuje razliCite profile boja na
svaki objekat na otisku.
* Ru¢no omogucava prilagodavanje konverzija RGB ili CMYK boja koje se
primenjuju na svaki objekat na otisku.
Uzorci boje Odstampali stranice uzoraka za svaku od tabela za konverziju RGB i CMYK boja

koje se koriste u Stampacu.

Podesavanje boje

KalibriSite Stampac radi podeSavanja varijacija boja na otiscima.

Zamena spot boja
Podesi prilagodeni CMYK

Dodelite specificne CMYK vrednosti za dvadeset imenovanih spot boja.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

Racdunovodstvo zadataka

Stavka menija Opis

Racunovodstvo zadataka
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Podesite Stampac tako da kreira evidenciju zadataka Stampe koje
prima.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je
instalirana fle§ memorija ili Evrsti disk.

Ucestanost evidencije racunovodstva
Svakodnevno
Nedeljno
Mesec€no*

Navedite koliko ¢esto Stampac kreira datoteku evidencije.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Radnja za evidenciju na kraju u¢estanosti Navedite kako Stampac reaguje kada istekne prag ucestanosti.
Nista* Napomena: Vrednost definisana za Ug&estalost evidencije raguno-
Posalji trenutnu evidenciju e-postom vodstva odreduje kada se ova radnja aktivira.

Posalji trenutnu evidenciju e-postom i izbriSi je
Objavi trenutnu evidenciju
Objavi i izbriSi trenutnu evidenciju

Radnja evidentiranja nivoa blizu punog Navedite kako Stampac reaguje kada je Cvrsti disk skoro pun.
Nista*
Posalji trenutnu evidenciju e-postom
Posalji trenutnu evidenciju e-postom i izbriSi je
Posalji najstariju evidenciju e-poStom i izbriSi je
Objavi trenutnu evidenciju
Objavi i izbriSi trenutnu evidenciju
Objavi najstariju evidenciju i izbriSi je
IzbriSi trenutnu evidenciju
IzbriSi najstariju evidenciju
IzbriSi sve osim trenutne
IzbriSi svu evidenciju

Radnja evidentiranja za puno Odredite kako Stampac reaguje kada iskoriS¢enost ¢évrstog diska
Nista* dostigne maksimalno ogranic¢enje (100 MB).
Posalji trenutnu evidenciju e-postom i izbriSi je
Posalji najstariju evidenciju e-poStom i izbriSi je
Objavi i izbrisi trenutnu evidenciju
Objavi najstariju evidenciju i izbrisi je
IzbriSi trenutnu evidenciju
IzbriSi najstariju evidenciju
IzbriSi sve osim trenutne
IzbriSi svu evidenciju

URL za objavijivanje evidencije Navedite gde Stampac objavljuje evidenciju raunovodstva
zadataka.

E-adresa za slanje evidencija Navedite e-adresu na koju Stampac Salje evidenciju raCunovodstva
zadataka.

Prefiks datoteke evidencije Odredite prefiks za datoteke evidencije.

Napomena: Trenutno ime hosta definisano u meniju TCP/IP
koristi se kao podrazumevani prefiks za datoteku evidencije.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

XPS

Stavka menija

Odstampaj stranice sa greSkama | OdStampaijte stranice sa greSkama na koje je naiSao Stampac prilikom obrade XPS
Isklju¢eno* datoteke.

Uklju¢eno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku. J
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Stavka menija

Najmanja Sirina linije
1-30 (2%)

Podesite najmanju Sirinu linije.
Napomene:

® Zadaci koji se Stampaju pri 1200 tpi direktno koriste ovu vrednost.
® Zadaci koji se Stampaiju pri 4800 CQ koriste polovinu vrednosti.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

PDF

Stavka menija

Uklopi na veli€inu
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Opis

Uklopite sadrzaj stranice na izabranu veli¢inu papira.

BeleSke
Stampanje
Nemoj Stampati*

Navedite da li zelite da se Stampaju beleSke sa PDF dokumentom.

Odstampaj PDF gresku
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Omoguci Stampanje PDF greske.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

PostScript

Stavka menija

Opis

Odstampaj PS gresku
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Odstampaijte stranicu koja opisuje PostScript® gresku.

Napomena: Kada dode do greske, zaustavlja se obrada zadatka, Stampac¢ Stampa
poruku o greSci, a ostatak zadatka Stampe se odbacuje.

Najmanja Sirina linije
1-30 (2%)

Podesite najmanju Sirinu linije.
Napomene:

® Zadaci koji se Stampaju pri 1200 tpi direktno koriste ovu vrednost.
® Zadaci koji se Stampaju pri 4800 CQ koriste polovinu vrednosti.

Rezim zaklju¢anog PS
pokretanja
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Onemogucite datoteku SysStart.

Ugla€avanje slike
Isklju¢eno*
Ukljueno

PoboljSajte kontrast i ostrinu slika niske rezolucije.
Napomena: Ova postavka nema uticaj na slike rezolucije 300 tpi ili viSe.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Prioritet fontova Odredite redosled pretrazivanja fontova.
Lokalni* Napomene:
Fles/disk

* Lokalni podeSava Stampac tako da zeljeni font potrazi u svojoj memoriji pre
nego Sto pretrazi fle§ memoriju ili Evrsti disk Stampaca.

* Fle$/disk podesava Stampac tako da Zeljeni font potrazi u fleS memoriji ili na
¢vrstom disku Stampaca pre nego Sto pretrazi svoju memoriju.

* QOva stavka menija se pojavljuje samo kada je instalirana fleS memorija ili Cvrsti

disk.

Isklju¢eno

Istek vremena ¢ekanja

Ukljudeno* (40 sekundi)

Omogucite Stampacu tako da saceka podatke pre nego Sto otkaze zadatak Stampe.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

PCL

Stavka menija

Opis

0,08-100 (10%)

Izvor fonta Izaberite izvor koji sadrzi izabrani podrazumevani font.
Lokalni* Napomene:
Disk
Fles * Fles i Disk se prikazuju samo kada je instalirana fleS§ memorija ili Svrsti disk.
Sve ¢ Da bi se pojavile opcije Fles i Disk, ne smeju da budu nedostupne za
cCitanje ili upisivanje.
Ime fonta Izaberite font iz navedenog izvora.
Courier*
Skup simbola Navedite skup simbola za svako ime fonta.
10U PC-8* Napomena: Skup simbola predstavlja grupu slovnih i numeri¢kih znakova,
znakova interpunkcije i specijalnih simbola. Skupovi simbola podrzavaju
razli¢ite jezike ili specificne programe poput matematickih simbola za naucni
tekst.
Visina Navedite visinu za fiksne ili neproporcionalne fontove.

Napomena: Visina se odnosi na broj znakova sa fiksnim razmakom u
horizontalnom incu tipa.

Polozaj
Uspravno*
Polozeno

Navedite orijentaciju teksta i grafike na stranici.

Linija po stranici
1-255

podataka.
Napomene:

* Ova stavka menija aktivira vertikalni prored koji omogucava Stampanje
izabranog broja redova izmedu podrazumevanih margina stranice.

* 60 je podrazumevana fabri¢ka postavka za SAD. 64 je medunarodna
podrazumevana fabri¢ka postavka.

Navedite broj redova teksta za svaku stranicu odStampanu putem PCL® strima

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis

PCL5 najmanja Sirina linije Podesite najmanju polaznu Sirinu linije.
1-30 (2) Napomene:

PCI;XL na;'inanja Sirina linije ® Zadaci koji se Stampaju pri 1200 tpi direktno koriste ovu vrednost.

—30(2) ® Zadaci koji se Stampaju pri 4800 CQ koriste polovinu vrednosti.

A4 3irina Podesite Sirinu logicke stranice na papiru formata A4.
198 mm* Napomena: Logi¢ka stranica je prostor na fiziCkoj stranici na koji se Stampaju
203 mm podaci.

Auto CR posle LF Podesite Sstampac tako da umetne znak za pocetak reda nakon komande za
Isklju¢eno* prelazak u novi red.
Ukljueno Napomena: Znak za pocetak reda je mehanizam koji Stampacu daje naredbu

da premesti pokaziva¢ na pocetak trenutnog reda.

Auto LF posle CR Podesite Stampac tako da prede na novi red nakon komande za znak za poCetak
Isklju€eno* reda.
Uklju¢eno

Ponovo numerisi fioku * Konfigurisite Stampa¢ tako da radi sa drugim upravljackim programom za
Dodeli MP ulagag Stampu ili prilagodenom aplikacijom koja koristi drugaciji skup osnovnih
Dodeli fioku [x] zadataka za trazenje Zeljenog izvora papira.
Dodeli ruéni papir * Pogledajte fabricke podrazumevane vrednosti dodeljene svakom izvoru
Dodeli ruénu kovertu papira.
PrikaZi fabrike podrazumevane | ® Vratite brojeve fioka na podrazumevane fabriCke vrednosti.
vrednosti
Vrati podrazumevano

Istek vremena Stampanja Podesili Stampac tako da prekine zadatak Stampe nakon odredenog perioda
Iskljuceno mirovanja.
Uklju€eno* (90 sekundi)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

HTML

Stavka menija Opis

Ime fonta Podesite fontove koji se koriste za Stampanje HTML dokumenata.
Times*

Veli¢ina fonta Podesite veliinu fonta koja se koristi za Stampanje HTML dokumenata.
1-255 (12%)

Razmera Prilagodite razmeru HTML dokumenata za Stampanje.
1-400% (100%)

Polozaj Podesili orijentaciju stranica za HTML dokumente.
Uspravno*
Polozeno

Veli¢ina margine Podesili margine stranice za HTML dokumente.
8-255 mm (19%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis

Pozadine Odstampajte informacije o pozadini ili grafike u HTML dokumentima.
Nemoj Stampati
Stampaj*

| Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku. |

Slika

Stavka menija Opis

Automatsko uklapanje | Izaberite najbolju mogucu veli€inu papira i orijentaciju za sliku.

UkljuCeno Napomena: Kada je pode$eno na Ukljugeno, ova stavka menija zamenjuje postavke razmere
Iskljuéeno* i orijentacije za sliku.
Invertuj Invertovali dvotonske monohromatske slike.
Iskljueno* Napomena: Ova stavka menija se ne odnosi na formate slika GIF i JPEG.
Ukljueno
Promena razmere Podesite sliku tako da stane u oblast za Stampu.

PriCvrsti gore levo | Napomena: Kada je Automatsko uklapanje pode$eno na Uklju&eno, Promena razmere se
Najbolje uklapanje* | automatski podesava na Najbolje uklapanje.

PriCvrsti u centru
Uklopi Sirinu/visinu
Uklopi visinu
Uklopi Sirinu

Polozaj Navedite orijentaciju teksta i grafike na stranici.
Uspravno*
Polozeno
Obrnuto uspravno
Obrnuto polozeno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Papir

Konfiguracija fioka

Stavka menija

Podrazumevani izvor Podesite izvor papira za sve zadatke Stampe.
Fioka [x] (1%)
Visenamenski ulaga¢
Rucno ulaganje papira
Rucno ulaganje koverte

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Veligina/tip papira
Fioka [X]
Visenamenski ulagac
Rucno ulaganje papira
Ruc¢no ulaganje koverte

Navedite veliinu papira ili tip papira koji je ubacen u svaki od izvora.

Zamena za veliéinu
Isklju¢eno
Letter/A4
Sve navedeno*

Podesite Stampac tako da zameni navedenu veli€inu papira ako trazena veli€ina nije
ubacena ni u jedan izvor.

Napomene:

* Opcija Isklju¢eno daje upit korisniku da ubaci potrebnu veli€inu papira.
* Sve navedeno omogucéava sve raspolozive zamene.

Konfiguri&i MP
Kaseta*
Ruéno
Prvo

Odredite ponasanje viSenamenskog ulagaca.
Napomene:

* Kaseta konfigurie viSenamenski ulaga¢ kao automatski izvor papira.

* Ruc¢no podesava visenamenski ulagac tako da se koristi samo za zadatke Stampe sa
ruénim uvlacenjem.

* Prvo konfiguri$e viSenamenski ulaga¢ kao primarni izvor papira.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.

Konfiguracija medija

Univerzalno podesavanje

Stavka menija Opis

Merne jedinice
Ingi
Milimetri

Navedite mernu jedinicu za univerzalni papir.

Napomena: Inéi je podrazumevana fabri¢ka postavka za SAD fabri¢ka postavka za SAD.
Milimetri je medunarodna podrazumevana fabricka postavka.

Sirina uspravnog polozaja
3-52inca (8,5%)
76-1321 mm (216%)

Podesite Sirinu uspravnog polozaja za univerzalni papir.

Visina uspravnog polozaja
3-52 inca (14%)
76,2-1321 mm (356*)

Podesite visinu uspravnog polozaja za univerzalni papir.

Smer ulaganja
Kratka ivica®

Duga ivica

Podesite Stampac tako da uzima papir iz pravca kratke ivice ili dugacke ivice.

Napomena: Dugacka ivica se pojavljuje samo kada je najduza ivica kra¢a od maksimalne
podrzane Sirine.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Prilagodene veli€ine skeniranja

Stavka menija Opis

Prilagodena veli€ina skeniranja [x] | Dodelite ime veli¢ine skeniranja i konfiguriSite postavke skeniranja.
Ime veli€ine skeniranja
Sirina

1-8,5 inca (8,5%)
25,4-215,9 mm (215,9%)
Visina
1-25inca (11%)
25,4-635 mm (279,4%)
Polozaj
Uspravno*
Polozeno
2 skeniranja po strani
Isklju¢eno*
Ukljueno

Tipovi medija

Stavka menija Opis

Obicni Odredite teksturu, teZinu i orijentaciju papira.
Tvrdi papir
Reciklirani

Sjajni

Nalepnice

Nalepnice od vinila
Za pisanje

Koverta
Memorandum
Unapred odStampani
Papir u boji

Svetlo

Teski

Grubi/pamucni papir
Prilagodeni tip [X]
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Kopiranje

Podrazumevane postavke kopiranja

Stavka menija Opis

Tip sadrzaja PoboljSajte izlazni rezultat na osnovu sadrzaja originalnog dokumenta.
Tekst
Tekst/fotografija*
Fotografija
Grafika

Izvor sadrzaja Poboljajte izlazni rezultat na osnovu izvora originalnog dokumenta.
Crno-beli laserski Stampac
Laserski Stampac u boji*
Inkdzet Stampac
Fotografija/film
Casopis
Novine
Stampa
Drugo

Strane Navedite pona8anje skeniranja na osnovu originalnog dokumenta.
1-strano na 1-strano*
1-strano na 2-strano
2-strano na 1-strano
2-strano na 2-strano

Listovi separatora Navedite da li Zzelite da se prilikom Stampanja umecu prazni listovi separatora.
Nista*
Izmedu kopija
Izmedu zadataka
Izmedu stranica

Izvor listova separatora Navedite izvor papira za list separatora.
Fioka [x] (1*)
Visenamenski ulaga¢

Boja Podesite Stampac tako da generiSe otisak u boji iz zadatka skeniranja.
Isklju¢eno
Ukljuceno*
Automatski

Stranica po strani Navedite broj slika koje se Stampaju na jednoj strani lista papira.
Isklju¢eno*
2 uspravne stranice
4 uspravne stranice
2 polozene stranice
4 polozene stranice

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis

Stampaj ivice stranice Postavite ivicu oko svake slike kada Stampate viSe stranica na strani.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Upari Stampaijte vise kopija uzastopno.

Iskljugeno [1,1,1,2,2,2]
Ukljugeno [1,2,1,2,1,2]*

Veli¢ina za ,Kopiraj sa“ Podesite veli€inu papira originalnog dokumenta.

[Lista veli€ina papira] Napomena: Letter je podrazumevana fabricka postavka za SAD fabricka
postavka za SAD. A4 je medunarodna podrazumevana fabriCka postavka.

Izvor za ,Kopiraj u“ Navedite izvor papira za zadatak kopiranja.
Fioka [x] (1%)
Visenamenski ulaga¢
Automatsko podudaranje veli€ine

Temperatura Navedite da li Zelite da dobijete hladniji ili topliji rezultat.
-4 do 4 (0%)
Zatamnjenost Podesite zatamnjenost skenirane slike.
1do 9 (5%)
Broj kopija Navedite broj kopija.
1-9999 (1%)
Zaglavlje/podnoZje Odredite informacije o zaglavlju ili podnozju za skeniranu sliku.

Levo zaglavlje
Srednje zaglavlje
Desno zaglavlje
Levo podnozje
Srednje podnozje
Desno podnozje

Preklapanje Odredite tekst prekrivanja koji se Stampa na svakoj kopiji.
Poverljivo
Kopiranje
Radna verzija
Hitno
Prilagodeno
Iskljuéeno*

Prilagodena prekrivka Unesite tekst za izbor Prilagodeno u meniju Preklapanje.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Napredna izrada slika

Stavka menija

Balans boja Podesite intenzitet boje za cijan, magentu i zutu.
Cijan (0*
Magenta (0%)
Zuta (0%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Ispustanje boje Navedite koju boju treba ispustiti prilikom skeniranja i podesite
Ispustanje boje (Nista*) postavku ispustanja za tu boju.
Podrazumevani prag crvene (128%)
Podrazumevani prag zelene (128%)
Podrazumevani prag plave (128%)

Automatska detekcija boje KonfiguriSite postavku automatskog otkrivanja boja.
Osetljivost boje (5%)
Osetljivost oblasti (5%)

Kontrast Odredite kontrast za skeniranu sliku.
Najbolje za sadrzaj*
0-5
Uklanjanje pozadine Uklonite boju pozadine ili Sum na slici iz originalnog dokumenta.
Otkrivanje pozadine (Zasnovano na sadrzaju*) Napomene:
Nivo (0%)

e Zasnovano na sadrzaju uklanja boju pozadine iz originalnog
dokumenta.

* Fiksno uklanja Sum sa slike iz fotografije.

Automatsko centriranje Poravnajte sadrzaj na sredini stranice.
Isklju¢eno*
Ukljueno

Preslikavanje slike Kreirali sliku originalnog dokumenta kao u ogledalu.
Isklju¢eno*
Ukljueno

Slika u negativu Kreirali sliku originalnog dokumenta u negativu.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Detalj senke Podesite detalj senke na originalnom dokumentu.
-4 do 4 (0%)

Skeniraj od ivice do ivice Skenirajte originalni dokument od jedne ivice do druge.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Ostrina Podesite ostrinu skenirane slike.
1-5 (3%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Administratorske kontrole

Stavka menija

Dozvoli kopije u boji Stampaijte kopije u boji.
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Dozvoli prioritetne kopije Prekinite zadatak Stampanja radi izrade kopija.
Isklju¢eno
Ukljuceno*

Prilagodeni zadatak skeniranja | Podesite Stampac tako da skenira prvi skup originalnih dokumenata pomocéu odredenih
Iskljuéeno* postavki, a da zatim skenira sledeci skup pomocu istih ili drugacijih postavki.
Uklju¢eno Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti disk.

Dozvoli ¢uvanje kao predice Sacuvaijte postavke kopiranja kao precicu.

Isklju€eno
Ukljuceno*

Podesi ADF iskoSenje Podesite Stampac tako da prilagodi iskoSene slike sa dokumenata koji se skeniraju iz
Iskljugeno ADF-a.

Uklju¢eno*

Uzorak kopije Odstampajte uzorak kopije da biste proverili kvalitet pre Stampanja preostalih kopija.
Iskljueno* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran &vrsti disk.
Ukljueno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Faks

Podrazumevane postavke faksa

Rezim faksa

Stavka menija

ReZim faksa Izaberite rezim faksa.
Faks*
Server faksova
Onemoguéeno
Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Podesavanje faksa

Opste postavke faksa

Stavka menija Opis

Ime faksa Identifikujte faks maSinu.

Broj faksa Identifikujte broj faksa.

ID faksa Obavestite primaoce faksa o imenu i broju faksa.
Ime faksa
Broj faksa*

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Omogudi rucéno slanje faksa
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Podesite Stampac¢ za ru¢no slanje faksa.
Napomene:

¢ Ova stavka menija se ne pojavljuje ako je Prenos faksa podeSeno na T.38.
* Ova stavka menija zahteva spliter za liniju i telefonsku slusalicu.

¢ Koristite standardnu telefonsku liniju za odgovaranje na dolazne zadatke
faksa i biranje broja za faks.

* Da biste direktno izabrali funkciju za ruc¢ni faks, dodirnite #i 0 na tastaturi.

Memorija u upotrebi
Sav prijem
Vecina prijema
Jednako*
Vecina slanja
Svo slanje

Podesite koli€inu interne memorije Stampaca koja se odvaja za razmenu faksova.

Napomena: Ova stavka menija spre¢ava stanja memorijskog bafera i
neuspesne faksove.

Otkazi faksove
Dozvoli*
Nemoj da dozvoli§

Otkazite odlazne faksove pre slanja ili otkaZite dolazne faksove pre zavrSetka.

Maskiranje broja faksa
Isklju¢eno*
Sleva
Zdesna

Navedite format za maskiranje broja odlaznog faksa.

Cifre za maskiranje

Navedite broj cifara koje se maskiraju u broju odlaznog faksa.

0-58 (0%)

Omogudi detekciju povezane linije | Utvrdite da li je telefonska linija povezana na Stampac.
Isklju¢eno Napomene:
Uklju¢eno*

* Detekcija se obavlja prilikom uklju€ivanja Stampaca i pre svakog poziva.
¢ Ova stavka menija se ne pojavljuje ako je Prenos faksa podeSeno na T.38.

Omogudi detekciju pogreSno
povezane ulazne linije
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Utvrdite da li je telefonska linija povezana na odgovarajuci port na Stampacu.
Napomene:

* Detekcija se obavlja prilikom uklju€ivanja Stampaca i pre svakog poziva.
* Ova stavka menija se ne pojavljuje ako je Prenos faksa podeSeno na T.38.

Omogudi podrSku za zauzetost
linije

Isklju¢eno

Uklju¢eno*

Utvrdite da li telefonsku liniju koristi drugi uredaj poput drugog telefona na istoj
liniji.
Napomene:

¢ Ova stavka menija se neprestano prati nakon uklju€ivanja Stampaca.

¢ QOva stavka menija se ne pojavljuje ako je Prenos faksa podeSeno na T.38.

Optimizuj kompatibilnost faksa

KonfiguriSite funkciju faksa Stampaca za optimalnu kompatibilnost sa drugim faks
masinama.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija

Prenos faksa Podesite metod prenosa faksa.
Analogno*
etherFAX
Nikad
T.38

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Postavke slanja faksa

Stavka menija Opis

Rezolucija Podesite rezoluciju skenirane slike.
Wi-Fi Direct — povezani klijenti* | Napomena: Veca rezolucija produzava vreme slanja faksa i zahteva vise
Fino memorije.
Superfino
Ultrafino
Originalna veli€ina Naveli veli¢inu originalnog dokumenta.
[Lista veliCina papira] Napomena: Letter je podrazumevana fabri¢ka postavka za SAD fabri¢ka
postavka za SAD. A4 je medunarodna podrazumevana fabriCka postavka.
Polozaj Naveli orijentaciju originalnog dokumenta.
Uspravno* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo na nekim modelima Stampaca.
Polozeno
Strane Navedite orijentaciju originalnog dokumenta kada skenirate obe strane dokumenta.
Iskljuceno* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo na nekim modelima $tampaca.
Kratka ivica
Duga ivica
Tip sadrzaja Poboljajte izlazni rezultat na osnovu sadrZaja originalnog dokumenta.
Tekst*
Tekst/fotografija
Fotografija
Grafika
Izvor sadrzaja PoboljSajte izlazni rezultat na osnovu izvora originalnog dokumenta.

Crno-beli laserski Stampac
Laserski Stampac u boji*
Inkdzet Stampac
Fotografija/film

Casopis

Novine

Stampa

Drugo

Zatamnjenost Podesite zatamnjenost skenirane slike.
1-9 (5%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis
Iza PABX-a Podesite Stampac tako da bira broj faksa bez ¢ekanja na prepoznavanije telefonskog

Ukljugeno signala.

Iskljuéeno* Napomena: Private Automated Branch Exchange (PABX) je telefonska mreza
koja omogucava brojevima za jednostruki pristup da ponude viSe linija spoljnim
pozivaocima.

Rezim biranja Navedite rezim biranja za dolazne ili odlazne faksove.

Tonsko*

Impulsno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

Napredna izrada slika

Stavka menija

Balans boja
Cijan Crvena
-4 do 4 (0%)
Magenta — Zelena
-4 do 4 (0%)
Zuta Plava
-4 do 4 (0%)

Opis

Podesite intenzitet boje tokom skeniranja.

Ispustanje boje
Ispustanje boje (Nista*)
Podrazumevani prag crvene (128%)
Podrazumevani prag zelene (128*)
Podrazumevani prag plave (128%)

Navedite koju boju treba ispustiti prilikom skeniranja i podesite postavku
ispustanja za tu boju.

Kontrast
Najbolje za sadrzaj*

A WN-~O

5

Podesite kontrast otiska.

Uklanjanje pozadine
Detekcija pozadine
Zasnovano na sadrzaju
Fiksno
Nivo
-4 do 4 (0%)

*

Podesite koliinu pozadine vidljivu na skeniranoj slici.

Napomena: Ako Zelite da uklonite boju pozadine iz originalnog dokumenta,
stavku Detekcija pozadine podesite na Po sadrzaju. Ako zelite da uklonite
Sum sa fotografije, stavku Detekcija pozadine podesite na Fiksno.

Preslikavanije slike
Isklju¢eno*
Ukljueno

Kreirali sliku originalnog dokumenta kao u ogledalu.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Slika u negativu Kreirali sliku originalnog dokumenta u negativu.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Detalj senke Podesili koli€inu detalja senke vidljivih na skeniranoj slici.
-4 do 4 (0%)

Skeniraj od ivice do ivice Omogucite skeniranje originalnog dokumenta od ivice do ivice.
Ukljueno
Iskljuéeno*

Ostrina Podesite ostrinu skenirane slike.
1-5 (3%)

Temperatura Navedite da li Zelite da dobijete hladniji ili topliji rezultat.
-4 do 4 (0%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Administratorske kontrole

Stavka menija

Automatsko ponovno biranje
0-9 (5%)

Opis

Podesite broj ponovnih pokusaja biranja na osnovu nivoa
aktivnost faks masina primalaca.

Frekvencija ponovnog biranja
1-200 minuta (3*)

Produzite vreme izmedu pokuSaja ponovnog biranja da biste
povecali verovatno¢u uspesnog slanja faksa.

Omoguéi ECM
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Aktivirajte Error Correction Mode (ECM) za zadatke faksa.

Napomena: ECM detektuje i popravlja greSke u procesu slanja
faksa koje nastaju usled Suma na telefonskoj liniji i slabog
signala.

Omogudi skeniranja faksova
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Faksom 3aljite dokumente koji se skeniraju na Stampacu.

Iz upravljackog programa na faks
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Omogucite da upravljacki program za Stampu Salje faks.

Dozvoli ¢uvanje kao predice
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Cuvaijte brojeve faksa kao pregice na $tampadu.

Maks. brzina
33600*
14400
9600
4800
2400

Podesite maksimalnu brzinu za slanje faksa.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Prilagodeni zadatak skeniranja
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Podrazumevano ukljucite skeniranje prilagodenih zadataka.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je
instaliran ¢vrsti disk.

Pregled skeniranja
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Prikazite pregled skeniranja na ekranu.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je
instaliran Evrsti disk.

Podesi ADF iskoSenje
Iskljuéeno*
Uklju¢eno

Otklonili diskretno iskoSenje skenirane slike.

Omogudi skeniranja faksova u boji
Podrazumevano iskljuéeno*
Podrazumevano uklju¢eno
Nikad ne koristi
Uvek Koristi

Omogucite skeniranje u boji za faks.

Automatski pretvori faksove u boji u crno-bele
faksove

Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Konvertujte sve odlazne faksove u crno-bele.

Potvrdite broj faksa
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Trazite od korisnika da potvrdi broj faksa.

Prefiks za biranje

Podesite prefiks za biranje.

Pravila prefiksa za biranje

Uspostavite pravilo prefiksa za biranje.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Postavke prijema faksa

Stavka menija Opis

Zvona do odgovora
1-25 (3%)

Podesite broj zvona za dolazni faks.

Automatsko smanjivanje
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Smanijite razmeru dolaznog faksa tako da stane na stranicu.

Izvor papira
Fioka [X]
Automatski*

Podesite izvor papira za Stampanje dolaznih faksova.

Uklju¢eno
Isklju¢eno*

Strane Stampaijte sa obe strane papira.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Listovi separatora Navedite da li Zelite da se prilikom Stampanja umecu prazni listovi separatora.
Nista*
Pre zadatka
Posle zadatka

Izvor listova separatora Navedite izvor papira za list separatora.
Fioka [X] (1%)

Izlazna polica Navedite izlaznu policu za primljene faksove.
Standardna polica

Podnozje faksa Odstampaijte informacije o prenosu u dnu svake stranice primljenog faksa.
Ukljueno
Isklju€eno*

Vremenska oznaka u podnozju faksa | OdStampajte vremensku oznaku u dnu svake stranice primljenog faksa.
Prijem*
Stampanje

Zadrzavanje faksova Odlozite Stampanje primljenih faksova do oslobadanja.
Rezim zadrzanog faksa
Isklju¢eno*
Uvek uklju¢eno
Ruéno
Rasporedeno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

Administratorske kontrole

Stavka menija Opis

Omogudi prijem faksa Podesite Stampac za prijem faksa.
Ukljuceno*
Iskljuéeno

Omogudi prijem faksa u boji | Podesite Stampac za prijem faksa u boji.
Ukljuceno*
Isklju¢eno

Omoguéi ID pozivaoca Prikazite broj sa kojeg je poslat dolazi faks.
Ukljuceno*
Isklju¢eno

Blokiraj faks bez imena Blokirajte dolazne faksove poslate sa uredaja bez navedenog ID-a stanice ili ID-a faksa.
Uklju¢eno
Isklju¢eno*

Lista zabranjenih faksova Navedite brojeve telefona koje zelite da blokirate.
Dodaj zabranjeni faks

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Odgovori na Podesite prepoznatljivi Sablon zvona za dolazni faks.
Sva zvona*
Samo jedno zvono
Samo dva zvona
Samo tri zvona
Samo jedno ili dva zvona
Samo jedno ili tri zvona
Samo dva ili tri zvona

Automatski odgovori Podesite Stampac tako da automatski Stampa faks.
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Kod ruénog odgovora Ruéno unesite kdd na tastaturi telefona da biste zapoceli prijem faksa.
0-9 (97) Napomene:

¢ Ova stavka menija se pojavljuje samo kada Stampac deli liniju sa telefonom.
¢ Ova stavka menija se pojavljuje samo kada Stampac podesite za ruéni prijem faksa.

Prosledivanje faksa Navedite da li se prosleduje primljeni faks.
Stampaj*
Odstampaj i prosledi
Prosledi

Prosledi do Navedite gde se prosleduju primljeni faksovi.

Odrediste 1 Napomena: Ova stavka menija pojavljuje se samo kada je Prosledivanje faksa
Odrediste 2 podeseno na OdStampaj i prosledi ili Prosledi.

E-poruka sa potvrdom Posaljite e-poruku sa potvrdom nakon uspesSnog prosledivanja faksa.
Napomena: E-poruka se Salje samo u slu€aju prosledivanja na FTP ili u deljenu mreznu
fasciklu.

Maks. brzina Podesite maksimalnu brzinu za prosledivanje faksa.

33600*
14400
9600
4800
2400

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Naslovna stranica faksa

Stavka menija Opis

Naslovna stranica faksa KonfiguriSite postavke za naslovnu stranicu faksa.
Podrazumevano isklju¢eno*
Podrazumevano ukljuéeno
Nikad ne koristi
Uvek Koristi

Ukljuci polje Za
Iskljuéeno*
Uklju¢eno

Ukljuci polje Od
Isklju¢eno*
Ukljueno

Od

Ukljuci polje Poruka
Iskljuéeno*
Uklju¢eno

Poruka:

Ukljuci logotip
Isklju¢eno*®
Uklju¢eno

Ukljuci podnoZje [x]
Isklju¢eno*®
Uklju¢eno

Podnozje [x]

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Postavke evidencije faksa

Stavka menija Opis

Ucestanost evidencije prenosa | Navedite koliko Cesto Stampac kreira evidenciju prenosa.
Uvek*
Nikada
Samo za gresku

Radnja evidencije prenosa Odstampaijte ili e-poStom posaljite evidenciju za uspeSan prenos faksa ili greSku sa
Stampanje prenosom.
Isklju¢eno
Uklju¢eno*
E-posta
Isklju¢eno*
Ukljuéeno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Primi evidenciju greSaka Odstampajte evidenciju za neuspesne prijeme faksa.
Nikada ne Stampaj*
Odstampaj za gresku

Automatski Stampaj evidenciju | Stampajte svu aktivnost u vezi sa faksom.
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Evidencija izvora papira Navedite izvor papira za Stampanje evidencije.
Fioka [x] (1%)

Prikaz evidencija Identifikujte poSiljaoca po imenu udaljenog faksa ili broju faksa.
Ime udaljenog faksa*
Birani broj

Omogudi evidenciju zadatka | Prikazite pregled svih zadataka faksa.
Uklju¢eno*
Isklju€eno

Omogudi evidenciju poziva Prikazite evidenciju istorije biranja za faks.
Ukljuceno*
Isklju¢eno

Evidentiraj izlaznu policu Navedite izlaznu policu za odStampane evidencije.
Standardna polica*
Polica [x]

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Postavke zvucnika

Stavka menija Opis

Rezim zvuénika Podesite rezim zvucénika za faks.
Uvek iskljuceno*
Uvek uklju¢eno
Uklju¢eno do povezivanja

Jacdina zvuka zvuénika Podesite jaCinu zvuka zvucnika za faks.
Nisko*
Visoko

Jadina zvuka zvona Omogudéite jacinu zvuka zvona.
Isklju¢eno*
Ukljueno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Podesavanje servera za faks

Opste postavke faksa

Stavka menija Opis

U format

Navedite primaoca faksa.
Napomena: Ako Zelite da koristite broj faksa, unesite znak za broj (#) pre broja.

Adresa za odgovor

Navedite adresu za odgovor za slanje faksa.

Poruka

Tema Unesite temu faksa i poruku.

Isklju¢eno*
Ukljueno

Omogudi analogni prijem | Podesite Stampac za prijem analognih faksova.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.

Postavke e-poste servera za faks

vStavka menija

Koristi SMTP server za e-postu
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Opis
Koristite postavke Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) za e-postu
za prijem i slanje faksova.

Napomena: Kada je podeSeno na Ukljueno, sve ostale postavke u
menijuPostavke e-poste servera za faks nisu prikazane.

Primarni SMTP mrezni prolaz

Otkucaijte IP adresu ili ime hosta primarnog SMTP servera.

Port primarnog SMTP mreznog prolaza
1-65535 (25%)

Unesite broj porta primarnog SMTP servera.

Sekundarni SMTP mrezni prolaz

Otkucajte IP adresu servera ili ime hosta sekundarnog ili rezervnog
SMTP servera.

Port sekundarnog SMTP mreznog prolaza
1-65535 (25%)

Unesite broj porta sekundarnog ili rezervnog SMTP servera.

SMTP istek vremena
5-30 (30%)

Podesite period do isteka vremena za Stampac u slu¢aju da se SMTP
server ne odaziva.

Adresa za odgovor

Navedite adresu za odgovor za slanje faksa.

Omoguéi SSL/TLS
Onemoguéeno*
Dogovori
Potrebno

Navedite da li Zelite da se faks Salje pomocu Sifrovane veze.

Zahtevaj pouzdan sertifikat
Isklju¢eno
Ukljuceno*

Navedite pouzdani sertifikat za pristup SMTP serveru.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Potvrda identiteta SMTP servera
Potvrda identiteta nije potrebna*
Prijavljivanje/obi¢no
NTLM
CRAM-MD5
Digest-MD5
Kerberos 5

Podesite tip potvrde identiteta za SMTP server.

E-poruka koju je pokrenuo uredaj
Nista*
Koristi SMTP akreditive uredaja

Navedite koji akreditivi su potrebni za e-poruku koju je pokrenuo
uredaj.

E-poruka koju je pokrenuo korisnik
Nista*
Koristi SMTP akreditive uredaja
Koristi ID korisnika i lozinku sesije
Koristi e-adresu i lozinku sesije
Upit korisniku

Navedite koji akreditivi su potrebni za e-poruku koju je pokrenuo
korisnik.

Koristi akreditive uredaja za Active Directory
Iskljuéeno*
Ukljueno

Omogucite korisni¢ke akreditive i grupna odrediSta za povezivanje na
SMTP server.

ID korisnika uredaja

Lozinka uredaja

Navedite ID korisnika i lozinku za povezivanje na SMTP server.

Kerberos 5 OBLAST Navedite oblast za Kerberos 5 protokol za potvrdu identiteta.
NTLM Domain Navedite ime domena za bezbednosni protokol NTLM.
Onemoguci gresku ,SMTP server nije podesen® | Sakrijte poruku o gresci ,SMTP server nije podeSen®.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Postavke skeniranja servera za faks

Stavka menija Opis

Format slike
TIFF (.tif)
PDF (.pdf)*
XPS (.xps)

Navedite format datoteke za skeniranu sliku.

Tip sadrzaja
Tekst*
Tekst/fotografija
Fotografija
Grafika

Poboljajte izlazni rezultat na osnovu sadrZaja originalnog dokumenta.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Izvor sadrzaja PoboljSajte izlazni rezultat na osnovu izvora originalnog dokumenta.
Crno-beli laserski Stampac
Laserski Stampac u boji*
Inkdzet Stampac
Fotografija/film
Casopis
Novine
Stampa
Drugo

Rezolucija faksa Podesite rezoluciju faksa.
Wi-Fi Direct — povezani klijenti*
Fino
Superfino
Ultrafino

Strane Navedite orijentaciju originalnog dokumenta kada skenirate obe strane dokumenta.
Isklju¢eno*
Kratka ivica
Duga ivica

Zatamnjenost Podesite zatamnjenost otiska.
1-9 (5%)

Polozaj Navedite orijentaciju teksta i grafike na stranici.
Uspravno*
PoloZzeno

Originalna veli¢ina Podesite veli€inu papira originalnog dokumenta.
[Lista veli¢ina papira] Napomene:
* MesSane veliCine je podrazumevana fabricka postavka za SAD fabricka
postavka za SAD. A4 je medunarodna podrazumevana fabri¢ka postavka.
* Ova postavka moze da se razlikuje u zavisnosti od modela Stampaca.

Koristi TIFF sa viSe stranica Odaberite izmedu TIFF datoteka sa jednom i viSe stranica.
Isklju¢eno
Ukljuceno*

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

E-posta

PodeSavanje e-poste

Stavka menija

Primarni SMTP mrezni prolaz Otkucajte IP adresu ili ime hosta primarnog SMTP servera za
slanje e-poste.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Port primarnog SMTP mrezZnog prolaza
1-65535 (25%)

Unesite broj porta primarnog SMTP servera.

Sekundarni SMTP mrezni prolaz

Otkucajte IP adresu servera ili ime hosta sekundarnog ili
rezervnog SMTP servera.

Port sekundarnog SMTP mreznog prolaza
1-65535 (25%)

Unesite broj porta sekundarnog ili rezervnog SMTP servera.

SMTP istek vremena
5-30 sekundi (30%)

Podesite period do isteka vremena za Stampac u slu¢aju da se
SMTP server ne odaziva.

Adresa za odgovor

Navedite adresu za odgovor za e-poruke.

Uvek koristi podrazumevanu SMTP adresu za odgovor
Ukljueno
Isklju€eno*

Uvek koristite podrazumevanu adresu za odgovor na SMTP
serveru.

Omoguéi SSL/TLS
Onemoguéeno*
Dogovori
Potrebno

Navedite da li zelite da se e-posta Salje pomocu Sifrovane veze.

Zahtevaj pouzdan sertifikat
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Zahtevajte pouzdani sertifikat za pristup SMTP serveru.

Potvrda identiteta SMTP servera
Potvrda identiteta nije potrebna*
Prijavljivanje/obi¢no
NTLM
CRAM-MD5
Digest-MD5
Kerberos 5

Podesite tip potvrde identiteta za SMTP server.

E-poruka koju je pokrenuo uredaj
Nista*
Koristi SMTP akreditive uredaja

Navedite koji akreditivi su potrebni za e-poruku koju je
pokrenuo ureda;.

E-poruka koju je pokrenuo korisnik
Nista*
Koristi SMTP akreditive uredaja
Koristi ID korisnika i lozinku sesije
Koristi e-adresu i lozinku sesije
Upit korisniku

Navedite koji akreditivi su potrebni za e-poruku koju je
pokrenuo korisnik.

Koristi akreditive uredaja za Active Directory
Isklju€eno*
Uklju¢eno

Navedite koji akreditivi su potrebni za e-poruku koju je
pokrenuo korisnik.

ID korisnika uredaja

Lozinka uredaja

Navedite ID korisnika i lozinku za povezivanje na SMTP server.

Kerberos 5 OBLAST

Navedite oblast za Kerberos 5 protokol za potvrdu identiteta.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija

NTLM Domain Navedite ime domena za bezbednosni protokol NTLM.

| Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku. |

Podrazumevane postavke e-poste

Stavka menija Opis

Tema: Unesite temu i tekst e-poruke.

Poruka:

Ime datoteke Odredite ime datoteke za skenirani dokument.

Format Odredite format datoteke za skenirani dokument.
JPEG (.jpg)
PDF (.pdf)*
TIFF (.tif)
XPS (.xps)

PDF postavke KonfiguriSite postavke za PDF za skenirani dokument.
PDF verzija (1.5%)
Arhivska verzija (A-1a*)
Visoko komprimovano (Isklju¢eno*)

Bezbedno (Iskljuéeno®) . . . . L . e
Arhivski (PDF/A) (Iskljuceno®) * Visoko komprimovano se prikazuje samo kada je instaliran &vrsti disk.

Napomene:

* Arhivska verzija i Arhivski (PDF/A) su podrzani samo ako je PDF verzija
podeSena na 1.4.

Tip sadrzaja Pobolj$ajte izlazni rezultat na osnovu tipa sadrzaja originalnog dokumenta.
Tekst
Tekst/fotografija*
Fotografija
Grafika

Izvor sadrzaja Poboljsajte izlazni rezultat na osnovu izvora sadrzaja originalnog dokumenta.
Crno-beli laserski Stampac
Laserski Stampac u boji*
Inkdzet Stampac
Fotografija/film
Casopis
Novine
Stampa
Drugo

Boja Podesite Stampac tako da snima sadrzaj datoteke u boji ili crno-belo.
Crno-belo
Siva
Boja*
Automatski

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.




Razumevanje menija Stampaca 106

Stavka menija Opis

Rezolucija Podesite rezoluciju skenirane slike.
75 tpi
150 tpi*
200 tpi
300 tpi
400 tpi
600 tpi

Zatamnjenost Podesite zatamnjenost skenirane slike.
1-9 (5)

Polozaj Naveli orijentaciju originalnog dokumenta.
Uspravno*
Polozeno

Originalna veli¢ina Podesite veli€inu papira originalnog dokumenta.
MeSane veli¢ine*

Strane Navedite orijentaciju originalnog dokumenta kada skenirate obe strane
Iskljuéeno* dokumenta.

Kratka ivica
Duga ivica

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Napredna izrada slika

Stavka menija Opis

Balans boja Podesite intenzitet boje za cijan, magentu i zutu.
Cijan (0%)
Magenta (0%)
Zuta (0%)
Ispustanje boje Navedite koju boju treba ispustiti prilikom skeniranja i podesite
Ispustanje boje (Nista*) postavku ispustanja za tu boju.

Podrazumevani prag crvene (128%)
Podrazumevani prag zelene (128%)
Podrazumevani prag plave (128%)

Automatska detekcija boje Konfigurisite postavku automatskog otkrivanja boja.
Osetljivost boje (5%)
Osetljivost oblasti (5*)
Dubina bita za e-postu (1 bit*)
Minimalna rezolucija skeniranja (300 dpi*)
JPEG kvalitet Podesite JPEG kvalitet za skeniranu sliku.
Najbolje za sadrzaj*
5-95

Kontrast Odredite kontrast za skeniranu sliku.
Najbolje za sadrzaj*
0-5

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri€ku postavku.
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Stavka menija Opis

Uklanjanje pozadine Uklonite boju pozadine ili Sum na slici iz originalnog dokumenta.
Otkrivanje pozadine (Zasnovano na sadrzaju*) Napomene:
Nivo (0%)
® Zasnovano na sadrzaju uklanja boju pozadine iz originalnog
dokumenta.
* Fiksno uklanja Sum sa slike iz fotografije.
Preslikavanje slike Kreirali sliku originalnog dokumenta kao u ogledalu.
Iskljuéeno*
Uklju¢eno
Slika u negativu Kreirali sliku originalnog dokumenta u negativu.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno
Detalj senke Podesite detalje senke na skeniranoj slici.
-4 do 4 (0%)
Skeniraj od ivice do ivice Skenirajte originalni dokument od jedne ivice do druge.
Isklju¢eno*
Ukljueno
Ostrina Podesite ostrinu na skeniranoj slici.
1-5 (3%)
Temperatura Kreirajte plavlji ili crveniji izlaz originalnog dokumenta.
-4 do 4 (0%)
Prazne stranice Podesite osetljivost skeniranja na prazne stranice u originalnom
Uklanjanje prazne stranice (Ne uklanjaj*) dokumentu.
Osetljivost na prazne stranice (5%)
Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.

Administratorske kontrole

Stavka menija Opis

Maks. veli€ina e-poruke Podesite dozvoljenu veli€inu datoteke za svaku e-poruku.
0-65535 (0%)

Poruka o gresci veli€ine Navedite poruku o gresci koju Stampac Salje kada e-poruka prekoradi
dozvoljenu veli€inu datoteke.

Napomena: MoZete da unesete do 1024 znaka.

Ogranici odredista Ogranicite slanje e-poste samo na odredenu listu imena domena.
Napomena: Koristite zarez za razdvajanje domena.

Posalji mi kopiju Posaljite kopiju e-poruke sebi.
Nikada se ne pojavljuje*
Podrazumevano ukljuéeno
Podrazumevano isklju¢eno
Uvek uklju¢eno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Dozvoli samo e-poruke koje Saljem sebi
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Podesite Stampac tako da Salje e-poruke samo vama.

Koristi cc:/bcc:
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Omogucite kopiju i nevidljivu kopiju za e-poStu.

Koristi TIFF sa viSe stranica
Isklju€eno
Uklju¢eno*

Omogucite skeniranje viSe TIFF slika u jednoj TIFF datoteci.

TIFF komprimovanje
JPEG
Lzw*

Odredite tip komprimovanja za TIFF datoteke.

Tekst — podrazumevano
5-95 (75%)

Podesite kvalitet teksta u sadrzaju koji se skenira.

Tekst/fotografija — podrazumevano
5-95 (75%)

Podesite kvalitet teksta i fotografije u sadrzaju koji se skenira.

Fotografija — podrazumevano

Podesite kvalitet fotografije sadrzaja koji se skenira.

5-95 (50%)

Podesi ADF isko3enje Podesite Stampac tako da prilagodi iskoSene slike sa dokumenata koji se
Isklju¢eno skeniraju iz ADF-a.
Uklju¢eno*

Evidencija prenosa
Evidencija Stampanja*
Nemoj Stampati evidenciju
Stampaj samo zbog greske

Odstampajte evidenciju o prenosu za skeniranu e-postu.

Evidencija izvora papira
Fioka [x] (1%)
Visenamenski ulaga¢

Odredite izvor papira za Stampanje evidencija e-poste.

Prilagodeni zadatak skeniranja
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Podesite Stampac tako da skenira prvi skup originalnih dokumenata pomocu
odredenih postavki, a da zatim skenira sledeci skup pomocu istih ili drugacijin
postavki.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran Evrsti
disk.

Pregled skeniranja
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Prikazite pregled za skeniranje za originalni dokument.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti
disk.

Dozvoli ¢uvanje kao predice
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Sacuvajte e-adresu kao precicu.

Slike u e-posti Salju se kao
Prilog*
Veb veza

Odredite kako se $alju slike koje su uklju¢ene u e-poruku.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija

Resetuj informacije e-poste nakon slanja | Resetujte polja Primalac, Tema, Poruka i Ime datoteke na podrazumevane

Iskljuéeno vrednosti nakon slanja e-poruke.

Ukljuceno*

| Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku. J

PodeSavanje veb veze

Stavka menija Opis
Server Odredite akreditive servera na kom se hostuju slike koje su uklju¢ene u e-poruku.

Prijavljivanje

Lozinka

Putanja

Ime datoteke

Veb veza

FTP

Podrazumevane postavke za FTP

Stavka menija Opis
Format Navedite format datoteke za skeniranu sliku.
JPEG (.jpg)
PDF (.pdf)*
TIFF (.tif)
XPS (.xps)
PDF postavke KonfiguriSite postavke za PDF za skeniranu sliku.
PDF verzija (1.5%) Napomena: Visoko komprimovano se prikazuje samo kada je instaliran &vrsti
Arhivska verzija (A-1a*) disk.

Visoko komprimovano (Isklju¢eno®)
Bezbedno (Iskljuéeno®)
Arhivski (PDF/A) (Iskljuc¢eno®)

Tip sadrzaja Poboljsajte izlazni rezultat na osnovu tipa sadrzaja originalnog dokumenta.
Tekst
Tekst/fotografija*
Grafika
Fotografija

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Izvor sadrzaja
Crno-beli laserski Stampac
Laserski Stampac u boji*
Inkdzet Stampac
Fotografija/film
Casopis
Novine
Stampa
Drugo

PoboljSajte izlazni rezultat na osnovu izvora sadrzaja originalnog dokumenta.

Boja
Crno-belo
Siva
Boja*
Automatski

Podesite Stampac tako da snima sadrzaj datoteke u boji ili crno-belo.

Rezolucija
75 tpi
150 tpi*
200 tpi
300 tpi
400 tpi
600 tpi

Podesite rezoluciju skenirane slike.

Zatamnjenost
1-9 (5%)

Podesite zatamnjenost skenirane slike.

Polozaj
Uspravno
Polozeno

*

Naveli orijentaciju originalnog dokumenta.

Originalna veli€ina
Mesane veli¢ine*

Podesite veli¢inu papira originalnog dokumenta.

Strane
Isklju¢eno*
Duga ivica
Kratka ivica

Navedite orijentaciju kada skenirate obe strane dokumenta.

Ime datoteke

Navedite ime datoteke za skeniranu sliku.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

Napredna izrada slika

Stavka menija

Balans boja
Cijan (0%)
Magenta (0%)
Zuta (0%)

Podesite intenzitet boje za cijan, magentu i zutu.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Ispustanje boje
Ispustanje boje (Nista*)
Podrazumevani prag crvene (128%)
Podrazumevani prag zelene (128%)
Podrazumevani prag plave (128%)

Navedite koju boju treba ispustiti prilikom skeniranja i podesite
postavku ispustanja za tu boju.

Automatska detekcija boje
Osetljivost boje (5%)
Osetljivost oblasti (5%)
Dubina bita za FTP (1 bit*)
Minimalna rezolucija skeniranja (300 dpi*)

KonfiguriSite postavku automatskog otkrivanja boja.

JPEG kvalitet
Najbolje za sadrzaj*
5-95

Podesite JPEG kvalitet za skeniranu sliku.

Kontrast
Najbolje za sadrzaj*

A WON->2O

5

Odredite kontrast za skeniranu sliku.

Uklanjanje pozadine
Otkrivanje pozadine (Zasnovano na sadrzaju®)
Nivo (0%)

Uklonite boju pozadine ili Sum na slici iz originalnog dokumenta.
Napomene:

e Zasnovano na sadrzaju uklanja boju pozadine iz originalnog
dokumenta.

* Fiksno uklanja Sum sa slike iz fotografije.

Preslikavanje slike
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Kreirali sliku originalnog dokumenta kao u ogledalu.

Slika u negativu
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Kreirali sliku originalnog dokumenta u negativu.

Detalj senke
-4 do 4 (0%)

Podesite detalje senke na skeniranoj slici.

Skeniraj od ivice do ivice
Isklju€eno*
Uklju¢eno

Omogucite skeniranje originalnog dokumenta od ivice do ivice.

Ostrina
1-5 (3%)

Podesite ostrinu na skeniranoj slici.

Temperatura
-4 do 4 (0%)

Kreirajte plavlji ili crveniji izlaz originalnog dokumenta.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija

Prazne stranice Podesite osetljivost skeniranja na prazne stranice u originalnom
Uklanjanje prazne stranice (Ne uklanjaj*) dokumentu.
Osetljivost na prazne stranice (5%)

| Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku. J

Administratorske kontrole

Stavka menija Opis

Tekst — podrazumevano Podesite kvalitet teksta za skeniranu sliku.
5-95 (75%)

Tekst/fotografija — podrazumevano | Podesite kvalitet teksta i fotografije za skeniranu sliku.
5-95 (75%)

Fotografija — podrazumevano Podesite kvalitet fotografije za skeniranu sliku.
5-95 (50%)
Koristi TIFF sa viSe stranica Omogucite skeniranje vise TIFF slika u jednoj TIFF datoteci.
Uklju¢eno*
Isklju¢eno

TIFF komprimovanje Odredite tip komprimovanja za TIFF datoteke.
Lzw*
JPEG

Evidencija prenosa Odstampajte evidenciju o prenosu za FTP skeniranja.
Evidencija Stampanja*
Nemoj Stampati evidenciju
Stampaj samo zbog greske

Evidencija izvora papira Navedite izvor papira za Stampanje FTP evidencije.
Fioka [x] (1%)
Visenamenski ulagac

Prilagodeni zadatak skeniranja Podesite Stampac tako da skenira prvi skup originalnih dokumenata pomocu
Iskljuceno* odredenih postavki, a da zatim skenira sledeci skup pomocu istih ili drugadijih
Ukljueno postavki.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti disk.

Pregled skeniranja PrikaZite pregled originalnog dokumenta.

Iskljuceno* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran évrsti disk.
Uklju¢eno
Dozvoli ¢uvanje kao predice Sacuvajte FTP adresu kao precicu.
Isklju¢eno
Ukljuceno*

Podesi ADF iskoSenje Podesite Stampac tako da prilagodi iskoSene slike sa dokumenata koji se skeniraju
Isklju¢eno* iz ADF-a.

Uklju¢eno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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USB jedinica

Skeniranje sa fles jedinice

Stavka menija Opis

Format Navedite format datoteke za skeniranu sliku.
JPEG (.jpg)
PDF (.pdf)*
TIFF (.tif)
XPS (.xps)

PDF postavke KonfiguriSite postavke za PDF za skeniranu sliku.
PDF verzija (1.5%) Napomene:

Arhivska verzija (A-1a*)

Visoko komprimovano (Iskljuéeno®)
Bezbedno (Iskljuceno*)

Arhivski (PDF/A) (Isklju¢eno®)

* Arhivska verzija i Arhivski (PDF/A) su podrzani samo ako je PDF verzija
podeSena na 1.4.

* Visoko komprimovano se prikazuje samo kada je instaliran Cvrsti disk.

Tip sadrzaja Poboljsajte izlazni rezultat na osnovu tipa sadrzaja originalnog dokumenta.
Tekst
Tekst/fotografija*
Grafika
Fotografija

Izvor sadrzaja Pobolj$ajte izlazni rezultat na osnovu izvora sadrzaja originalnog dokumenta.
Crno-beli laserski Stampac
Laserski Stampac u boji*
Inkdzet Stampac
Fotografija/film
Casopis
Novine
Stampa
Drugo

Boja Podesite Stampac tako da snima sadrzaj datoteke u boji ili crno-belo.
Crno-belo
Siva
Boja*
Automatski

Rezolucija Podesite rezoluciju skenirane slike.
75 tpi
150 tpi*
200 tpi
300 tpi
400 tpi
600 tpi

Zatamnjenost Podesite zatamnjenost skenirane slike.
1-9 (5%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Polozaj Naveli orijentaciju originalnog dokumenta.
Uspravno*
Polozeno

Originalna veli¢ina Podesite veli€inu papira originalnog dokumenta.
MeSane velicine*

Strane Navedite orijentaciju originalnog dokumenta kada skenirate obe strane
Iskljuéeno* dokumenta.
Duga ivica
Kratka ivica

Ime datoteke Navedite ime datoteke za skeniranu sliku.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Napredna izrada slika

Stavka menija

Opis

Balans boja
Cijan (0%)
Magenta (0%)
Zuta (0%)

Podesite intenzitet boje za cijan, magentu i Zutu.

Ispustanje boje
Ispustanje boje (Nista*)
Podrazumevani prag crvene (128%)
Podrazumevani prag zelene (128%)
Podrazumevani prag plave (128%)

Navedite koju boju treba ispustiti prilikom skeniranja i podesite
postavku ispustanja za tu boju.

Automatska detekcija boje
Osetljivost boje (5%)
Osetljivost oblasti (5%)
Dubina bita za skeniranje (1 bit*)
Minimalna rezolucija skeniranja (300 dpi*)

KonfiguriSite postavku automatskog otkrivanja boja.

JPEG kvalitet
Najbolje za sadrzaj*
5-95

Podesite JPEG kvalitet za skeniranu sliku.

Kontrast
Najbolje za sadrzaj*
0-5

Odredite kontrast za skeniranu sliku.

Uklanjanje pozadine

Nivo (0*)

Otkrivanje pozadine (Zasnovano na sadrzaju®)

Uklonite boju pozadine ili Sum na slici iz originalnog dokumenta.
Napomene:

e Zasnovano na sadrzaju uklanja boju pozadine iz originalnog
dokumenta.

* Fiksno uklanja Sum sa slike iz fotografije.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.




Razumevanje menija Stampaca 115

Stavka menija Opis

Preslikavanje slike Kreirali sliku originalnog dokumenta kao u ogledalu.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Slika u negativu Kreirali sliku originalnog dokumenta u negativu.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Detalj senke Podesite detalje senke na skeniranoj slici.
-4 do 4 (0%)

Skeniraj od ivice do ivice Skenirajte originalni dokument od jedne ivice do druge.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Ostrina Podesite ostrinu na skeniranoj slici.
1-5 (3%)

Temperatura Kreirajte plavlji ili crveniji izlaz originalnog dokumenta.
-4 do 4 (0%)

Prazne stranice Podesite osetljivost skeniranja na prazne stranice u originalnom
Uklanjanje prazne stranice (Ne uklanjaj*) dokumentu.
Osetljivost na prazne stranice (5%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

Administratorske kontrole

Stavka menija Opis

Tekst — podrazumevano Podesite kvalitet teksta za skeniranu sliku.
5-95 (75%)

Tekst/fotografija — podrazumevano | Podesite kvalitet teksta i fotografije za skeniranu sliku.
5-95 (75%)

Fotografija — podrazumevano Podesite kvalitet fotografije za skeniranu sliku.
5-95 (50%)
Koristi TIFF sa viSe stranica Omogucite skeniranje viSe TIFF slika u jednoj TIFF datoteci.
Isklju¢eno
Ukljuceno*
TIFF komprimovanje Odredite tip komprimovanja za TIFF datoteke.
Lzw*
JPEG
Prilagodeni zadatak skeniranja Podesite Stampac tako da skenira prvi skup originalnih dokumenata pomocu
Iskljuéeno* odredenih postavki, a da zatim skenira sledeci skup pomocu istih ili drugacijih
Uklju¢eno postavki.
Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran ¢vrsti disk.
Pregled skeniranja Prikazite pregled za skeniranje za originalni dokument.
Isklju¢eno* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran évrsti disk.
Ukljueno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.




Razumevanje menija Stampaca 116

Stavka menija

Podesi ADF iskoSenje Podesite Stampac tako da prilagodi iskoSene slike sa dokumenata koji se skeniraju
Isklju¢eno* iz ADF-a.
Uklju¢eno
| Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku. J

Stampanje sa fles jedinice

Stavka menija Opis

Broj kopija Podesite broj kopija.
1-9999 (1%)
Izvor papira Podesite izvor papira za zadatak Stampe.

Fioka [x] (1%)
Visenamenski ulaga¢
Rucno ulaganje papira
Ruéno ulaganje koverte

Boja Odstampajte datoteku sa fle$ uredaja u boji.
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Upari Slozite stranice zadatka Stampe odredenim redosledom, narocito pri Stampanju viSe
(1,1,1) (2,2,2) primeraka zadatka.
(1,2,3) (1,2,3)*

Strane Odredite da li treba da se Stampa samo sa jedne ili sa obe strane papira.
1-strano*
2-strano

Druga strana Odredite koja strana papira se povezuje kada se obavlja dvostrano Stampanje.
Duga ivica*
Kratka ivica

Stranica po strani Stampaite vige slika na jednom listu papira.
Isklju¢eno*

2 stranice po strani
3 stranice po strani
4 stranice po strani
6 stranice po strani
9 stranice po strani
12 stranice po strani
16 stranice po strani

Redosled stranica po strani | Odredite pozicioniranje slika na viSe strana pri upotrebi menija Stranica po strani.
Horizontalno*
Obrnuto horizontalno
Obrnuto vertikalno
Vertikalno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Orijentacija stranica po strani | Odredite orijentaciju slika na viSe strana pri upotrebi menija Stranica po strani.
Automatski®
Polozeno
Uspravno

Ivica stranica po strani Odstampaijte ivicu oko slike na svim stranama pri upotrebi menija Stranica po strani.
Nista*
Puna

Listovi separatora Umecite prazne listove separatora prilikom Stampanja.
Isklju¢eno*
Izmedu kopija
Izmedu zadataka
Izmedu stranica

Izvor listova separatora Navedite izvor papira za list separatora.
Fioka [x] (1%)
Visenamenski ulagac

Prazne stranice Odstampajte prazne stranice u zadatku Stampanja.
Nemoj Stampati*
Stampanje

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Mreza/portovi

Pregled mreze

Stavka menija Opis

Aktivni adapter Navedite vrstu mrezne veze.
Automatski* Napomena: Opcija BeZi¢no dostupna je samo na $tampadima koji su
Standardna mreza povezani na bezi¢nu mrezu.
Bezi¢no
Status mreze Prikazite status veze mreze Stampaca.
Prikazi status mreze na Stampacu Prikazite status mreze na ekranu.
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Brzina, dvostrano Prikazite brzinu trenutno aktivhe mrezne kartice.

IPv4 Prikazite IPv4 adresu.

Sve IPv6 adrese Prikazite sve IPv6 adrese.

Resetuj server za Stampanje Resetujte sve aktivhe mrezne veze sa Stampacem.
Napomena: Ova postavka uklanja sve postavke mrezne
konfiguracije.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Istek vremena mreZnog zadatka Podesite period pre nego $to Stampac otkaze mrezni zadatak Stampe.
Isklju¢eno
Ukljuceno* (90 sekundi)
Stranica banera OdsStampaijte stranicu banera.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno
Opseg portova za skeniranje sa slanjem na Naveli vazeci opseg portova za Stampace koji su iza zastitnog zida koji
raunar blokira portove.
Omoguéi mrezne veze Dozvolite Stampacu da se poveze na mrezu.
Isklju¢eno
Uklju¢eno*
Omoguéi LLDP Omogucite Link Layer Discovery Protocol (LLDP) na Stampacu.
Iskljuéeno*
Uklju¢eno
Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.

Bezicno
Napomena: Ovaj meni je dostupan samo na Stampacima povezanim na Wi-Fi mrezu ili na Stampacima koji
imaju bezi¢ni mrezni adapter.

Stavka menija Opis

PodeSavanje pomocu aplikacije za mobilne uredaje KonfiguriSite bezi¢nu vezu pomocu aplikacije Lexmark Mobile
Assistant.
Podesi pomoéu table Stampaca KonfiguriSite bezi¢nu vezu pomocu kontrolne table.

Odaberite mrezu
Dodaj Wi-Fi mrezu
Ime mreze
RezZim mrezZe (Infrastruktura®)
Rezim bezi¢ne bezbednosti (Onemogucéeno*)

Wi-Fi Protected Setup Povezite se na Wi-Fi mrezu i omogucite mreznu bezbednost.
Pokreni metod sa pritiskanjem dugmeta
Pokreni PIN metod

Omoguci Wi-Fi Direct Omogucite uredajima sa podr§kom za Wi-Fi Direct da se
Ukljudeno povezuju sa Stampacem.
Iskljuéeno*

Kompatibilnost Navedite standard za Wi-Fi mrezu.

802.11b/g/n (2,4 GHz)
802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)*
802.11a/n/ac (5 GHz)
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Stavka menija Opis

Rezim bezZicne bezbednosti
Onemoguceno®
WEP
WPA2/WPA-Personal
WPA2-Personal
802.1x-RADIUS

Podesite rezim bezbednosti za povezivanje Stampaca sa Wi-Fi
uredajima.

IPv4
Omoguci DHCP (Uklju¢eno*)
Podesi staticku IP adresu

KonfiguriSite IPv4 postavke.

IPv6
Omoguci IPv6 (Ukljuéeno®)
Omoguc¢i DHCPv6 (Isklju¢eno®)
Automatsko konfigurisanje adrese koja ne uzima u
obzir stanje (Uklju¢eno®)
Adresa DNS servera
Ruéno dodeljena IPv6 adresa
Ruc¢no dodeljen IPv6 ruter
Prefiks adrese (64*)
Sve IPv6 adrese
Sve IPv6 adrese rutera

KonfiguriSite IPv6 postavke.

Mrezna adresa

Navedite adresu mreze.

PCL SmartSwitch Podesite Stampac tako da automatski prede na PCL emulaciju
Isklju¢eno kada zadatak Stampe to zahteva, bez obzira na
Ukljugeno* podrazumevani jezik Stampaca.
Napomena: Ako je ova postavka onemogucena, Stampac ne
ispituje dolazne podatke i koristi podrazumevani jezik
Stampaca koji je podesen u meniju PodeSavanje.
PS SmartSwitch Podesite Stampac tako da automatski prede na PostScript
Isklju€eno emulaciju kada zadatak Stampe to zahteva, bez obzira na
Ukljugeno* podrazumevani jezik Stampaca.

Napomena: Ako je ova postavka onemogucena, Stampac¢ ne
ispituje dolazne podatke i koristi podrazumevani jezik
Stampaca koji je podeSen u meniju PodeSavanije.

Smestanje zadataka u bafer

Privremeno Cuvajte zadatke Stampanja na ¢vrstom disku pre

Isklju¢eno* Stampanja.
Uklju¢eno Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je
instaliran Cvrsti disk.
Mac Binary PS Podesite Stampac za obradu Macintosh Binary PostScript
Automatski* zadataka Stampe.
Uklju¢eno Napomene:
Isklju¢eno

* Ako podesite na Ukljuceno, obraduju se izvorni binarni
PostScript zadaci Stampe.

* Ako podesite na Isklju¢eno, zadaci Stampe se filtriraju
pomocu standardnog protokola.
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Ethernet

Stavka menija Opis

Brzina mreze Prikazite brzinu aktivnog mreznog adaptera.
IPv4 KonfiguriSite IPv4 postavke.

Omoguc¢i DHCP (Uklju¢eno*)
Podesi staticku IP adresu

IPv6 KonfiguriSite IPv6 postavke.
Omoguci IPv6 (Ukljuéeno®)
Omoguci DHCPv6 (Isklju¢eno®)
Automatsko konfigurisanje adrese koja ne
uzima u obzir stanje (Uklju¢eno*)
Adresa DNS servera
Ruc¢no dodeljena IPv6 adresa

Rucno dodeljen IPv6 ruter
Prefiks adrese (64*)

Sve IPv6 adrese

Sve IPv6 adrese rutera

Mrezna adresa

Navedite adresu mreze.

UAA
LAA
PCL SmartSwitch Podesite Stampac tako da automatski prede na PCL emulaciju kada
Isklju¢eno zadatak Stampe to zahteva, bez obzira na podrazumevani jezik
Ukljuéeno* Stampaca.
Napomena: Ako je ova postavka onemogucéena, Stampac ne ispituje
dolazne podatke i koristi podrazumevani jezik Stampaca koji je
podeSen u meniju PodeSavanje.
PS SmartSwitch Podesite Stampac¢ tako da automatski prede na PostScript emulaciju
Isklju¢eno kada zadatak Stampe to zahteva, bez obzira na podrazumevani jezik
Ukljuéeno* Stampaca.

Napomena: Ako je ova postavka onemogucena, Stampac ne ispituje
dolazne podatke i koristi podrazumevani jezik Stampaca koji je
podeSen u meniju PodeSavanje.

Smestanje zadataka u bafer

Privremeno Cuvajte zadatke na ¢vrstom disku pre Stampanja.

Isklju¢eno* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran
Uklju¢eno Cvrsti disk.

Mac Binary PS Podesite Stampac za obradu Macintosh Binary PostScript zadataka
Automatski* Stampe.
Ukljuceno Napomene:
Isklju¢eno

* Automatski obraduje zadatke Stampe sa racunara koji koriste
operativni sistem Windows ili Macintosh.

® |skljuCeno filtrira PostScript zadatke Stampanja pomocu
standardnog protokola.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija

Energetski efikasni Ethernet
Uklju¢eno
Isklju¢eno
Automatski*

Smanijite potronju struje kada Stampac ne prima podatke sa Ethernet
mreze.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

TCP/IP

Napomena: Ovaj meni prisutan je samo na mreznim Stampacima ili Stampacima povezanim na servere za

Stampanije.

Stavka menija Opis

Podesi ime hosta

Podesili ime trenutnog TCP/IP hosta.

Ime domena

Podesite ime domena.

Omoguéi da DHCP/BOOTP aZurira NTP
server

Uklju¢eno*
Isklju¢eno

Omogucite da DHCP i BOOTP klijenti azuriraju NTP postavke
Stampaca.

Ime nulte konfiguracije

Navedite ime usluge za mrezu nulte konfiguracije.

Omogudéi automatsku IP adresu
Isklju¢eno*
Ukljueno

IP adresa se automatski dodeljuje.

Adresa DNS servera

Navedite trenutnu adresu Domain Name System (DNS) servera.

Rezervni DNS server

Adresa rezervnog DNS servera 2

Adresa rezervnog DNS servera 3

Navedite adrese rezervnih DNS servera.

Redosled pretrage domena

Navedite listu imena domena da biste pronasli Stampac i resurse koji
se nalaze u razli¢itim domenima na mrezi.

Omoguéi DDNS
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Azurirajte postavke za dinamicki DNS.

DDNS TTL

Podrazumevani TTL

Vreme osvezavanja DDNS

Navedite trenutne DDNS postavke.

Omoguéi mDNS
Isklju¢eno
Uklju¢eno*

Azurirajte postavke za viSesmerni DNS.

Adresa WINS servera

Navedite adresu servera za Windows Internet Name Service (WINS).

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Omoguéi BOOTP
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Omogudite da BOOTP dodeli IP adresu Stampaca.

Lista zabranjenih servera

Odredite IP adrese kojima je dozvoljeno da komuniciraju sa Stampacem
preko TCP/IP veze.

Napomene:

¢ Koristite zarez za razdvajanje IP adresa.
* Mozete da dodate do 50 IP adresa.

Opcije za listu zabranjenih servera
Blokiraj sve portove*
Blokiraj samo Stampanje
Blokiraj samo Stampanje i HTTP

Odredite opciju pristupa za IP adrese koje nisu na listi.

MTU
256-1500 Ethernet (1500%)

Navedite parametar najvece jedinice prenosa (MTU) za TCP veze.

Izvorni port za Stampaé
1-65535 (9100%)

Navedite broj izvornog porta za Stampace povezane na mrezu.

Maksimalna brzina za odlazni saobraéaj

Podesite maksimalnu brzinu prenosa na Stampacu.

Iskljuceno® Napomena: Kada je omoguéena, opcija za ovu postavku je 100—
Uklju¢eno 1000000 KB u sekundi.
Omoguéi TLSv1.0 Omogucite TLSv1.0 protokol.
Isklju€eno
Uklju¢eno*
Omogudéi TLSv1.1 Omogucite TLSv1.1 protokol.
Isklju€eno
Uklju¢eno*

Lista SSL Sifrovanja

Navedite algoritme za Sifrovanje koji ¢e se koristiti za SSL ili TLS veze.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

SNMP

Napomena: Ovaj meni prisutan je samo na mreznim Stampacima ili Stampacima povezanim na servere za

Stampanje.
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Stavka menija Opis

SNMP verzije 1i2¢ KonfigurisSite Simple Network Management Protocol (SNMP) verzije 1 i
2c da biste instalirali upravljacke programe za Stampu i aplikacije.

Omoguceno
Iskljuéeno
Uklju¢eno*
Dozvoli SNMP podeSavanje
Iskljuéeno
Uklju¢eno*
Omoguc¢i PPM MIB
Iskljuéeno
Ukljuéeno*
SNMP grupa
SNMP verzija 3 KonfiguriSite SNMP verziju 3 da biste instalirali i azurirali bezbednost
Omoguéeno Stampaca.
Isklju¢eno
Ukljuéeno*
Podesi akreditive za upisivanje/Citanje
Korisni¢ko ime
Lozinka
Podesi akreditive samo za Citanje
Korisni¢ko ime
Lozinka
Hes za potvrdu identiteta
MD5
SHA1*
Minimalni nivo potvrde identiteta
Bez potvrde identiteta, bez privatnosti
Potvrda identiteta, bez privatnosti
Potvrda identiteta, privatnost*
Algoritam privatnosti
DES
AES-128*

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

IPSec

Napomena: Ovaj meni prisutan je samo na mreznim Stampacima ili Stampacima povezanim na servere za
Stampanje.

Stavka menija

Omogudi IPSec Omogucite Internet Protocol Security (IPSec).
Iskljuéeno*
Uklju¢eno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku. J
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Stavka menija Opis

Osnovna konfiguracija
Podrazumevano®
Kompatibilnost
Bezbedno

Podesite osnovnu IPSec konfiguraciju.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Omoguci
IPSec podeSeno na Uklju¢eno.

DH (Diffie-Hellman) grupni prediog
modp2048 (14)*
modp3072 (15)
modp4096 (16)
modp6144 (17)

Podesite osnovnu IPSec konfiguraciju.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Osnovna
konfiguracija podeSeno na Kompatibilnost.

PredloZeni metod Sifrovanja
3DES
AES*

Podesite metodu Sifrovanja.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Osnovna
konfiguracija pode$eno na Kompatibilnost.

PredloZeni metod potvrde identiteta
SHA1
SHA256*
SHA512

Podesite metodu potvrde identiteta.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Osnovna
konfiguracija podeseno na Kompatibilnost.

IKE SA radni vek (sati)

o B~ N -

24>

Navedite IKE SA period isteka.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Osnovna
konfiguracija podeSeno na Bezbedno.

IPSec SA radni vek (sati)
1
2
4
g*
24

Navedite IPSec SA period isteka.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Osnovna
konfiguracija podeSeno na Bezbedno.

Sertifikat IPSec uredaja

Navedite IPSec sertifikat.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Omoguci
IPSec podeSeno na Uklju¢eno.

Veze sa potvrdom identiteta pomo¢u unapred
deljenog kljuca
Host [X]

Veze sa potvrdom identiteta pomoc¢u sertifikata
Host [x] Adresa[/subnet]

KonfiguriSite veze Stampaca sa potvrdom identiteta.

Napomena: Ove stavke menija se pojavljuju samo kada je Omoguci
IPSec podeSeno na Uklju¢eno.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

802.1x

Napomena: Ovaj meni prisutan je samo na mreznim Stampacima ili Stampacima povezanim na servere za

Stampanije.
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Stavka menija Opis

Aktivno
Isklju¢eno* | Pristupa.
Uklju¢eno

Omogucite Stampacu da se povezuje na mreze koje zahtevaju potvrdu identiteta pre omoguc¢avanja

| Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

LPD konfiguracija

Napomena: Ovaj meni prisutan je samo na mreznim Stampacima ili Stampacima povezanim na servere za

Stampanije.

Stavka menija Opis

LPD istek vremena
0-65.535 sekundi (90%)

Podesite vrednost isteka vremena za spre€avanje Line Printer Daemon (LPD)
servera da neodredeno vreme Ceka za prekinute ili nevazec¢e zadatke Stampe.

Pocetna LPD stranica
Iskljuéeno*
Uklju¢eno

Odstampajte pocetnu stranicu za sve LPD zadatke Stampe.

Napomena: Pocetna stranica je prva stranica zadatka Stampe koja sluzi kao
separator za zadatke Stampe i za identifikovanje vlasnika zahteva za zadatak
Stampe.

ZavrSna LPD stranica
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Odstampajte zavrSnu stranicu za sve LPD zadatke Stampe.
Napomena: ZavrSna stranica je poslednja stranica zadatka Stampe.

Konverzija LPD znaka za pocetak
reda

Isklju¢eno*
Ukljueno

Omogucite konverziju znaka za pocetak reda.

Napomena: Znak za pocetak reda je mehanizam koji Stampacu daje naredbu
da premesti pokaziva¢ na poCetak trenutnog reda.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

HTTP/FTP postavke

Stavka menija Opis

Omoguéi HTTP server Pristupite Embedded Web Server-u da biste nadgledali i upravljali
Iskljuéeno Stampacem.
Uklju¢eno*
Omoguéi HTTPS Omogucite Hypertext Transfer Protocol Secure (HTTPS) za Sifrovanje
Iskljuéeno razmene podataka sa serverom za Stampanje.
Ukljuceno*
Nametni HTTPS veze Nametnite Stampadu da koristi HTTPS veze.
Uklju¢eno
Isklju¢eno*
Omoguéi FTP/TFTP Saljite datoteke pomoéu FTP/TFTP protokola.
Isklju¢eno
Ukljuceno*
Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Lokalni domeni Navedite imena domena za HTTP i FTP servere.

IP adresa HTTP proksija KonfiguriSite postavke HTTP i FTP servera.

IP adresa FTP proksija

Podrazumevani IP port za HTTP
Sertifikat HTTPS uredaja

Podrazumevani IP port za FTP

Istek vremena za HTTP/FTP zahteve Navedite vremenski interval do prekidanja veze sa serverom.
1-299 (30%)

Ponovni pokusaji za HTTP/FTP zahteve | Podesite broj ponovnih pokusaja za povezivanje na HTTP/FTP server.
1-299 (3%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

ThinPrint
Stavka menija Opis
Omogudi ThinPrint Stampajte pomodu funkcije ThinPrint.
Iskljuéeno*
Uklju¢eno
Broj porta Podesite broj porta za ThinPrint server.

4000-4999 (4000%)

Propusni opseg (bitova/s) | Podesite brzinu za prenos podataka u ThinPrint okruzenju.
100-1.000.000 (0*)

Veli¢ina paketa (kilobajta) | Podesite veli¢inu paketa za prenos podataka.
0-64.000 (0%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.

USB

Stavka menija Opis

PCL SmartSwitch Podesite Stampac tako da prede na PCL emulaciju kada zadatak Stampe primljen putem
Iskljudeno USB veze to zahteva, bez obzira na podrazumevani jezik Stampaca.
Uklju¢eno* Napomena: Ako je ova postavka onemogucena, Stampac ne ispituje dolazne podatke i

koristi podrazumevani jezik Stampaca koji je podeSen u meniju PodeSavanije.

PS SmartSwitch Podesite Stampac tako da prede na PostScript emulaciju kada zadatak Stampe primljen
Isklju¢eno putem USB veze to zahteva, bez obzira na podrazumevani jezik Stampaca.
Uklju¢eno* Napomena: Ako je ova postavka onemogucena, Stampac ne ispituje dolazne podatke i

koristi podrazumevani jezik Stampaca koji je podeSen u meniju PodeSavanije.

Smestanje zadataka u bafer | Privremeno Cuvajte zadatke na ¢vrstom disku pre Stampanja.

Iskljuceno* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran &vrsti disk.
Uklju¢eno

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Mac Binary PS Podesite Stampac za obradu Macintosh Binary PostScript zadataka Stampe.

Automatski® Napomene:

Uklju¢eno

Isklju&eno . Au_tomatsl_d. obraQuje zadatke Stampe sa raCunara koji koriste operativni sistem

Windows ili Macintosh.
* |skljuCeno filtrira PostScript zadatke Stampanja pomoc¢u standardnog protokola.

Omogudéi USB port Omogucite prednji USB port.

Iskljuéeno

Uklju¢eno*

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

OgraniCavanje spoljnog pristupa mrezi

Stavka menija Opis

Ograni¢avanje spoljnog pristupa mrezi | Ogranicite pristup mreznim lokacijama.
Iskljuéeno*
Uklju¢eno
Adresa spoljne mreze Navedite mrezne adrese sa ograni¢enim pristupom.
E-adresa za obavestenja Navedite e-adresu za slanje obavestenja o evidentiranim dogadajima.
Ucestanost slanja probnog signala Navedite interval za slanje mreznog upita u sekundama.
1-300 (10%)
Tema Unesite temu i tekst poruke za e-poruku obavestenja.
Poruka
Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.

Google Cloud Print

Stavka menija Opis
Registracija Registrujte Stampac sa Google Cloud Print serverom.
Registruj
Opcije Stampaijte direktno sa Google naloga.
Omoguci Google Cloud Print
Iskljuéeno
Uklju¢eno*
Opcije Omogucite registrovanom korisniku i drugim korisnicima na istoj
Omoguc¢i lokalno otkrivanje podmrezi da lokalno Salju zadatke na Stampac.
Isklju¢eno
Uklju¢eno*
Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Stavka menija Opis
Opcije Verifikujte autenti¢nost sertifikata ravnopravnog uredaja za
Omogudi SSL verifikaciju ravopravnih uredaja | Povezivanje na Google nalog.
Iskljuéeno
Uklju¢eno*
Opcije Podesite Stampac tako da PDF datoteke obraduje kao slike radi
Uvek $tampaj kao sliku brzeg Stampanja.
Isklju€eno*
Ukljueno
Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Wi-Fi Direct

Napomena: Ovaj meni se pojavljuje samo kada je direktna Wi-Fi mreza aktivha mreza.

Stavka menija

Opis

SSID Navedite Service Set Identifier (SSID) Wi-Fi mreze.
Zeljeni broj kanala Prikazite PSK na stranici za podeSavanje mreze.
Automatski
1-11 (6%)
Podesi PSK Podesite unapred deljeni klju¢ (PSK) kao metod potvrde identiteta i

validacije korisnika putem Wi-Fi veze.

Prikazi PSK na stranici za podeSavanje
Isklju¢eno
Ukljuc¢eno*

Prikazite PSK na stranici za podeSavanje mreze.

IP adresa vlasnika grupe

Navedite IP adresu vlasnika grupe.

Automatski prihvataj zahteve za pritiskanje
dugmeta

Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Automatski prihvatajte zahteve za povezivanje na mrezu.
Napomena: Automatsko prihvatanje klijenata nije bezbedno.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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Bezbednost
Metodi prijavljivanja

Upravljanje dozvolama

Stavka menija Opis

Pristup funkciji Upravljajte pristupom funkcijama Stampaca.
Pristup adresaru u aplikacijama | Napomena: Pojedine stavke menija se pojavljuju samo kada je instaliran &vrsti
Izmeni adresar disk.

Upravljaj preCicama

Kreiraj profile

Upravljaj obelezivaima
Stampanje sa fle$ jedinice
Stampanije u boji sa fle$ jedinice
Skeniranje sa fle$ uredaja
Funkcija kopiranja

Stampanije kopije u boji
Ispustanje boje

Funkcija e-poste

Funkcija faksa

FTP funkcija

Oslobodi zadrzane faksove
Pristup zadrzanim zadacima
Koristi profile

Otkazi zadatke na uredaju
Promeni jezik

Internet Printing Protocol (IPP)
Daljinsko pokretanje skeniranja
Crno-belo Stampanje
Stampanje u boji

Mrezna fascikla — Stampanje
Mrezna fascikla — Stampanje u boji
Mrezna fascikla — skeniranje
Cuvrsti disk — Stampanje

Cursti disk — Stampanje u boji
Cursti disk — skeniranje

Administrativni meniji Upravljajte pristupom postavkama menija Stampaca.
Meni Bezbednost
Meni Mreza/portovi
Meni Papir
Meni Izvestaji
Meniji za konfigurisanje funkcija
Meni Potrosni materijal
Meni Opciona kartica
Meni SE
Meni Uredaj
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Stavka menija Opis

Upravljanje uredajem Upravljajte pristupom opcijama za upravljanje Stampacem.
Daljinsko upravljanje
Azuriranja firmvera
Konfiguracija aplikacija
ZakljuCavanje table za rukovanje
Uvezi/izvezi sve postavke
Brisanje na kraju radnog veka

Aplikacije Upravljajte pristupom aplikacijama Stampaca.
Nove aplikacije
Kopiranje kartica
Centar za skeniranje
Scan Center — prilagodeno [x]
obrasci i omiljene stavke

Lokalni nalozi

Stavka menija Opis

Upravljaj grupama/dozvolama | Prikazite listu svih saCuvanih grupa na Stampacu.

Dodaj korisnika Kreirajte lokalne naloge i odredite njihov pristup funkcijama Stampaca, administrativnim
Korisni¢ko ime/lozinka menijima, opcijama za upravljanje Stampacem i aplikacijama.
Korisni¢ko ime
Lozinka
PIN

Podrazumevane metode prijavljivanja

Napomena: Ovaj meni se pojavljuje samo kada konfiguriSete postavke u meniju Lokalni racuni.

Stavka menija Opis

Kontrolna tabla Navedite podrazumevani metod prijavljivanja za pristup kontrolnoj tabli.
Korisni¢ko ime/lozinka
Korisni¢ko ime
Lozinka
PIN

Pregledaé Navedite podrazumevani metod prijavljivanja za pristup pregledacu.
Korisni¢ko ime/lozinka
Korisni¢ko ime
Lozinka
PIN
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Planiraj USB uredaje

Stavka menija Opis

Planovi Planirajte pristup prednjem USB portu.
Dodaj novu plan

Evidencija bezbednosne revizije

Stavka menija Opis

Omogudi reviziju Belezite dogadaje u bezbednoj evidenciji revizije i udaljenoj
Iskljuéeno* evidenciji sistema.
Uklju¢eno
Omogudi udaljenu evidenciju sistema Saljite evidenciju revizije na udaljeni server.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno
Server udaljene evidencije sistema Navedite server udaljene evidencije sistema.
Udaljeni port evidencije sistema Navedite port udaljene evidencije sistema.
1-65.535 (514%)
Udaljeni metod evidencije sistema Navedite metod evidencije sistema za prenos evidentiranih
Normalni UDP* dogadaja na udaljeni server.
Stunnel

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabriku postavku.
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Stavka menija Opis

Udaljeno postrojenje evidencije sistema
0 — poruke jezgra
1 — poruke nivoa korisnika
2 — sistem poste
3 — servisi sistema
4 — poruke o bezbednosti/autorizaciji
5 — poruke je interno generisala evidencija sistema
6 — podsistem linijskog Stampaca
7 — podsistem mreznih vesti
8 — UUCP podsistem
9 — servis sata
10 - poruke o bezbednosti/autorizaciji
11 - FTP servis
12 — NTP podsistem
13 - revizija evidencije
14 — upozorenje evidencije
15 - servis sata
16 — lokalna upotreba 0 (local0)
17 — lokalna upotreba 1 (local1)
18 — lokalna upotreba 2 (local2)
19 - lokalna upotreba 3 (local3)
20 - lokalna upotreba 4 (local4)
21 - lokalna upotreba 5 (localb)
22 — lokalna upotreba 6 (local6)
23 — lokalna upotreba 7 (local7)

Navedite kéd resursa koji Stampac koristi prilikom slanja
evidentiranih dogadaja na udaljeni server.

Ozbiljnost dogadaja za evidenciju
0 - Hitan slucaj
1 — Upozorenje
2 — Kiritiéno
3 — Greska
4 — Upozorenje*
5 — Napomena
6 — Informativno
7 — Otklanjanje greSke

Navedite blokiranje nivoa prioriteta za poruke i dogadaja
evidentiranja.

Neevidentirani dogadaji udaljene evidencije sistema
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Saljite sve dogadaje na udaljeni server, bez obzira na nivo
vaznosti.

E-adresa administratora

E-postom Saljite administratoru obavestenja o evidentiraim
dogadajima.

Posalji e-postom upozorenje o obrisanoj evidenciji
Isklju¢eno*
Ukljueno

E-postom Saljite administratoru obavestenja o brisanju stavki
evidencije.

Posalji e-postom upozorenje o zaokruzenoj evidenciji
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

E-postom Saljite administratoru obevestenja kada se
evidencija napuni i ponu da se briSu najstarije stavke.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Evidentiraj kompletno ponasanje Resite probleme sa Cuvanjem evidencije kada evidencija
Prelomi preko starijih unosa* popuni dodeljeni prostor u memoriji.
Posalji evidenciju e-postom, a zatim izbriSi sve unose

Posalji e-postom upozorenje o % napunjenosti E-postom Saljite administratoru obavestenja kada evidencija
Iskljuceno* popuni dodeljeni prostor u memoriji.
Uklju¢eno

Upozorenje o % napunjenosti

1-99 (90%)
Posalji e-postom upozorenje o izvezenoj evidenciji E-postom Saljite administratoru obavestenja o izvozu
Isklju¢eno* evidencije.
Uklju¢eno
Posalji e-postom upozorenje o promenjenim postavkama | E-poStom $aljite administratoru obavestenja kada se podesi
Isklju¢eno* Omoguéi reviziju.
Ukljueno
ZavrSeci linije evidencije Navedite kako se zavrSava svaki red u evidenciji.
LF (\n)*
CR (\r)
CRLF (\r\n)
Digitalno potpisi izvoze Dodaijte digitalni potpis svakoj izvezenoj datoteci evidencije.
Isklju¢eno*
Ukljueno
Obrisi evidenciju IzbriSite svu evidenciju revizije.
Izvezi evidenciju Izvezite bezbednosnu evidenciju na fle$ jedinicu.

Evidencija sistema (RFC 5424)
Evidencija sistema (RFC 3164)
Csv

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

OgraniCenja prijavljivanja

vStavka menija Opis

Neuspesna prijavljivanja Navedite broj neuspesnih pokuSaja prijavljivanja pre blokiranja korisnika.
1-10 (3%)

Vremenski okvir greske Navedite vremenski okvir izmedu neuspesnih pokusaja prijavljivanja pre blokiranja
1-60 minuta (5%) korisnika.

Vreme blokiranja Navedite trajanje blokiranja.

1-60 minuta (5%)

Istek vremena veb prijavijivanja | Navedite odlaganje za daljinsko prijavljivanje pre automatskog odjavljivanja korisnika.
1-120 minuta (10%)

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabricku postavku.
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PodeSavanje poverljivog Stampanja

Stavka menija Opis

Maks. nevazeéi PIN
2-10

Podesite koliko puta moze da se unese nevazedi PIN.
Napomene:

* Vrednost nula iskljuCuje ovu postavku.

* Kada ograniCenje bude dostignuto, zadaci Stampanja za to korisnicko ime i
PIN bice izbrisani.

Istek poverljivog zadatka
Isklju€eno*
1 ¢as
4 Casa
24 Casa
1 nedelja

Podesite vreme isteka za poverljive zadatke Stampe.
Napomene:

* Ako promenite ovu stavku menija dok se poverljivi zadaci Stampe nalaze u
memoriji Stampaca ili na ¢vrstom disku, vreme isteka za te zadatke Stampe
ne menja se na novu podrazumevanu vrednost.

* Ako iskljucite Stampac, briSu se svi poverljivi zadaci koji se ¢uvaju u
memoriji Stampaca.

Ponovi istek zadatka
Isklju¢eno*
1 Cas
4 Casa
24 ¢asa
1 nedelja

Podesite vreme isteka za zadatak Stampe koji zelite da ponovite.

Istek zadatka verifikacije
Isklju¢eno*
1 ¢as
4 Casa
24 Casa
1 nedelja

Podesite vreme isteka za Stampanje kopije kako bi korisnik proverio kvalitet, pre
Stampanja preostalih kopija.

Istek rezervisanog zadatka
Isklju¢eno*
1 ¢as
4 Casa
24 Casa
1 nedelja

Podesite vreme isteka za Cuvanje zadataka Stampe na Stampacu radi naknadnog
Stampanja.

Zahtevaj zadrzavanje svih zadataka
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Podesite Stampac tako da zadrzava sve zadatke Stampe.

Zadrzi duplikate dokumenata
Isklju€eno*
Uklju¢eno

Podesite Stampac tako da Stampa druge dokumente sa istim imenom datoteke
bez zamene drugih zadataka Stampe.

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Sifrovanje diska

Napomena: Ovaj meni se pojavljuje samo kada je instaliran Cvrsti disk.
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Stavka menija Opis

Status Omogucite Sifrovanje diska.
Omoguceno
Onemoguéeno

l Pokreni Sifrovanje

Brisanje privremenih datoteka sa podacima

Stavka menija Opis
Cuva se u ugradenoj memoriji | Izbrisite sve datoteke saduvane u memoriji $tampaéa.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno
Cuva se na &vrstom disku IzbriSite sve datoteke sacuvane na &vrstom disku Stampaca.
Brisanje u 1 prolazu* Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran &vrsti disk
Brisanje u 3 prolaza Stampaca.
Brisanje u 7 prolaza

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

Postavke LDAP reSenja

vStavka menija Opis
Prati LDAP preporuke Pretrazili razliCite servere u domenu za nalog prijavljenog korisnika.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno
Verifikacija LDAP sertifikata | Omogucili verifikaciju LDAP sertifikata.
Da
Ne*
Razno
Stavka menija Opis
Zasticene funkcije Prikazite sve funkcije koje §titi kontrola pristupa funkcijama (FAC), bez
Prikazi* obzira na bezbednosnu dozvolu koju korisnik ima.
Sakrij Napomena: Sakrij prikazuje samo funkcije zasticene pomoc¢u FAC kojima
korisnik moze da pristupi.
Dozvola za Stampanje Omogucite korisniku da se prijavi pre Stampanja.
Isklju¢eno*
Uklju¢eno

Prijavljivanje za podrazumevanu dozvolu | Podesite podrazumevano prijavljivanje za Dozvola za Stampanje.
za Stampanje
Korisni¢ko ime/lozinka*
Korisni¢ko ime

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.
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Stavka menija Opis

Kratkospojnik za bezbednosno Odredite korisnicki pristup Stampacu.
resetovanje .
o Napomene:
Omogudi pristup ,Gosta“*
Bez efekta * Kratkospojnik se nalazi pored ikone za zaklju¢avanje na kontrolnoj
tabli.
* Omogudi pristup ,Gosta“ svima pruza pristup svim aspektima
Stampaca.

* Bez efekta ¢e mozda udiniti pristup Stampacu nemogucim kada su
zahtevane bezbednosne informacije nedostupne.

Minimalna duzina lozinke Odredite duzinu lozinke.
0-32

Napomena: Zvezdica (*) pored vrednosti ukazuje na podrazumevanu fabri¢ku postavku.

|zvestaji

Stranica sa postavkama menija

Stavka menija

Stranica sa postavkama menija | OdStampajte izvestaj koji sadrzi menije Stampaca.

Ureda;j

Stavka menija Opis

Informacije o uredaju | OdStampaijte izvestaj koji sadrzi informacije o Stampacu.

Statistika uredaja Odstampaijte izvestaj o upotrebi Stampaca i statusu potroSnog materijala.

Lista profila Odstampaijte listu profila koji su saCuvani na Stampacu.

Izvestaj o sredstvu | OdStampaijte izvestaj koji sadrzi serijski broj i ime modela Stampaca.

Stampanje

Stavka menija Opis

Odstampaj fontove Stampaijte uzorke i informacije o fontovima koji su dostupni za svaki jezik stampaca.
PCL fontovi
PS fontovi

Odstampaj direktorijum | OdStampaijte resurse sacuvane na fle$ uredaju ili Evrstom disku.
Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je instaliran fleS ureda; ili ¢vrsti disk.
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Predice

Stavka menija

Sve predice

Predice za faks

Kopiraj precice

Precice za e-postu

Precice za FTP

Preéice za mrezne fascikle

Opis

OdsStampaijte izvestaj sa listom precica koje se Cuvaju na Stampacu.

Faks

Stavka menija Opis

Evidencija zadatka Odstampajte izvestaj o poslednjih 200 zavrSenih zadataka faksa.
faksa

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Omoguci evidenciju zadataka
podeseno na Ukljuéeno.

faksa

Evidencija pozivanja Odstampajte izvestaj o poslednjih 100 pokuSanih, primljenih i blokiranih poziva.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Omoguci evidenciju zadataka
podeseno na Ukljuéeno.

Mreza

Stavka menija

Opis

Stranica za podeSavanje
mreze

Odstampajte stranicu koja prikazuje konfiguraciju mreze i bezi¢ne postavke na Stampacu.

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo na mreznim Stampacima ili
Stampacima povezanim na servere za Stampanje.

Wi-Fi Direct — povezani
klijenti

Direct.

podeseno na Uklju€eno.

OdStampaijte stranicu sa listom uredaja koji su povezani na Stampac pomocu funkcije Wi-Fi

Napomena: Ova stavka menija se pojavljuje samo kada je Omoguci Wi-Fi Direct

Pomo¢é

Stavka menija

Odstampaj sve vodice

Opis

Stampa sve vodice

Vodi¢ za kvalitet boja

Pruza informacije o reSavanju problema sa kvalitetom boja

Vodi¢ za povezivanje

Pruza informacije o lokalnom povezivanju Stampaca (USB) ili povezivanju na mrezu

Vodi¢ za kopije

Pruza informacije o pravljenju kopije i konfigurisanju postavki

Vodi¢ za e-postu

Pruza informacije o slanju e-poste i konfigurisanju postavki

Vodi¢ za faks

Pruza informacije o slanju faksa i konfigurisanju postavki

Vodi¢ sa informacijama

Pruza informacije o Stampacu
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Stavka menija Opis

Vodi¢ za medijume Pruza informacije o ubacivanju papira i specijalnih medijuma

Vodi¢ za pomeranje Pruza informacije o premestanju, postavljanju i transportovanju Stampaca

Vodi¢ za kvalitet Stampe | Pruza informacije o reSavanju problema sa kvalitetom Stampe

Vodi¢ za skeniranje Pruza informacije o skeniranju dokumenta i konfigurisanju postavki

Vodi¢ za potro$ni materijal | Pruza informacije o narucivanju potroSnog materijala

Resavanje problema

vStavka menija

Stampanje stranica testa kvaliteta | Odtampaite stranice uzoraka da biste identifikovali i popravili defekte kvaliteta
Stampe.
| Ciséenje skenera Odstampajte uputstva za CiSéenje skenera. J

Stampanije stranice sa postavkama menija

Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Izvestaji > Stranica sa postavkama menija.
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Obezbedivanje Stampaca

Brisanje memorije Stampaca
Da biste izbrisali prolaznu memoriju ili baferovane podatke iz Stampaca, iskljucite Stampac.

Da biste izbrisali trajnu memoriju ili pojedinacne postavke, uredaj i mrezne postavke, bezbednosne postavke
i ugradena reSenja, uradite sledece:

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Odrzavanje > Brisanje usled prestanka upotrebe.

2 Potvrdite izbor u polju za potvrdu Obrigi sve informacije iz trajne memorije, a zatim dodirnite IZBRISI.

3 Pratite uputstva na ekranu.

Brisanje memorije ¢vrstog diska stampaca

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Odrzavanje > Brisanje usled prestanka upotrebe.
2 Potvrdite izbor u polju za potvrdu Obrisi sve informacije na évrstom disku, a zatim dodirnite IZBRISI.
3 lzaberite metod brisanja podataka.

4 Zapocnite operaciju.

Napomena: Ovaj proces moze da traje od nekoliko minuta do viSe od jednog sata, ¢ine¢i Stampaé
nedostupnim za druge zadatke.

Sifrovanje &vrstog diska Stampaca

Ovaj proces brise sav sadrzaj ¢vrstog diska. Po potrebi, napravite rezervnu kopiju vaznih podataka sa
Stampaca pre nego $to pokrenete Sifrovanje.

1 Na poé&etnom ekranu dodirnite Postavke > Bezbednost > Sifrovanje diska > Pokreni $ifrovanje.
2 Pratite uputstva na ekranu.

Napomene:

* Da biste izbegli gubitak podataka, nemojte da iskljuCujete Stampac tokom procesa Sifrovanja.

* Ovaj proces moze da traje od nekoliko minuta do viSe od jednog sata, Cineci Stampac nedostupnim za
druge zadatke.

 Stampa¢ se automatski ponovo pokreée nakon $ifrovanja.

Vracanje podrazumevanih fabri€kih postavki
1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Vrati podrazumevane fabri¢ke postavke.
2 Dodirnite Vrati postavke > izaberite postavke koje Zelite da > VRATITE.

3 Zapocnite operaciju.
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|zjava o nepostojanosti

Tipovi memorije  Opis

Prolazna Stampag koristi standardnu radnu memoriju (RAM) da bi priviemeno baferovao korisni¢ke podatke
memorija tokom jednostavnih zadataka Stampe i kopiranja.

Trajna memorija | Stampa& moze da koristi dva oblike trajne memorije: EEPROM i NAND (fle§ memorija). Oba tipa se
koriste za skladiStenje operativnog sistema, postavki Stampaca, mreznih informacije i postavki
skenera i obelezivaca, kao i ugradenih reSenja.

Memorija Cvrstog | Neki Stampaci imaju instaliranu jedinicu vrstog diska. Cvrsti disk $tampada namenjen je za funkcije
diska specifitne za Stampag. Cvrsti disk omogucéava Stampacu da zadrzi baferovane korisnicke podatke
iz slozenih zadataka Stampe, kao i podatke o obrascima i fontovima.

IzbriSite sadrzaj bilo koje instalirane memorije Stampaca u sledec¢im okolnostima:
* Prekida se upotreba Stampaca.

e Cursti disk Stampada se menja.

 Stampad se premesta u drugo odeljenje ili na drugu lokaciju.

 Stampad servisira neko izvan organizacije.

 Stampad se uklanja iz prostorija radi servisiranja.

 Stampad se prodaje drugoj organizaciji.

Odlaganje ¢vrstog diska Stampaca
* Razmagnetisanje — izlaze Cvrsti disk magnetnom polju koje brise saCuvane podatke
* Lomljenje — fizicki komprimuje Cvrsti disk tako da se polome delovi komponenti ¢ineci ih neditljivim
* Milevenje —fiziCki reze Cvrsti disk u male metalne delove

Napomena: Da biste bili sigurni da su svi podaci potpuno izbrisani, fizicki unistite svaki ¢vrsti disk na kojem
su sacuvani podaci.
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Odrzavanje Stampaca

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Ako ne budete odrzavali u¢inak Stampaca na optimalnom nivou ili ne
budete menjali delove i potroSni materijal, moze da dode do oStecenja Stampaca.

Podesavanje jadine zvuka zvucnika

PodeSavanje podrazumevane jacine zvuka internog zvucnika

Jacina zvuka zvucnika resetovaée se na podrazumevanu vrednost nakon odjavljivanja sa sesije, kada se
Stampac aktivira iz rezima mirovanja ili hibernacije, odnosno nakon resetovanja pri ukljuéenom napajanju.

1 Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > Uredaj > Zeljene postavke > Zvuéne povratne informacije

2 |zaberite ja¢inu zvuka.

Napomena: Ako je omogucen tihi rezim, zvuna upozorenja su isklju¢ena.

PodeSavanje podrazumevane jacine zvuka sluSalica

1 Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > Uredaj > Pristupa¢nost

2 Podesite jacinu zvuka za slusalice.

Napomena: Jacina zvuka se resetuje na podrazumevanu vrednost nakon odjavljivanja iz sesije,
odnosno kada se Stampac aktivira iz rezima mirovanja ili hibernacije.

Konfigurisanje postavki zvu¢nika faksa
1 Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Faks > PodeSavanje faksa > Postavke zvuénika.

2 Uradite sledece:
* Podesite Rezim zvuénika na Uvek ukljuéeno.
* Podesite stavku Jacina zvuka zvucnika na Visoko.
* Aktivirajte stavku Jacina zvuka zvona.
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Umrezavanje

Napomena: Prvo kupite beZzi¢ni mrezni adapter MarkNet™ N8370 pre povezivanja Stampaca na bezi¢nu
mrezu. Informacije o instaliranju bezi€nog mreznog adaptera potrazite u uputstvu za podesavanje koje ste
dobili sa adapterom.

Povezivanje Stampaca na Wi-Fi mrezu

Proverite da li je Aktivni adapter podeSen na Automatski. Na po¢etnom ekranu dodirnite Postavke >
MreZa/portovi > Pregled mreZe > Aktivni adapter.

KoriS¢enje kontrolne table

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > MreZa/portovi > Bezi¢no > Pode$avanje pomocu table
Stampaca > Odaberite mrezu.

2 |zaberite Wi-Fi mrezu, a zatim otkucajte lozinku za mrezu.
Napomena: Za modele Stampaca sa podrskom za Wi-Fi povezivanje, tokom pocetnog podesavanja
pojavljuje se upit za podeSavanje Wi-Fi mreze.

KoriSc¢enje aplikacije Lexmark Mobile Assistant

1 U zavisnosti od mobilnog uredaja, aplikaciju Lexmark Mobile Assistant preuzmite iz Google Play
prodavnice ili onlajn prodavnice App Store.

2 Na pocetnom ekranu Stampaca dodirnite Postavke > MreZa/portovi > BeZi¢no > Pode$avanje pomocu
aplikacije za mobilne uredaje > ID Stampaca.

3 Na mobilnom uredaju pokrenite aplikaciju, a zatim prihvatite uslove kori§éenja usluge.
Napomena: Ako je potrebno, dajte dozvole.

Dodirnite PoveZi na Stampa¢ > Idite na Wi-Fi postavke.

Povezite mobilni uredaj na bezi¢nu mrezu Stampaca.

Vratite se na aplikaciju i zatim dodirnite PodeSavanje Wi-Fi mreze

Izaberite Wi-Fi mrezu, a zatim otkucajte lozinku za mrezu.

o N o 0

Dodirnite Gotovo.

Povezivanje Stampaca na bezi¢nu mrezu koristeéi WPS (Wi-Fi Protected
Setup)

Pre nego Sto poCnete, proverite sledece:
* Pristupna tacka (bezicni ruter) poseduje WPS sertifikat ili je kompatibilan sa WPS standardom. Da biste
dobili viSe informacija, pogledajte dokumentaciju koja je isporu¢ena sa pristupnom tackom.
* BeziCni mrezni adapter je instaliran u Stampag€. Da biste dobili viSe informacija, pogledajte uputstva koja
su isporuCena sa adapterom.
* Aktivni adapter je podeSen na Automatski. Na po¢etnom ekranu dodirnite Postavke > MreZa/portovi >
Pregled mreze > Aktivni adapter.



Odrzavanje Stampaca 143

Upotreba metoda Pritiskanje dugmeta

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > MreZa/Portovi > BeZi¢no > Zasti¢eno podes$avanje Wi-Fi mreze
> Pokreni metod pritiskanja dugmeta.

2 Pratite uputstva na ekranu.

Upotreba metoda li€nog identifikacionog broja (PIN)

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Mreza/Portovi > BeZi¢no > Zasti¢eno podesavanje Wi-Fi mreze
> Pokreni PIN metod.

2 Kopirajte osmocifreni WPS PIN.
3 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu pristupne tacke.
Napomene:

* Da biste saznali IP adresu, pogledajte dokumentaciju koja je isporucena sa pristupnom tackom.
¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.

4 Pristupite WPS postavkama. Da biste dobili vise informacija, pogledajte dokumentaciju koja je isporu¢ena
sa pristupnom tackom.

5 Unesite osmocifreni PIN, a zatim sacuvajte promene.

Povezivanje mobilnog uredaja na Stampaé

Pre povezivanja mobilnog uredaja, svakako ucinite sljedece:

* Omogucite Wi-Fi Direct na Stampacu. Sa kontrolne table dodite do stavke: Postavke > MreZa/portovi >
BezZiéno > Omoguci Wi-Fi Direct

* Prikazite unapred deljeni klju¢ (PSK) na stranici podeSavanja mreze. Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > MreZa/portovi > Wi-Fi Direct > PrikaZi PSK na stranici za podeSavanje.

¢ QOdstampaijte stranicu podeSavanja mreze. Sa kontrolne table dodite do stavke: Postavke > Izvestaji >
Mreza > Stranica pode$avanja mreze

Povezivanje koriSéenjem funkcije Wi-Fi Direct

1 Sa mobilnog uredaja idite na meni sa postavkama.
2 Omogucite Wi-Fi, a zatim dodirnite Wi-Fi Direct.

3 Odaberite SSID stampaca.

4 Potvrdite vezu na kontrolnoj tabli Stampaca.

Povezivanje koris¢enjem Wi-Fi veze
1 Sa mobilnog uredaja idite na meni sa postavkama.
2 Dodirnite Wi-Fi, a zatim odaberite SSID Stampaca.
Napomena: Niz DIRECT-xy (gde su x i y dva nasumi¢na znaka) dodaje se prije SSID-a.
3 Unesite PSK.

Napomena: PSK je lozinka.
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Napomene:

* Na kontrolnoj tabli mozete i da promenite SSID. Pronadite: Postavke > MreZa/portovi > Wi-Fi Direct >
SSID.

* Na kontrolnoj tabli Stampaca mozete i da promenite PSK. Pronadite: Postavke > Mreza/portovi > Wi-Fi
Direct > Postavi PSK .

Menjanje postavki porta Stampaca nakon instaliranja porta za unutrasnja
reSenja
Napomene:

* Ako Stampac ima stati¢ku IP adresu, nemojte da menjate konfiguraciju.

* Ako su racunari konfigurisani da koriste mrezno ime umesto IP adrese, nemojte da menjate
konfiguraciju.

* Ako dodajete port za bezi¢na unutradnja reSenja (ISP) Stampacu koji je prethodno konfigurisan za
Ethernet vezu, iskljucite Stampac sa Ethernet veze.

Za korisnike Windows-a

1 Otvorite fasciklu sa Stampacima.

2 |z precice menija Stampaca sa novim ISP-om otvorite svojstva Stampaca.
3 Konfigurisite port sa liste.

4 AZurirajte IP adresu.

5 Primenite promene.

Za korisnike Macintosh-a
1 U meniju Apple, iz Zeljenih postavki sistema dodite do liste Stampaca, a zatim izaberite + > IP.
2 Unesite IP adresu u polje za adresu.

3 Primenite promene.

Deaktiviranje Wi-Fi mreze

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Mreza/portovi > Pregled mreZe > Aktivni adapter > Standardna
mreza.

2 Pratite uputstva na ekranu.

PodesSavanje serijskog Stampanja (samo za Windows)

1 Podesite parametre u Stampacu.
a Sa kontrolne table dodite do menija za postavke porta.

b Pronadite meni za postavke serijskog porta, a zatim prilagodite postavke po potrebi.
C Primenite promene.
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2 Saradunara otvorite fasciklu Stampadi, a zatim izaberite $tampac.
3 Otvorite svojstva Stampaca, a zatim iz liste izaberite COM port.

4 U Menadzeru uredaja podesite parametre COM porta.

Napomene:

* Serijsko Stampanje smanjuje brzinu Stampanja.
* Uverite se da je serijski kabl priklju€en u serijski port na Stampacu.

Ciséenje delova Stampaca

Ciséenje Stampaca
A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara prilikom &iséenja

spoljasnjosti Stampaca, iskljucite kabl za napajanje iz zidne utiCnice i iskljuCite sve kablove iz Stampaca
pre nego 5to nastavite.

Napomene:

* Obavite ovaj zadatak na svakih nekoliko meseci.
* Ostecenje Stampaca uzrokovano nepravilnim rukovanjem nije pokriveno garancijom Stampaca.

Iskljucite Stampag, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne utiCnice.
Uklonite papir iz standardne korpe i viSenemenskog ulagaca.

Uklonite praSinu, vlakna i delove papira oko Stampaca pomoc¢u mekane Cetke ili usisivaca.

A ON -

Obrisite spoljasnjost Stampaca vlaznom mekanom krpom koja ne ostavlja vlakna.
Napomene:

* Nemojte da koristite ku¢na sredstva za CiScenje ili deterdzente jer mogu da oStete zavrSnu obradu
Stampaca.
* Posle Cis¢enja uverite se da su sve oblasti Stampaca suve.
5 Povezite kabl za napajanje sa zidnom uti¢nicom, a zatim ukljucite Stampac.

AOPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu zidnu uti¢nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini proizvoda.
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Ciséenje skenera

1 Otvorite poklopac skenera.

2 Vlaznom i mekom krpom koja se ne linja obriSite sledece oblasti:
® Staklo automatskog ulaga¢a dokumenata

* Staklena podloga automatskog ulaga¢a dokumenata
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e Staklo skenera

* Staklena podloga skenera

3 Zatvorite poklopac skenera.

Narucivanje delova i potroSnog materijala

Da biste narugili potroSni materijal u SAD, pozovite 1-800-539-6275 za informacije o ovlas¢enim prodavcima
potroSnog materijala kompanije Lexmark u vasoj oblasti. U drugim zemljama i regionima posetite
www.lexmark.com ili kontaktirajte prodavca od kojeg ste kupili Stampac.

Napomena: Sve procene trajanja potroSnog materijala podrazumevaju Stampanje na obi¢nom papiru
formata Letter ili A4.

Provera statusa delova i potroSnog materijala
1 Na poc¢etnom ekranu dodirnite Status/potro$ni materijal.

2 |zaberite delove ili potro$ni materijal koji Zelite da proverite.

Napomena: Ovoj postavci mozete da pristupite i tako Sto Cete da dodirnete gornji deo po¢etnog ekrana.


http://www.lexmark.com

Odrzavanje Stampaca 148

Koriséenje originalnih delova i potroSnog materijala kompanije Lexmark

Lexmark Stampac je dizajniran da najbolje funkcioni$e sa originalnim delovima i potroSnim materijalom
kompanije Lexmark. Koris¢enje potroSnog materijala ili delova tre¢e strane moze da uti¢e na performanse,
pouzdanost ili zivotni vek Stampaca i njegovih komponenti za izradu slika. To moze da uti€e i na pokrivenost
garancijom. Ostec¢enje uzrokovano upotrebom delova i potroSnog materijala trece strane nije pokriveno
garancijom. Svi indikatori namenjeni su da funkcioniSu sa delovima i potrosnim materijalom kompanije
Lexmark i mogu da daju nepredvidljive rezultate ako se koriste delovi i potro$ni materijal treCe strane. Upotreba
komponente za izradu slika nakon namenjenog trajanja moze da osteti Lexmark Stampac ili njegove povezane
komponente.

Upozorenje — potencijalno osteéenje: PotroSni materijal i delovi bez uslova ugovora programa za vra¢anje
mogu da se resetuju i repariraju. Medutim, garancija proizvodaca ne pokriva nikakva ostecenja izazvana
upotrebom potroSnog materijala ili delova koji nisu originalni. Resetovanje broja¢a na potroShom materijalu
ili delu bez pravilnog repariranja moze da dovede do oStec¢enja Stampaca. Nakon Sto resetujete brojac
potroSnog materijala ili dela, Stampa¢ moze da prikaze gresku koja ukazuje na prisustvo resetovane
stavke.

Narudivanje kertridza sa tonerom

Napomene:

* Procenjeni ucinak kertridza zasnovan je na standardu ISO/IEC 19798.

® |zuzetno malo pokrivanje tokom duzih perioda moze negativno da uti¢e na stvarni ucinak i moze da
dovede do otkazivanja delova kertridza pre nego $to se toner potrosi.

Lexmark CX725 kertridZi iz programa za vraéanje
Stavka

Sjedinjene
Americke Drzava

Latinska
Amerika

Evropski
ekonomski
prostor (EEA+)

Ostatak regiona
Azija-Pacifik
(RoAP)

Ostatak Evrope, Australija i
Bliski i Sredniji Novi Zeland
Istok i Afrika (ANZ)
(RoEMEA)

i Kanada

KertridZi sa tonerom u okviru programa za vraéanje

Crna 74C10K0 74C20K0 74C30K0 74C40KO0 74C50K0 74C60K0

Cijan 74C10CO0 74C20C0 74C30C0 74C40C0 74C50C0 74C60C0

Magenta | 74C10MO 74C20M0 74C30M0 74C40MO0O 74C50M0 74C60MO0
Zuta 74C10Y0 74C20Y0 74C30Y0 74C40Y0 74C50Y0 74C60Y0

KertridZi sa tonerom za veliki obim Stampanja u okviru programa za vra¢anje

Crna 84C1HKO 84C2HKO 84C3HKO 84C4HKO 84C5HKO 84C6HKO
Cijan 84C1HCO 84C2HCO 84C3HCO 84C4HCO 84C5HCO 84C6HCO
Magenta | 84C1HMO 84C2HMO 84C3HMO 84C4HMO 84C5HMO 84C6HMO
Zuta 84C1HYO 84C2HY0 84C3HY0 84C4HYO0 84C5HY0 84C6HYO0
KertridZi sa tonerom za standardni obim Stampanja u okviru programa za vra¢anje

Crna 74C1SKO 74C2SK0 74C3SKO0 74C4SKO0 74C5SK0 74C6SKO0

Cijan 74C1SCO 74C2SCO0 74C3SCO0 74C4SCO 74C5SCO 74C6SCO
Magenta | 74C1SMO 74C2SMO 74C3SMO 74C4SMO 74C5SMO 74C6SMO
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Stavka Sjedinjene Evropski Ostatak regiona Latinska Ostatak Evrope, Australija i
Ameri¢ke Drzava ekonomski Azija-Pacifik Amerika Bliski i Srednji Novi Zeland

i Kanada prostor (EEA+) (RoAP) Istok i Afrika (ANZ)
(RoEMEA)

Zuta 74C1SY0 74C28Y0 74C3SY0 74C4SY0 74C5SY0 74C6SY0

Lexmark CX725 obiéni kertridzi

Stavka Globalno

Obiéni kertridzi sa tonerom za veliki obim Stampanja
Crna 84C0OH10
Cijan 84C0H20
Magenta 84C0OH30
Zuta 84C0H40

Lexmark CX727 kertridzi u okviru programa za vracanje

Stavka Sjedinjene Evropski Ostatak regiona Latinska  Ostatak Evrope, Australija i
Americke Drzavai ekonomski prostor Azija-Pacifik Amerika Bliski i Srednii Novi Zeland
Kanada (EEA+) (RoAP) Istok i Afrika (ANZ)
(RoEMEA)

KertridZi sa tonerom u okviru programa za vraéanje

Crna 75B10K0 75B20K0 75B30K0 75B40K0 75B50K0 75B60K0

Cijan 75B10C0 75B20C0 75B30C0 75B40C0 75B50C0 75B60CO0

Magenta | 75B10M0 75B20M0 75B30MO 75B40MO0 75B50M0 75B60MO

Zuta 75B10Y0 75B20Y0 75B30Y0 75B40Y0 75B50Y0 75B60Y0

Lexmark CX727 obiéni kertridzi

v Stavka Globalno

Obiéni kertridZi sa tonerom
Crna 75B0010
Cijan 75B0020
Magenta 75B0030
Zuta 75B0040

Lexmark XC4140, XC4150, XC4143, XC4153 kertridzi iz programa za vra¢anje

Stavka Globalno Latinska Amerika

Crna 24B6720 | 24B5141
Cijan 24B6717 | 24B4891
Magenta | 24B6718 | 24B4894
Zuta 24B6719 | 24B4906
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Narudivanje jedinice za izradu slika ili kompleta za izradu slika

Stavka Sve zemlje i regioni

Narucivanje jedinice za izradu slika ili kompleta za izradu slika u okviru programa za vra¢anje

Crna jedinica za izradu slika 74C0ZKO0
Komplet za izradu slika u boji (CMY) 74C0ZV0
Standardna jedinica za izradu slika ili komplet za izradu slika

Crna jedinica za izradu slika 74C0Z10
Komplet za izradu slika u boji (CMY) 74C0Z50

Narucivanje boce otpadnog tonera

Stavka Broj dela
Boca otpadnog tonera | 74COWO00

Narucéivanje kompleta za odrzavanije jedinice za nanoSenje tonera

Tip kompleta za odrzavanje jedinice za nanosenje tonera Kataloski broj

Komplet za odrzavanje jedinice za nanoSenje tonera, tip 00, 110-120 V | 41X0554

Komplet za odrzavanje jedinice za nanoSenje tonera, tip 01, 220-240 V | 41X0556

Komplet za odrzavanje jedinice za nanoSenje tonera, tip 02, 100 V 41X0552

Narudivanje modula za prenos

Stavka Broj dela
Modul za prenos | 40X9929

Konfigurisanje obavestenja o potroShom materijalu
1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.
Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.

¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kliknite na Postavke > Uredaj > Obavestenja.
3 U meniju Potro$ni materijal kliknite na Prilagodena obavestenja o potroSnom materijalu.
4 Odaberite obavestenje za svaki potrosni materijal.

5 Primenite promene.
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Zamena delova i potroSnog materijala

Zamena kertridza sa tonerom

1 Otvorite vrata B.

2 Uklonite kertridZ sa tonerom.

3 Otpakuijte novi kertridz sa tonerom.
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4 Umetnite novi kertridZ sa tonerom.

5 Zatvorite vrata B.

Zamena jedinice za izradu slika

1 Otvorite vrata B.




Odrzavanje Stampaca 153

2 Uklonite bocu za otpadni toner.
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4 Uklonite kertridZ sa crnim tonerom.

o |
(1]

5 Uklonite jedinicu za izradu slika.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Jedinicu fotoprovodnika nemojte da izlazete direktnom svetlu duze
od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete sjajni bubanj fotoprovodnika ispod
kompleta za izradu slika. To bi moglo da uti¢e na kvalitet buduéih zadataka Stampanija.

6 Otpakuijte novu jedinicu za izradu slika.

7 Umetnite novu jedinicu za izradu slika.

(-
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8 Umetnite kertridZ sa crnim tonerom.

\O

9 Umetnite komplet za izradu slika.
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10 Umetnite bocu otpadnog tonera.

11 Zatvorite vrata B.

Zamena kompleta za izradu slika

1 Otvorite vrata B.
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2 Uklonite bocu za otpadni toner.
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4 Uklonite kertridZze sa tonerom.

5 Otpakuijte novi komplet za izradu slika, a zatim uklonite materijal za pakovanije.

Napomena: Komplet za izradu slika sadrzi komplet za izradu slika i jedinice razvija€a cijan, magenta i
Zute boje.

6 Uklonite crnu jedinicu za izradu slika.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Jedinicu fotoprovodnika nemojte da izlazete direktnom svetlu duze
od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete sjajni bubanj fotoprovodnika ispod jedinice
za izradu slika. To bi moglo da uti¢e na kvalitet buducih zadataka Stampanja.

Napomena: Crna jedinica za izradu slika sadrzi crnu jedinicu razvijaca i jedinicu fotoprovodnika.

7 Umetnite crnu jedinicu za izradu slika u novi komplet za izradu slika.
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8 Umetnite kertridZze sa tonerom.

9 Umetnite novi komplet za izradu slika.
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10 Umetnite bocu otpadnog tonera.

11 Zatvorite vrata B.

Zamena boce otpadnog tonera

1 Otvorite vrata B.
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2 Uklonite bocu za otpadni toner.

3 Otpakuijte novu bocu otpadnog tonera.

4 Umetnite novu bocu otpadnog tonera.

5 Zatvorite vrata B.

Zamena jedinice za nanoSenje tonera
1 Iskljucite Stampac, a zatim izvucite kabl za napajanije iz zidne uti¢nice.
2 Otvorite vrata Ai D.

& OPREZ - VRUCA POVRSINA: Unutragnjost $tampaca moze da bude vruéa. Da biste smanijili rizik
od povrede usled dodirivanja vruée komponente, pustite da se povrsina ohladi pre nego sto je
dodirnete.
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4 Otpakujte novu jedinicu za nano$enje tonera.

5 Umetnite novu jedinicu za nano$enje tonera.

6 Zatvorite vrata D i A.
7 Prikljucite kabl za napajanje u zidnu utinicu, a zatim ukljucite Stampac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu strujnu uti€nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.

8 Resetujte broja¢ za odrzavanje jedinice za nano$enje tonera.
Vise informacija potrazite na stranici ,Resetovanje brojaa za odrzavanje” na stranici 176.
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Zamena valjka za prihvat

Zamena valjka za prihvat u fioci za 550 listova
1 Iskljucite Stampad, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.

2 Uklonite fioku.

3 Uklonite valjak za prihvat.

4 Otpakuijte novi valjak za prihvat.
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5 Umetnite novi valjak za prihvat tako da /egne na mesto.

6 Umetnite fioku.
7 Prikljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu, a zatim ukljucite Stampac.

&OPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu strujnu uti¢nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.

Zamena valjka za prihvat u viSenamenskom ulagacu
1 Iskljucite Stampad, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.

2 Otvorite viSenamenski ulagac.
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3 Uklonite valjak za prihvat.

4 Otpakuijte novi valjak za prihvat.

5 Umetnite novi valjak za prihvat tako da /egne na mesto.

6 Zatvorite viSenamenski ulagac.
7 Prikljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu, a zatim ukljucite Stampac.

AOPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozZara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu strujnu uti¢nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.

Zamena podloge separatora

1 lzvucite fioku.
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2 lzvadite podlogu separatora.

3 Otpakuijte novu podlogu separatora.

4 Umetnite novu podlogu separatora tako da /egne na mesto.

5 Umetnite fioku.
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Zamena ulazne fioke automatskog ulaga¢a dokumenata

-

1 Otvorite vrata E.

2 Uklonite ulaznu fioku automatskog ulaga¢a dokumenata.

3 Otpakuijte novu ulaznu fioku automatskog ulaga¢a dokumenata.
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4 Umetnite novu ulaznu fioku automatskog ulagaca dokumenata tako da /egne na mesto.

5 Zatvorite vrata E.

Zamena podloge za skeniranje automatskog ulagaca dokumenata

1 Otvorite poklopac skenera.

3 Otpakujte novu podlogu za skeniranje automatskog ulagaca dokumenata.
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4 Postavite belu povrsinu podloge za skeniranje automatskog ulagaca dokumenata licem nadole na staklo
skenera.

5 Zatvorite poklopac skenera tako da se podloga za skeniranje automatskog ulaga¢a dokumenata pricvrsti
za poklopac skenera.

6 Otvorite poklopac skenera da biste proverili da li je podloga za skeniranje automatskog ulagaca
dokumenata ispravno priévr§éena za poklopac.

7 Zatvorite poklopac skenera.
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Zamena valjka separatora automatskog ulagaca

1 Otvorite vrata E.

2 Uklonite valjak separatora automatskog ulagaca.

3 Otpakuijte novi valjak separatora automatskog ulagaca.
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4 Umetnite novi valjak separatora automatskog ulagaca dokumenata tako da /egne na mesto.

5 Zatvorite vrata E.
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Zamena modula za prenos
1 Iskljucite Stampad, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.

2 Otvorite vrata B.

3 Uklonite bocu za otpadni toner.
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4 Uklonite komplet za izradu slika.

5 Otvorite vrata A.

& OPREZ - VRUCA POVRSINA: Unutrasnjost stampaéa moze da bude vruéa. Da biste smanjili rizik
od povrede usled dodirivanja vruée komponente, pustite da se povrsina ohladi pre nego sto je
dodirnete.
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6 Uklonite modul za prenos.

7 Otpakujte novi modul za prenos, a zatim uklonite materijal za pakovanje.

8 Umetnite novi modul za prenos.

9 Zatvorite vrata A.
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10 Umetnite komplet za izradu slika.

11 Umetnite bocu otpadnog tonera.

12 Zatvorite vrata B.
13 Prikljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu, a zatim ukljucite Stampac.

AOPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite

kabl za napajanje na lako dostupnu strujnu uti¢nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.

14 Resetujte brojac za odrzavanije. ViSe informacija potrazite na stranici ,Resetovanje brojaca za odrzavanje“
na stranici 176.




Odrzavanje Stampaca 176

Resetovanje brojaca za odrzavanje
1 Na pocéetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Odrzavanje > Meni konfiguracije > Upotreba potro$nog
materijala i brojadi.

2 Izaberite Resetovanje jedinice za nano$enje tonera ili ITM resetovanje.

Premestanje stampaca

Premestanje Stampaca na drugo mesto

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Ako je tezina Stampaca vec¢a od 20 kg (44 Ib), mogu biti
potrebne barem dve obucene osobe da bi se bezbedno preneo.

OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, koristite
isklju€ivo kabl za napajanje koji se isporu€uje sa ovim proizvodom ili zamenski koji je odobrio
proizvodac.
OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Prilikom premestanja Stampaca, pratite ove smernice da biste
izbegli telesne povrede ili oStec¢enje Stampaca:
* Proverite da li su sva vrata i fioke zatvoreni.
¢ |skljucite Stampag, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne utiCnice.
* |skljucite sve kablove iz Stampaca.
¢ Ako su na Stampac postavljene opcione odvojene podne fioke ili izlazne opcije, odvojite ih pre pomeranja
Stampaca.
* Ako se Stampac nalazi na pokretnom postolju, pazljivo ga odgurajte na novo mesto. Budite oprezni prilikom
prelaska preko pragova i procepa na podu.

¢ Ako Stampac nema pokretno postolje, ali je konfigurisan sa opcionim fiokama ili izlaznim opcijama, uklonite
izlazne opcije i podignite Stampac sa fioka. Nemojte da pokusavate da podignete Stampac i opcije u isto
vreme.

* Uvek koristite rukohvate na Stampacu da biste ga podigli.

* Kolica koja se koriste za premestanje Stampaca moraju da imaju povrsinu koja moze da primi pune
dimenzije Stampaca.

¢ Kolica koja se koriste za premestanje hardverskih opcija moraju da imaju povrsinu koja moze da primi
dimenzije opcija.

® Drzite Stampac u uspravnom polozaju.

* |zbegavajte jako drmanje.

* Pobrinite se da vam prsti nisu ispod Stampaca prilikom spustanja.

¢ Uverite se da ima dovoljno slobodnog prostora oko Stampaca.

Napomena: Ostecenje Stampaca uzrokovano nepravilnim premestanjem nije pokriveno garancijom
Stampaca.

Transport Stampaca

Uputstva za transport potrazite ovde: http://support.lexmark.com ili se obratite korisni¢koj podrsci.
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UsSteda energije i papira

Konfigurisanje postavki rezima ustede energije

RezZim mirovanja

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Upravljanje napajanjem > Istek vremena > Rezim
mirovanja.

2 Navedite koliko Stampac ostaje neaktivan pre nego $to prede u rezim mirovanja.

Rezim hibernacije

1 Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Upravljanje napajanjem > Istek vremena > Istek
vremena hibernacije.

2 Navedite koliko Stampac ostaje neaktivan pre nego $to prede u rezim hibernacije.

Napomene:

* Da bi funkcija Istek vremena hibernacije funkcionisala, podesite Istek vremena hibernacije pri
povezivanju na Hibernacija.

* Embedded Web Server je onemogucen dok je Stampac u rezimu hibernacije.

PodeSavanje osvetlienosti ekrana Stampaca

1 Na poéetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Zeljene postavke > Osvetljenost ekrana.

2 Podesite postavke.

USteda potroSnog materijala
 Stampajte sa obe strane papira.

Napomena: Dvostrano Stampanje je podrazumevana postavka u upravljaCkom programu za Stampanije.
 Stampajte vige stranica na jednom listu papira.
¢ Koristite funkciju pregleda da biste videli kako dokument izgleda pre nego §to ga odStampate.
* (Odstampaijte jednu kopiju dokumenta da biste proverili ispravnost njegovog sadrzaja i formata.

Recikliranje
Recikliranje Lexmark proizvoda

Da biste vratili Lexmark proizvod radi reciklaze:

1 Idite na lokaciju www.lexmark.com/recycle.

2 |zaberite proizvod koji Zelite da reciklirate.
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Napomena: PotroSni materijal i hardver za Stampac koji nisu navedeni u Lexmark programu prikupljanja i
recikliranja mogu da se recikliraju putem lokalnog centra za reciklazu.

Recikliranje Lexmark pakovanja

Lexmark neprekidno tezi da smanji koli¢inu materijala za pakovanje. Manja koli¢ina materijala za pakovanje
omogucava da se Lexmark Stampadi transportuju $to efikasnije brinuci o zivotnoj sredini tako $to ¢e koli€ina
odbacenog materijala za pakovanje biti manja. Ove mere smanjuju emisije gasova staklene baste, Stede
energiju i prirodne resurse. U nekim zemljama ili regionima, Lexmark nudi i recikliranje komponenti pakovanja.
Da biste dobili viSe informacija, posetite lokaciju www.lexmark.com/recycle, a zatim odaberite zemlju ili region.
Informacije o dostupnim programima za reciklazu materijala za pakovanje obuhvacéene su informacijama o
recikliranju proizvoda.

Lexmark karton ima 100% moguénost recikliranja tamo gde postoje postrojenja za reciklazu rebrastog
kartona. Ovakva postrojenja mozda ne postoje u vasoj oblasti.

Pena koju Lexmark koristi za pakovanje moze da se reciklira tamo gde postoje postrojenja za reciklazu pene.
Ovakva postrojenja mozda ne postoje u vasoj oblasti.

Kada vracate kertridz kompaniji Lexmark, mozete ponovo da upotrebite kutiju u kojoj je kertridz dostavljen.
Lexmark ¢e reciklirati kutiju.
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Uklanjanje zaglavljivanja

|Izbegavanje zaglavljivanja

Stavite papir ispravno
* Proverite da li papir lezi ravno u fioci.

Ispravno stavljanje papira Neispravno stavljanje papira

* Nemoijte da punite ili uklanjate fioku dok Stampac Stampa.

* Nemojte da stavljate previSe papira. Uverite se da je visina gomile papira ispod indikatora maksimalnog

punjenja papira.

* Fioku nemojte da punite gurajuci papir u nju. Stavite papir kao $to je prikazano na ilustraciji.

* Proverite da li su vodice papira ispravno pozicionirane i da ne pritiskaju jako papir ili koverte.

* Nakon stavljanja papira, ¢vrsto gurnite fioku u Stampac.

Koristite preporuceni papir
* Koristite samo preporuceni papir ili specijalne medije.

* Nemoijte da stavljate zguzvani, vlazni, savijeni ili uvijeni papir.
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* Savijte, razlistajte i poravnajte ivice papira pre ubacivanja.

* Nemojte da koristite papir koji je iseCen rukom.

* Nemojte da meSate papire razliCite veli€ine, tezine ili tipa u istoj fioci.

* Uverite se da su veli€ina i tip papira ispravno podeSeni na racunaru ili kontrolnoj tabli Stampaca.
e Cuvaite papir u skladu sa preporukama proizvodaéa.

Utvrdivanje mesta zaglavljivanja papira

Napomene:

* Kada je Pomo¢ pri zaglavljivanju pode$ena na vrednost Uklju¢eno, Stampa¢ prazni prazne papire ili
stranice koje su delimi¢no odStampane nakon uklanjanja zaglavljene stranice. Proverite da li medu
odStampanim materijalom ima praznih stranica.

* Ako je Oporavak nakon zaglavljivanja podeSen na Uklju¢eno ili Automatski, Stampac ¢e ponovo
odstampati zaglavljene stranice.

Mesta zaglavljivanja

Standardna polica
Vrata E

Vrata A

Fioke

a | O IN|=

Visenamenski ulaga¢
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Zaglavljen papir u fiokama

1 lzvucite fioku.

\ /¢/,J [

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Senzor unutar opcione fioke moze lako da se osteti statickim
elektricitetom. Dodirnite metalnu povrsinu pre uklanjanja zaglavljenog papira u fioci.

2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Proverite da li ste uklonili sve delove papira.

3 Umetnite fioku.
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Zaglavljen papir iza vrata E

1 Otvorite vrata E.

2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Proverite da li ste uklonili sve delove papira.

o

3 Zatvorite vrata E.

Zaglavljen papir u viSenamenskom ulagacu

1 Uklonite papir iz viSenamenskog ulagaca.
2 Izvucite fioku.
3 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Proverite da li ste uklonili sve delove papira.
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<>

4 Umetnite fioku.

Zaglavljen papir u standardnoj korpi

1 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Proverite da li ste uklonili sve delove papira.

2 Otvorite vrata A i D, a zatim uklonite komadi¢e papira.

& OPREZ - VRUCA POVRSINA: Unutrasnjost tampaca moze da bude vruéa. Da biste smanijili rizik
od povrede usled dodirivanja vruée komponente, pustite da se povrSina ohladi pre nego sto je
dodirnete.
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3 Zatvorite vrata D i A.

Zaglavljen papir u vratima A

Zaglavljen papir u jedinici za nanoSenje tonera
1 Otvorite vrata A.

& OPREZ - VRUCA POVRSINA: Unutradnjost $tampaca moze da bude vruéa. Da biste smanijili rizik
od povrede usled dodirivanja vru¢e komponente, pustite da se povrsina ohladi pre nego sto je
dodirnete.
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2 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Proverite da li ste uklonili sve delove papira.
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3 Otvorite vrata za pristup jedinici za nanosenje tonera.

4 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Proverite da li ste uklonili sve delove papira.

5 Zatvorite vrata A.

Zaglavljen papir u jedinici za dvostrano Stampanje
1 Otvorite vrata A.

& OPREZ - VRUCA POVRSINA: Unutragnjost $tampaca moze da bude vruéa. Da biste smanijili rizik
od povrede usled dodirivanja vruée komponente, pustite da se povrsina ohladi pre nego sto je
dodirnete.
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3 Uklonite zaglavljeni papir.

Napomena: Proverite da li ste uklonili sve delove papira.
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4 Zatvorite poklopac jedinice za dvostrano Stampanje i vrata A.
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Resavanje problema

Problemi sa mreznom vezom

Nije moguce otvoriti Embedded Web Server

Radnja

Korak 1
Proverite da li je Stampac ukljucen.

Da li je Stampac uklju¢en?

Da

Predite na korak 2.

Ne

Ukljucite Stampac.

Korak 2
Proverite da li je IP adresa Stampaca ispravna.

Napomene:

® Saznajte IP adresu na pocetnom ekranu.

* |P adresa se prikazuje u vidu Cetiri skupa brojeva razdvojenih
taCkama, na primer 123.123.123.123.

Da li je IP adresa Stampaca ispravna?

Predite na korak 3.

Unesite ispravnu IP
adresu Stampaca u
polje za adresu.

Korak 3

Predite na korak 4.

Instalirajte podrzani

Proverite da li mrezna veza radi.

Da li mrezna veza radi?

Proverite da li koristite podrzani pregledac: pregledac.
* Internet Explorer verzija 11 ili novija
* Microsoft Edge
e Safari verzija 6 ili novija
* Google Chrome™ verzija 32 ili novija
* Mozilla Firefox verzija 24 ili novija
Da li je vas$ pregledac¢ podrzan?
Korak 4 Predite na korak 5. Obratite se

administratoru.

Korak 5

Proverite da li su kablovske veze do Stampaca i servera za Stampanje
bezbedne. Da biste dobili vise informacija, pogledajte dokumentaciju
koja je isporu¢ena sa Stampacem.

Da li su kablovske veze bezbedne?

Predite na korak 6.

Proverite kablovske
veze.

Korak 6
Proverite da li su veb proksi serveri onemoguceni.

Da li su veb proksi serveri onemoguéeni?

Predite na korak 7.

Obratite se
administratoru.
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Korak 7 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
Pristupite Embedded Web Server-u. korisnicku podrsku.

Da li se Embedded Web Server otvorio?

Nije moguce procitati fle$ uredaj

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Sacekajte da

Proverite da Stampac nije zauzet obradom drugog zadatka Stampe, Stampac zavrsi

kopiranja, skeniranja ili faksa. obradu drugog
zadatka.

Da li je Stampac spreman?

Korak 2 Predite na korak 3. Prikljucite podrzani

Proverite da li je fle$ uredaj podrzan. Vise informacija potrazite u fle$ uredaj.
odeljku ,Podrzani fle$ uredaji i tipovi datoteka“ na stranici 38.

Da li je podrzan fle$ uredaj?

Korak 3 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
Uklonite, a zatim prikljugite fle$ uredaj. korisnicku podrsku.

Da li Stampac prepoznaje fle$ uredaj?

Omogucéavanje USB porta

Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Mreza/portovi > USB > Omogucéi USB port.

Provera mogucnosti povezivanja Stampaca
1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Izvestaji > Mreza > Stranica sa mreznom konfiguracijom.

2 Proverite prvi odeljak stanice sa mreznom konfiguracijom.

Ako je status ,nije povezan®, LAN tacka je mozda neaktivna ili mrezni kabl nije priklju¢en, odnosno ne radi
ispravno. Za pomo¢ se obratite administratoru.
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Problemi sa hardverskim opcijama

Otkrivanje interne opcije nije moguce

Radnja Da Ne

Korak 1 Problem je reSen. Predite na korak 2.
Iskljucite Stampac, saCekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ponovo

ukljucite.

Da li interna opcija radi ispravno?

Korak 2 Predite na korak 4. Predite na korak 3.
Odstampaijte stranicu sa postavkama menija, a zatim proverite da li
se interna opcija prikazuje na listi Instalirane funkcije.

Da li je interna opcija navedena na stranici sa postavkama menija?

Korak 3 Problem je reSen. Predite na korak 4.

Proverite da li je interna opcija ispravno instalirana na tabli kontrolera.

a Iskljucite Stampac, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne
uticnice.

b Uverite se da je interna opcija instalirana u odgovarajuéi priklju¢ak
na tabli kontrolera.

c Prikljucite kabl za napajanje u zidnu uticnicu, a zatim ukljucite
Stampac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli
rizik od pozara ili strujnog udara, povezite kabl za napajanje na
lako dostupnu strujnu utinicu ispravne oznake i uzemljenja, u
blizini proizvoda.

Da li interna opcija radi ispravno?

Korak 4 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
a Proverite dalije interna opcija dostupna u upravljatkom programu korisnicku podrsku.
Stampaca.

Napomena: Po potrebi, rué¢no dodajte internu opciju u
upravljackom programu Stampaca da bi postala dostupna za
zadatke Stampanja. ViSe informacija potrazite na stranici
.Dodavanje dostupnih opcija u upravljacki program za
Stampanje” na stranici 246.

b Ponovo posaljite zadatak Stampanja.

Da li interna opcija radi ispravno?




Resavanje problema 192

Port za unutrasnja reSenja ne radi ispravno

Radnja

Korak 1

Odstampaijte stranicu sa postavkama menija, a zatim proverite da li
se port za unutrasdnja reSenja (ISP) prikazuje na listi Instalirane
funkcije.

Da li je ISP naveden na listi Instalirane funkcije?

Da
Predite na korak 3.

Ne
Predite na korak 2.

Korak 2

Uklonite ISP, a zatim ga instalirajte. ViSe informacija potrazite ovde:
JInstaliranje porta za interna reSenja“ na stranici 234.

Napomena: Koristite podrzani ISP.

Da li ISP radi ispravno?

Problem je reSen.

Predite na korak 3.

Korak 3
Proverite kabl i ISP vezu.

a Koristite ispravni kabl, a zatim proverite da li je ispravno povezan
na ISP.

b Proverite da li je kabl za interfejs ISP resenja bezbedno povezan
u utiCnicu table kontrolera.

Da i ISP radi ispravno?

Problem je reSen.

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Radnja

Korak 1

Odstampaijte stranicu sa postavkama menija, a zatim proverite da li
se kartica paralelnog ili serijskog interfejsa prikazuje na listi
Instalirane funkcije.

Da li je kartica paralelnog ili serijskog interfejsa navedena na listi
Instalirane funkcije?

Paralelna ili serijska kartica interfejsa ne radi ispravno

Da

Predite na korak 3.

Ne

Predite na korak 2.

Korak 2

Uklonite karticu paralelnog ili serijskog interfejsa, a zatim je
instalirajte.

ViSe informacija potrazite ovde: ,Instaliranje porta za interna reSenja“

na stranici 234.

Da li kartica paralelnog ili serijskog interfejsa radi ispravno?

Problem je reSen.

Predite na korak 3.

Korak 3

Proverite vezu izmedu kabla i kartice paralelnog ili serijskog
interfejsa.

Da li kartica paralelnog ili serijskog interfejsa radi ispravno?

Problem je reSen.

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.
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Neispravan fle$ je detektovan

Pokusajte neka od sledecih reenja:
® Zamenite neispravnu fleS memoriju.
* Na kontrolnoj tabli izaberite Nastavi da biste ignorisali poruku i nastavili sa Stampanjem.
* Otkazite trenutni zadatak Stampe.

Nema dovoljno slobodnog prostora u fleS memoriji za resurse

PokuSajte neka od sledecih resenja:
* Na kontrolnoj tabli izaberite Nastavi da biste obrisali poruku i nastavili sa Stampanjem.
* |zbriSite fontove, makroe i druge podatke sacuvane u fle§ memoriji.
* |nstalirajte fle§ memoriju veéeg kapaciteta.

Napomena: BriSu se preuzeti fontovi i makroi koje niste prethodno sacuvali u fle§ memoriji.

Neformatiran fle$ je detektovan

PokuSajte neka od sledecih resenja:
* Na kontrolnoj tabli izaberite Nastavi da biste zaustavili defragmentaciju i nastavili sa Stampanjem.
* Formatirajte fleS memoriju.

Napomena: Ako poruka greske nastavi da se pojavljuje, fleS memorija je mozda neispravna i
potrebno ju je zameniti.

Problemi sa potroSnim materijalom

Zamenite kertridz, nepodudaranje regiona Stampaca

Da biste reSili ovaj problem, kupite kertridz sa ispravnim regionom koji se podudara sa regionom stampaca
ili kupite globalni kertridz.

* Prvi broj u poruci posle 42 ukazuje na region Stampaca.

® Drugi broj u poruci posle 42 ukazuje na region kertridza.

Regioni Stampaca i kertridza sa tonerom

Region Numericki kod

Globalni ili nedefinisan region 0

—_

Severna Amerika (Sjedinjene Americke Drzave, Kanada)

Evropska ekonomska oblast, Zapadna Evropa, Nordijske zemlje, Svajcarska
Azija i Pacifik

Latinska Amerika

Ostatak Evrope, Bliski istok i Afrika

[«2 20 BN, I I~ GV RN I \ V)

Australija, Novi Zeland
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Region Numeriéki kod

Nevazedi region 9

Napomena: Da biste pronasli postavke regiona Stampaca i kertridza sa tonerom, odStampaijte stranice
testa kvaliteta. Sa kontrolne table dodite do stavke: Postavke > ReSavanje problem > Stampanje
stranica testa kvaliteta.

Potrosni materijal koji nije proizvela kompanija Lexmark

Stampag je otkrio potro$ni materijal ili deo koji nije proizvela kompanija Lexmark instaliran u $tampadu.

Va$ Lexmark Stampac je dizajniran tako da najbolje funkcioni$e sa originalnim potroSnim materijalom i
delovima kompanije Lexmark. KoriS¢enje potroSnog materijala ili delova tre¢e strane moze da uti¢e na
performanse, pouzdanost ili zivotni vek Stampaca i njegovih komponenti za izradu slika.

Svi indikatori namenjeni su da funkcioniSu sa potrosnim materijalom i delovima kompanije Lexmark i mogu
da daju nepredvidljive rezultate ako se koristi potroSni materijal i delovi nezavisnog proizvodaca. Upotreba
komponente za izradu slika nakon namenjenog trajanja moze da oSteti Lexmark Stampac ili povezane
komponente.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Koris¢enje potroSnog materijala ili delova nezavisnog
proizvoda¢a moze da utiCe na garanciju. Ostecenje uzrokovano upotrebom potrosnog materijala i
delova nezavisnog proizvoda¢a mozda nije pokriveno garancijom.

Da biste prihvatili sve ove rizike i nastavili sa koriS¢enjem neoriginalnog potroSnog materijala ili delova u
Stampacu, na kontrolnoj tabli istovremeno pritisnite X i # i zadrzite 15 sekundi.

Ako ne zelite da prihvatite ove rizike, uklonite potros$ni materijal ili deo nezavisnog proizvodaca iz Stampaca
i instalirajte originalni Lexmark potrodni materijal ili deo. ViSe informacija potraZite na stranici ,KoriS¢enje
originalnih delova i potroSnog materijala kompanije Lexmark® na stranici 148.

Ako Stampac ne Stampa nakon $to istovremeno pritisnete X i # i zadrzite 15 sekundi, resetujte brojac
upotrebe potrosnog materijala.

1 Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > Uredaj > Odrzavanje > Meni konfiguracije > Upotreba potroSnog materijala i brojadi

2 lzaberite deo ili potro$ni materijal koji Zelite da resetujete, a zatim izaberite Pokreni.
3 Proditajte poruku upozorenja, a zatim izaberite Nastavi.
4 |stovremeno pritisnite X i # i zadrzite 15 sekundi da biste obrisali poruku.

Napomena: Ako ne mozete da resetujete brojaCe upotrebe potroSnog materijala, vratite stavku na
mesto kupovine.

Potrebno je odrzavanje skenera, upotrebite ADF komplet

Stampa¢ ima zakazano odrzavanije. Vi$e informacija potrazite na http://support.lexmark.com ili se obratite
predstavniku servisa, a zatim prijavite poruku.



http://support.lexmark.com

Resavanje problema

195

Problemi sa uvlaéenjem papira

Koverta se zalepi prilikom Stampanja

Radnja
Korak 1
a Koristite kovertu koja je skladistena u suvom okruzenju.

Napomena: Stampanje koverata sa visokim sadrzajem vlage
moze da dovede do lepljenja krilaca.

b Posaljite zadatak tampe.

Da li se koverta zalepi prilikom Stampanja?

Da
Predite na korak 2.

(\[)

Problem je reSen.

Korak 2
a Proverite da li je tip papira podeSen na Koverta.
Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > Papir > Konfiguracija fioka > Veli¢ina/tip papira
b Posaljite zadatak $tampe.

Da li se koverta zalepi prilikom Stampanja?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Problem je reSen.

Stampanije sa uparivanjem ne radi

Radnja
Korak 1
a Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > Stampanje > Raspored > Uparivanje
b Dodirnite Ukljuéeno [1,2,1,2,1,2].
¢ Odstampajte dokument.

Da li je dokument ispravno uparen?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 2.

Korak 2

pa izaberite Uparivanje.
b Odstampajte dokument.

Da li je dokument ispravno uparen?

a U dokumentu koji zelite da od$tampate otvorite dijalog Stampanje,

Problem je reSen.

Predite na korak 3.

Korak 3
a Smanijite broj stranica za Stampanje.
b Odstampajte dokument.

Da li su stranice ispravno uparene?

Problem je reSen.

Obratite se sluzbi za
korisniéku podrsku.
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Papir se guzva
Radnja
Korak 1

Da li je papir i dalje zguzvan?

Pomerite vodice za papir u fioci na ispravni polozaj za stavljeni papir.

Da
Predite na korak 2.

Ne

Problem je reSen.

Korak 2

u dijalogu Zeljene postavke $tampanja ili Stampanije.
Napomene:

* Proverite da li se postavke poklapaju sa papirom koji se
nalazi u fioci.
* Mozete i da promenite postavke na kontrolnoj tabli
Stampaca.
b Ponovo posaljite zadatak Stampanja.

Da li je papir i dalje zguzvan?

a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip i teZinu papira

Predite na korak 3.

Problem je reSen.

Korak 3
a Uklonite papir iz fioke, a zatim ga okrenite.
b Ponovo posaljite zadatak Stampanja.

Da li je papir i dalje zguzvan?

Predite na korak 4.

Problem je reSen.

Korak 4
a Stavite papir iz svezeg paketa.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvaijte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

b Ponovo posaljite zadatak Stampanja.

Da li je papir i dalje zguzvan?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Problem je reSen.

Povezivanje fioke ne radi

Radnja

Korak 1

a Proverite da li je u fioke ubagen papir iste veli€ine i tipa.
b Proverite da li su vodice papira ispravno pozicionirane.
¢ Odstampajte dokument.

Da li se fioke povezuju ispravno?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 2.
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Radnja
Korak 2
> Veli¢ina/tip papira

b Podesite veli¢inu i tip papira tako da se poklapa sa papirom
stavljenim u povezane fioke.

¢ Odstampaijte dokument.

Da li se fioke povezuju ispravno?

a Na kontrolnoj tabli dodirnite Postavke > Papir > Konfiguracija fioka

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 3.

Korak 3

a Uverite se da je opcija Povezivanje fioka podeSena na
Automatski. Vise informacija potrazite u odeljku ,Povezivanje
fioka“ na stranici 30.

b Odstampajte dokument.

Da li se fioke povezuju ispravno?

Problem je reSen.

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Papir se ¢esto zaglavljuje
Radnja
Korak 1

a Uklonite fioku.
b Proverite da li je papir ispravno stavljen.

Napomene:

* Uverite se da su vodice papira ispravno pozicionirane.

* Proverite da visina gomile papira ne prekoracuje indikator
maksimalne napunjenosti papirom.

* Stampajte na papiru preporuéene veligine i tipa.
¢ Umetnite fioku.
d Odstampaijte dokument.

Da li se papir Cesto zaglavljuje?

Da

Predite na korak 2.

Ne

Problem je reSen.

Korak 2
a Sa kontrolne table dodite do stavke:
Postavke > Papir > Konfiguracija fioka > Velidina/tip papira
b Podesite ispravnu veli¢inu i tip papira.
¢ Odstampajte dokument.

Da li se papir Cesto zaglavljuje?

Predite na korak 3.

Problem je reSen.

Korak 3
a Stavite papir iz novog pakovanja.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvajte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

b Odstampajte dokument.

Da li se papir Cesto zaglavljuje?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Problem je reSen.
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Zaglavljene stranice nisu ponovo odStampane

Radnja DL Ne

a Sa kontrolne table dodite do stavke: Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
Postavke > Uredaj > Obavestenja > Oporavak od zaglavijenja korisnicku podrsku.
sadrzaja

b U meniju Oporavak u slu¢aju zaglavljivanja izaberite Uklju¢eno ili
Automatski.

¢ Odstampajte dokument.

Da li su zaglavljene stranice ponovo odStampane?

Problemi sa Stampanjem

Kvalitet Stampe je 103

Prazne ili bele stranice

Napomena: Pre reSavanja problema odStampaijte stranice sa uzorcima za kvalitet da biste utvrdili koja boja
nedostaje. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Re$avanje problema > Stampanje stranica testa
kvaliteta.

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.

a Proverite da li Stampac koristi originalni i podrzani Lexmark
kertridz sa tonerom.

Napomena: Ako kertridZ nije podrzan, instalirajte podrzani
kertridz.

b Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa prazne ili bele stranice?
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Radnja DL Ne

Korak 2 Obratite se sluzbi za | Problem je reSen.
korisni¢ku podrsku.

a lzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu
slika.
Upozorenje — potencijalno ostecenje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buduc¢ih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa prazne ili bele stranice?

Taman otisak

Print Quality
Test Page

Napomena: Pre reSavanja problema odStampaijte stranice sa uzorcima za kvalitet da biste utvrdili koja boja
nedostaje. Na poetnom ekranu dodirnite Postavke > ReSavanje problema > Stampanije stranica testa
kvaliteta.

Radnja DL Ne
Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.

a Obavite PodeSavanje boje.

Na pog&etnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet
> Napredna izrada slika > PodeSavanje boje.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak previSe taman?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, smanjite zatamnjenost
tonera u dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.

Napomena: Mozete i da promenite postavke na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke >
Stampanje > Kvalitet > Zatamnjenost tonera.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak previse taman?
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Radnja

Korak 3
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavke poklapaju sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavke na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veli€ina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak previse taman?

Da

Predite na korak 4.

Ne

Predite na korak 6.

Korak 4
Uverite se da papir nema teksturu ili grubu zavrdnu obradu.

Da li Stampate na papiru sa teksturom ili na hrapavom papiru?

Predite na korak 5.

Predite na korak 6.

Korak 5
a Zamenite papir sa teksturom ili grubi papir obi¢nim papirom.
b Odstampajte dokument.

Da li je otisak previSe taman?

Predite na korak 6.

Problem je reSen.

Korak 6
a Stavite papir iz novog pakovanja.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvaijte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak previSe taman?

Predite na korak 7.

Problem je reSen.

Korak 7
a Uklonite, a zatim umetnite bocu za otpadni toner.
b Obavite Podesavanije boje.

Na po&etnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet
> Napredna izrada slika > PodeSavanje boje.

c Odstampajte dokument.

Da li je otisak previse taman?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Problem je reSen.
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Duplirane slike

Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu
dodirnite Postavke > Re3avanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.
a U fioku stavite papir ispravnog tipa i tezine.
b Odstampajte dokument.

Da li se na otiscima pojavljuju senke?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veli€ina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li se na otiscima pojavljuju senke?

Korak 3 Obratite se sluzbi za | Problem je reSen.
a Obavite PodeSavanje boje. korisni¢ku podrsku.

Na podetnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet
> Napredna izrada slika > PodeSavanje boje.

b Odstampajte dokument.

Da li se na otiscima pojavljuju senke?

Siva pozadina ili pozadina u boji
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Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu
dodirnite Postavke > ReSavanje problema > Stampanje stranica testa kvaliteta.

Radnja

Korak 1
a U zavisnosti od operativnog sistema, povecajte zatamnjenost
tonera u dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.

Napomena: Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke >
Stampanje > Kvalitet > Zatamnjenost tonera.

b Odstampajte dokument.

Da li se siva pozadina ili pozadina u boji pojavljuju na otiscima?

Da
Predite na korak 2.

Ne

Problem je reSen.

Korak 2
a Obavite PodeSavanje boje.

Na po&etnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet
> Napredna izrada slika > PodeSavanje boje.

b Odstampajte dokument.

Da li se siva pozadina ili pozadina u boji pojavljuju na otiscima?

Predite na korak 3.

Problem je reSen.

Korak 3

a lzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu
slika.

Upozorenje — potencijalno ostecenje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buduéih zadataka Stampanja.

¢ Odstampajte dokument.

Da li se siva pozadina ili pozadina u boji pojavljuju na otiscima?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.

Problem je reSen.

Horizontalne tamne linije

Print Quality

Napomene:

* Pre resavanja ovog problema odStampaijte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu dodirnite
Postavke > ReSavanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.
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* Ako se bele horizontalne linije i dalje pojavljuju na otiscima, pogledajte temu ,Ponovljene greske®“.

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.

a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite izvor papira u
dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
b Odstampajte dokument.

Da li se horizontalne tamne linije pojavljuju na otiscima?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veliéina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li se horizontalne tamne linije pojavljuju na otiscima?

Korak 3 Predite na korak 4. Problem je reSen.
a Stavite papir iz novog pakovanja.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvaijte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

b Odstampajte dokument.

Da li se horizontalne tamne linije pojavljuju na otiscima?

Korak 4 Obratite se sluzbi za | Problem je reSen.
a lIzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu korisnicku podrsku.
slika.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buduc¢ih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li se horizontalne tamne linije pojavljuju na otiscima?
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Horizontalne bele linije

Print Quality
Test Page

Napomene:

* Pre reSavanja ovog problema odstampaijte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu dodirnite
Postavke > ReSavanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.

* Ako se bele horizontalne linije i dalje pojavljuju na otiscima, pogledajte temu ,Ponavljajuci defekti®.
Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veli€ina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li se bele horizontalne linije pojavljuju na otiscima?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a Napunite navedeni izvor papira preporuc¢enim tipom papira.
b Odstampajte dokument.

Da li se bele horizontalne linije pojavljuju na otiscima?

Korak 3 Obratite se sluzbi za | Problem je resen.
a lzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu korisniCku podrsku.
slika.

Upozorenje — potencijalno oSte¢enje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buducih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li se bele horizontalne linije pojavljuju na otiscima?
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Neispravne margine

rint Quality |
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Radnja Da Ne
Korak 1 Problem je reSen. Predite na korak 2.
a Podesite vodice za papir u polozaj koji odgovara stavljenom

papiru.

b Odstampajte dokument.

Da li su margine ispravne?

Korak 2 Problem je reSen. Predite na korak 3.
a Podesite veli€inu papira.

Sa kontrolne table dodite do stavke:

Postavke > Papir > Konfiguracija fioka > Veli¢ina/tip papira
b Odstampajte dokument.

Da li su margine ispravne?

Korak 3 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za

a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite veli¢inu papira u korisnicku podrSku.

dijalogu Zeljene postavke $tampanja ili Stampanije.

Napomena: Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji
ste stavili.

b Odstampajte dokument.

Da li su margine ispravne?

Svetla Stampa

Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na kontrolnoj tabli dodirnite
Postavke > ReSavanje problema > Stampanje stranica testa kvaliteta.
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Radnja Da Ne
Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.

a Obavite PodeSavanje boje.

Na podetnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet
> Napredna izrada slika > PodeSavanje boje.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak svetao?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, povecajte zatamnjenost
tonera u dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanije.

Napomena: Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke >
Stampanje > Kvalitet > Zatamnjenost tonera.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak svetao?

Korak 3 Predite na korak 4. Problem je reSen.
a Iskljucite opciju Usteda boje.
Na po&etnom ekranu dodirnite Postavke > Stampa > Kvalitet >
Usteda boje.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak svetao?

Korak 4 Predite na korak 5. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji ste
stavili.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veliéina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak svetao?

Korak 5 Predite na korak 6. Predite na korak 7.
Proverite da li papir ima teksturu ili grubu zavrsnu obradu.

Da li Stampate na papiru sa teksturom ili na hrapavom papiru?

Korak 6 Predite na korak 7. Problem je reSen.
a Zamenite papir sa teksturom ili grubi papir obi€¢nim papirom.
b Odstampajte dokument.

Da li je otisak svetao?
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Radnja DL
Korak 7 Predite na korak 8.
a Stavite papir iz novog pakovanja.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvaijte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak svetao?

Ne

Problem je reSen.

Korak 8 Predite na korak 9.
a Uklonite, a zatim umetnite bocu za otpadni toner.

b Obavite Podesavanije boje.

Na po&etnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet
> Napredna izrada slika > PodeSavanje boje.

Da li je otisak svetao?

Problem je reSen.

Korak 9 Obratite se sluzbi za

a lIzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu korisnicku podrsku.
slika.
Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.
Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buduc¢ih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.

c Odstampajte dokument.

Da li je otisak presvetao?

Problem je reSen.

Zamrljani otisak i fleke
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Napomena: Pre reSavanja ovog problema odStampajte stranice testa kvaliteta. Na kontrolnoj tabli dodirnite

Postavke > Re$avanje problema > Stampanje stranica testa kvaliteta.
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Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. | Obratite se sluzbi za
Proverite da u Stampacu nije do$lo do kontaminacije usled curenja korisnicku podrsku.
tonera.

Da li u Stampacu ima curenja tonera?

Korak 2 Predite na korak 4. Predite na korak 3.

a Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir > Konfiguracija
fioke > Velicinaltip papira.

b Proverite da li se postavke veli¢ine i tipa papira poklapaju sa
ubacenim papirom.

Napomena: Uverite se da papir nema teksturu ili grubu zavrSnu
obradu.

Da li se postavke podudaraju?

Korak 3 Predite na korak 4. Problem je resen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite veliCinu i tip papira
u dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanije.
Napomene:
* Proverite da li se postavke poklapaju sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavke na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veli€ina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak zamrljan?

Korak 4 Predite na korak 5. Problem je reSen.
a Stavite papir iz novog pakovanja.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvajte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

b Odstampajte dokument.

Da li je otisak zamrljan?
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Radnja DL Ne

Korak 5 Obratite se sluzbi za | Problem je reSen.

a lzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu korisni¢ku podrsku.
slika.

Upozorenje — potencijalno ostecenje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buduc¢ih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li je otisak zamrljan?

Otisak je nakrivljen ili iskoSen

Print Quality
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Napomena: Pre reSavanja ovog problema od§tampajte stranice testa kvaliteta. Na po¢etnom ekranu
dodirnite Postavke > Re8avanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.

Radnja DL Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.
a lzvucite fioku.

b Uklonite papir, a zatim stavite papir iz novog pakovanja.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvajte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

C Stisnite i gurnite vodice papira u ispravni polozaj za veli€inu papira
koji stavljate.

d Umetnite fioku.

e Odstampajte dokument.

Da li je otisak nakrivljen ili iskosen?

Korak 2 Obratite se sluzbi za | Problem je resen.
korisni€ku podrsku.

a Proverite da li Stampate na podrzanom papiru.
b Odstampajte dokument.

Da li je otisak nakrivljen ili iskosen?
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Ponavljajuéi defekti

Napomena: Pre reSavanja problema odstampajte stranice sa uzorcima za kvalitet da biste utvrdili koja boja
nedostaje. Na po¢etnom ekranu dodirnite Postavke > ReSavanje problema > Stampanije stranica testa
kvaliteta.

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Predite na korak 3.
Utvrdite za koliko boja se javljaju defekti.

Da li se odrazava na samo jednu boju?

Korak 2 Zabelezite razmak, a | Problem je reSen.

a Pomocu dokumenta Sablon za defekte pri odrzavanju izmerite | Zatim se obratite
razdaljinu izmedu ponavljajucih defekata na stranici sa bojom na | SluZbi za korisnicku

koju se odrazava. podrsku ili
predstavniku servisa.

b Zamenite stavku potro§nog materijala koja se podudara sa
merenjem na stranici sa bojom na koju se odrazava.

Komplet za izradu slika ili jedinica za izradu slika
® 94,20 mm (3,70 in¢a)
® 29,80 mm (1,17 in¢a)
® 25,10 mm (0,99 in¢a)

Jedinica razvijaca
® 43,90 mm (1,73 in¢a)
® 4550 mm (1,79 in¢a)

¢ Odstampajte stranice sa uzorcima za kvalitet.

Da li se defekti i dalje pojavljuju?
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Radnja DL Ne
Korak 3 Zabelezite razmak, a | Problem je reSen.
a Pomocu dokumenta Sablon za defekte pri odrzavanju izmerite | Zatim se obratite

razdaljinu izmedu defekata na stranici sa bojom na koju se sluzbi za korisnicku

odrazava. podrsku ili

b Zamenite stavku potrosnog materijala koja se podudara sa predstavniku servisa.

merenjem na stranici sa bojom na koju se odrazava.
Modul za prenos
® 37,70 mm (1,48 in¢a)
® 78,50 mm (3,09 in¢a)
® 55 mm (2,17 in¢a)
Jedinica za nanoSenje tonera
® 95 mm (3,74 in¢a)
* 110 mm (4,33 inca)
® 34,60 mm (1,36 in¢a)
¢ Odstampajte stranice sa uzorcima za kvalitet.

Da li se defekti i dalje pojavljuju?

Jedna boja ili crne slike

Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na kontrolnoj tabli dodirnite
Postavke > ReSavanje problema > Stampanje stranica testa kvaliteta.
Radnja Da Ne

a lzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu Obratite se sluzbi za | Problem je reSen.
slika. korisniéku podrsku.

Upozorenje — potencijalno ostecenje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buduc¢ih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa slike u samo jednoj ili crnoj boji?
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Iseden tekst ili slike

Pri
Te

Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu
dodirnite Postavke > Re3avanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.

Radnja Da Ne
Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.
a Pomerite vodice za papir u fioci na ispravni polozaj za stavljeni

papir.

b Odstampajte dokument.

Da li je stranica ili slika ise¢ena?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite veliCinu papira u
dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veliéina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li je stranica ili slika iseCena?

Korak 3 Obratite se sluzbi za | Problem je reSen.
a lIzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu korisni¢ku podrsku.
slika.

Upozorenje — potencijalno ostecenje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buducéih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li je stranica ili slika ise¢ena?
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Toner se lako otire
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Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu
dodirnite Postavke > Re3avanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.

Radnja Da Ne
1 U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu Zeliene Obratite se Problem je
postavke Stampanja ili Stampanje. sluZbi za reSen.
N ) korisniCku
apomene: odra3ku.

* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji ste stauvili.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli Stampaca. Na
pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir > Konfiguracija fioke >
Veli¢ina/tip papira.

2 Odstampajte dokument.

Da li se toner otire?

Neravnomerna gustina Stampe

Print Quelity

Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. U kontrolnoj tabli idite na
Postavke > ReSavanje problema > Stampanje stranica testa kvaliteta.

Zamenite jedinicu za izradu slika ili komplet za izradu slika, a zatim | Obratite se sluZzbi za | Problem je reSen.
odstampajte dokument. korisni€ku podrsku.

Da il je gustina Stampe neravnomerna?
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Tamne vertikalne linije
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Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu
dodirnite Postavke > Re3avanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veligina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li se tamne vertikalne linije pojavljuju na otiscima?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a Stavite papir iz novog pakovanja.

Napomena: Papir apsorbuje vlagu usled velike vlaznosti.
Cuvajte papir u originalnom pakovanju do upotrebe.

b Odstampajte dokument.

Da li se tamne vertikalne linije pojavljuju na otiscima?

Korak 3 Obratite se sluzbi za | Problem je reSen.
a lzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu korisnicku podrsku.
slika.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oSte¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da utiCe na kvalitet buduc¢ih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li se tamne vertikalne linije pojavljuju na otiscima?
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Vertikalne bele linije
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Napomena: Pre reSavanja ovog problema odstampajte stranice testa kvaliteta. Na poCetnom ekranu
dodirnite Postavke > Re3avanje problema > Stampanije stranica testa kvaliteta.

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji se
nalazi u fioci.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na poc¢etnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veligina/tip papira.

b Odstampajte dokument.

Da li se vertikalne bele linije pojavljuju na otiscima?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
Proverite da li koristite preporuceni tip papira.

a Napunite navedeni izvor papira preporuc¢enim tipom papira.
b Odstampajte dokument.

Da li se vertikalne bele linije i dalje pojavljuju na otiscima?

Korak 3 Obratite se sluzbi za | Problem je resen.
a lIzvadite komplet za izradu slika, pa izvadite jedinicu za izradu korisnicku podrsku.
slika.

Upozorenje — potencijalno oSte¢enje: Komplet za izradu slika ili
jedinicu za izradu slika nemojte da izlazete direktnom svetlu
duze od 10 minuta. Produzeno izlaganje svetlu moze da
uzrokuje probleme sa kvalitetom Stampe.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete
bubanj fotoprovodnika ispod kompleta za izradu slika. To bi
moglo da uti¢e na kvalitet buducih zadataka Stampanja.

b Ubacite jedinicu za izradu slika, pa ubacite komplet za izradu slika.
¢ Odstampajte dokument.

Da li se vertikalne bele linije i dalje pojavljuju na otiscima?
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Poverljivi ili drugi zadrzani dokumenti nisu odStampani

Radnja DL Ne

Korak 1 Problem je reSen. Predite na korak 2.

a Na kontrolnoj tabli proverite da li se dokumenti prikazuju na listi
Zadrzani zadaci.

Napomena: Ako dokumenti nisu navedeni, odStampajte
dokumente pomocu opcija OdStampaj i zadrzi.
b Odstampaijte dokumente.

Da li su dokumenti odStampani?

Korak 2 Problem je reSen. Predite na korak 3.

Zadatak Stampanja mozda sadrzi greSku formatiranja ili nevazece
podatke. IzbriSite zadatak Stampanja, a zatim ga posaljite ponovo.

Da li su dokumenti odStampani?

Korak 3 Problem je reSen. Predite na korak 4.
Ako Stampate sa Interneta, Stampac¢ mozda ocitava viSe naslova
zadataka kao duplikate.

Za korisnike Windows-a

a Otvorite dijalog Zeljene postavke $tampanja.

b Na kartici Stampanije i zadrzavanje kliknite na Koristi Stampanije i
zadrzavanje, a zatim kliknite na Cuvaj duplikate dokumenata.

Cc Unesite PIN, a zatim sacuvajte promene.
d Posaljite zadatak Stampe.

Za korisnike Macintosh-a
a Sacuvajte i drugadije imenujte svaki zadatak.
b Posaljite zadatak pojedinacno.

Da li su dokumenti od$tampani?

Korak 4 Problem je reSen. Predite na korak 5.

a Izbrisite neke zadrzane zadatke da biste oslobodili memoriju
Stampaca.
b Odstampajte dokumente.

Da li su dokumenti odStampani?

Korak 5 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
a Dodajte memoriju Stampaca. korisnicku podrsku.
b Odstampaijte dokumente.

Da li su dokumenti odStampani?
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Sporo Stampanje
Radnja DL Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Problem je reSen.

Uverite se da je kabl Stampaca dobro povezan u Stampac i racunar,
server za Stampanje, opciju ili drugi mrezni uredaj.

Da li Stampac Stampa sporo?

Korak 2 Predite na korak 3. Problem je reSen.
a Uverite se da Stampac nije podeSen na Tihi rezim.

Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > OdrZzavanje
> Meni konfiguracije > Operacije uredaja > Tihi rezim.

b Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa sporo?

Korak 3 Predite na korak 4. Problem je resen.

a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite rezoluciju Stampe
u dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanije.

b Rezoluciju podesite na 4800 CQ.

¢ Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa sporo?

Korak 4 Predite na korak 5. Problem je reSen.

a Na pod&etnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet
> Rezolucija Stampe.

b Rezoluciju podesite na 4800 CQ.
¢ Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa sporo?

Korak 5 Predite na korak 6. Problem je reSen.
a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite tip papira u dijalogu
Zeljene postavke Stampanja ili Stampanje.
Napomene:
* Proverite da li se postavka poklapa sa papirom koji ste
stavili.

* Mozete i da promenite postavku na kontrolnoj tabli
Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir
> Konfiguracija fioke > Veliéina/tip papira.

* Na tezem papiru se sporije Stampa.

* Na papiru koji je uzi od formata Letter, A4 i Legal moze
sporije da se Stampa.

b Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa sporo?
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Radnja

Korak 6

a Uverite se da postavke Stampaca za teksturu i tezinu odgovaraju
ubacenom papiru.
Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Papir > Konfiguracije
medija > Tipovi menija.
Napomena: Na papiru grube teksture i veée teZine moze sporije
da se Stampa.

b Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa sporo?

Da

Predite na korak 7.

Ne

Problem je reSen.

Korak 7
Uklonite zadrzane zadatke.

Da li Stampac Stampa sporo?

Predite na korak 8.

Problem je reSen.

Korak 8
a Uverite se da se Stampac nije pregreva.

Napomene:

* Sacakajte da se Stampac ohladi nakon duga¢kog zadatka
Stampanja.

* Pridrzavajte se preporu¢ene ambijentalne temperature za
Stampag. ViSe informacija potrazite u odeljku ,lzbor lokacije

M

za Stampac” na stranici 11.
b Odstampajte dokument.

Da li Stampac Stampa sporo?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Problem je reSen.

Zadaci Stampanja nisu odStampani

Radnja

Korak 1

a |z dokumenta koji pokusavate da odStampate, otvorite dijalog
Stampanje, a zatim proverite da li ste izabrali ispravni Stampac.

b Odstampajte dokument.

Da li je dokument odStampan?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 2.

Korak 2

a Proverite da li je Stampac uklju€en.

b Resite poruke o greSkama koje se prikazuju na ekranu.
¢ Odstampajte dokument.

Da li je dokument odStampan?

Problem je reSen.

Predite na korak 3.
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Radnja

Korak 3

a Proverite da li portovi rade i da li su kablovi dobro prikljueni u
raCunar i Stampac.
Da biste dobili viSe informacija, pogledajte dokumentaciju za
podeSavanje koja je isporu¢ena sa Stampacem.

b Odstampajte dokument.

Da li je dokument odStampan?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 4.

Korak 4

ukljucite.
b Odstampajte dokument.

Da li je dokument odStampan?

a Iskljucite Stampac, sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ponovo

Problem je reSen.

Predite na korak 5.

Korak 5

a Uklonite upravljacki program za Stampac, a zatim ga ponovo
instalirajte.

b Odstampajte dokument.

Da li je dokument odStampan?

Problem je reSen.

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Stampaé ne reaguje
Radnja

Korak 1

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno prikljuc¢en u zidnu
uti¢nicu.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik
od pozara ili strujnog udara, povezite kabl za napajanje na lako
dostupnu strujnu uti€nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.

Da li Stampac reaguje?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 2.

Korak 2
Proverite da li je zidna uti¢nica isklju¢ena na prekidac ili spojnik.

Da li je zidna uti¢nica iskljuc¢ena na prekidac ili spojnik?

Ukljucite prekidac ili
resetujte spojnik.

Predite na korak 3.

Korak 3
Proverite da li je Stampac ukljucen.

Da li je Stampac ukljucen?

Predite na korak 4.

Ukljucite Stampac.

Korak 4
Proverite da li je Stampac u rezimu mirovanja ili hibernacije.

Da li je Stampac€ u rezimu mirovanja ili hibernacije?

Pritisnite dugme za
napajanje da biste
probudili Stampac.

Predite na korak 5.
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Radnja DL Ne
Korak 5 Predite na korak 6. Umetnite kablove u
Proverite da li su kablovi koji povezuju tampad i raunar umetnuti u ispravne portove.

ispravne prikljucke.

Da li su kablovi umetnuti u ispravne portove?

Korak 6 Problem je reSen. Predite na korak 7.
Iskljucite Stampag, instalirajte hardverske opcije, a zatim ga ponovo
ukljucite.

Da biste dobili vise informacija, pogledajte dokumentaciju koja je
isporuCena sa opcijom.

Da li stampac reaguje?

Korak 7 Problem je reSen. Predite na korak 8.
Instalirajte ispravni upravljacki program za Stampanje.

Da li Stampac reaguje?

Korak 8 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
Iskljugite Stampac, sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ponovo korisniCku podrsku.
ukljugite.

Da li Stampac reaguje?

Zadatak se Stampa iz pogresne fioke ili na pogreSnom papiru

Radnja Da Ne

Korak 1 Predite na korak 2. Ubacite papir

a Proverite da li $tampate na odgovarajuéem papiru. ptc_igovarajuée veli¢ine
i tipa.

b Odstampajte dokument.

Da li je dokument odStampan na odgovaraju¢em papiru?

Korak 2 Problem je reSen. Predite na korak 3.

a U zavisnosti od operativnog sistema, navedite veliCinu i tip papira
u dijalogu Zeljene postavke Stampanja ili Stampanije.
Napomena: Mozete i da promenite postavke na kontrolnoj tabli
Stampaca. Pronadite:
Postavke > Papir > Konfiguracija fioka > Veli€ina/tip papira

b Proverite da li se postavke poklapaju sa ubacenim papirom.

¢ Odstampajte dokument.

Da li je dokument odStampan na odgovaraju¢em papiru?
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Radnja DL Ne
Korak 3 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
a Proverite da li su fioke povezane. korisni¢ku podrSku.
Vise informacija potrazite na stranici ,Povezivanje fioka“ na
stranici 30.

b Odstampajte dokument.

Da li se dokument Stampa iz odgovarajuce fioke?

Problemi sa kvalitetom boja

PodesSavanje zatamnjenosti tonera
1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Kvalitet > Stampe.
2 Podesite zatamnjenost tonera.

3 Primenite promene.

Menjanje boja na otisku
1 Na podetnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet > Napredna izrada slika > Korekcija boja.
2 U meniju Korekcija boja dodirnite Ru¢no > Sadrzaj korekcije boja.

3 Odaberite odgovarajuéu postavku konverzije boje.

Tip objekta Tabele konverzije boja

RGB slika * Zivo - daje svetlije, zasiéenije boje i moZe da se primeni na sve ulazne format e boja.
RGB tekst * sRGB prikaz — daje otisak koji je priblizan bojama prikazanim na ekranu raunara. Upotreba crnog
RGB grafika tonera je optimizovana za Stampanje fotografija.

* Prikaz prave crne — daje otisak koji je priblizan bojama prikazanim na ekranu racunara. Ova
postavka koristi samo crni toner za kreiranje svih nivoa neutralne sive.

* sRGB zivo - daje povecéanu zasi¢enost boja za korekciju boja za sRGB prikaz. Upotreba crnog
tonera je optimizovana za Stampanje poslovnih grafikona.

* |sklju¢eno
CMYK slika e US CMYK - primenjuje korekciju boja tako da budu pribliZzne otisku boja po specifikacijama za
CMYK tekst veb ofset objavljivanje (Specifications for Web Offset Publishing — SWOP).
CMYK grafika| ® Euro CMYK — primenjuje korekciju boja tako da budu priblizne otisku boja prema standardu
Euroscale.

e Zivo CMYK — povedéava zasi¢enost boja postavke za korekciju boja za US CMYK.

® |skljuCeno
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najéesc¢a pitanja u vezi sa Stampanjem u boji
Sta je RGB boja?

RGB boja je metod opisivanja boja ukazivanjem na koli€inu crvene, zelene ili plave upotrebljene za dobijanje
odredene boje. Crveno, zeleno i plavo svetlo moze da se doda u razliitim koliCinama da bi se proizveo
veliki opseg boja koje mogu da se vide u prirodi. Ekrani racunara, skeneri i digitalne kamere koriste ovaj
metod za prikazivanje boja.

Sta je CMYK boja?

CMYK boja je metod opisivanja boja ukazivanjem na koli€inu cijana, magente, zute i crne upotrebljenih za
dobijanje odredene boje. Cijan, magenta, zuto i crno mastilo ili toneri mogu da se odStampaju u razli¢itim
koli¢inama da bi se proizveo veliki opseg boja koje mogu da se vide u prirodi. Stamparske prese, inkdZet
Stampadi i laserski Stampaci u boji proizvode boje na ovaj nacin.

Kako se odreduje boja u dokumentu za Stampanje?

Programi se koriste za odredivanje i menjanje boje dokumenta koriste¢i kombinacije RGB i CMYK boja. Da
dobili viSe informacija, pogledajte teme pomoci u programu.

Kako Stampa¢ zna koju boju da od$tampa?

Prilikom Stampanja dokumenta, informacije koje opisuju tip i boju svakog objekta Salju se Stampacu i prolaze
kroz tabele konverzije boja. Boja se prevodi u odgovarajuce koli€ine cijan, magenta, zutog i crnog tonera
koji se koriste za dobijanje zeljene boje. Informacije o objektu odreduju primenu tabela konverzije boja. Na
primer, moguce je jedan tip tabele za konverziju boja primeniti na tekst primenjujuéi drugaciju tabelu
konverzije boja na fotografske slike.

Sta je ruéna korekcija boja?

Kada je ru¢na korekcija boja omogucena, da bi obradio objekte, Stampac primenjuje tabele konverzije boja
koje je korisnik izabrao. Postavke ru¢ne korekcije boja specificne su za tip objekta koji se Stampa (tekst,
grafikoni ili slike). Specifi€ne su i za nacin na koji je boja objekta navedena u programu (RGB ili CMYK
kombinacije). Da biste drugaciju tabelu konverzije boja primenili ru¢no, pogledajte ,Menjanje boja na otisku
na stranici 221.

Ako program ne navede boje sa RGB ili CMYK kombinacijama, ruéna korekcija boja nije od koristi. Nema
efekta ni ako program ili operativni sistem racunara upravlja podeSavanjem boja. U vecini situacija,
podeSavanje Korekcije boja na vrednost Automatski proizvodi zZeljene boje za dokument.

Kako mogu da dobijem odredenu boju (na primer logotip korporacije)?

U meniju Stampaca Kvalitet dostupno je devet kompleta Uzoraka boja. Ovi kompleti su dostupni na stranici
Uzorci boja na Embedded Web Server-u. Izborom bilo kojeg kompleta uzorka proizvode se viSestrani otisci
koji se sastoje od stotine polja u boji. Svako polje sadrzi CMYK ili RGB kombinaciju, u zavisnosti od izabrane
tabele. Prikazana boja svakog polja dobijena je provlacenjem CMYK ili RGB kombinacije oznacene na polju
kroz izabranu tabelu konverzije boja.

Ispitujuci skupova Uzoraka boja mozete da identifikujete polje sa bojom koje je najblize boji koju zelite da
dobijete. Kombinacija boja ozna¢ena na polju moze zatim da se upotrebi za menjanje boje objekta u
programu. Da dobili vise informacija, pogledajte teme pomoci u programu. Ruéna korekcija boja moze da
bude neophodna da biste upotrebili izabranu tabelu konverzije boja za odredeni objekat.
Izbor skupa Uzoraka boja za dobijanje odredene boje zavisi od:

* Postavka Korekcija boja koja se koristi (Automatski, Isklju¢eno ili Ru¢no)

* Tipa objekta koji se Stampa (tekst, grafikoni ili slike)

* Na koji nacin je boja objekta navedena u programu (RGB ili CMYK kombinacije)
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Ako program ne navede boje sa RGB ili CMYK kombinacijama, stranice sa Uzrocima boja nisu od koristi.
Pored toga, neki programi podesavaju RGB ili CMYK kombinacije navedene u programu putem upravljanja
bojama. U ovim situacijama, odStampana boja moze da se podudara sa stranicama sa Uzorcima boja.

Otisak je nijansiran

Radnja

Korak 1
Obavite PodeSavanje boje.

> Napredna izrada slika > PodeSavanje boje.
b Odstampajte dokument.

Da li je otisak nijansiran?

a Na poc&etnom ekranu dodirnite Postavke > Stampanje > Kvalitet

Da

Predite na korak 2.

Ne

Problem je reSen.

Korak 2
Obavite Balans boja.

a Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Otisak > Kvalitet >
Napredna izrada slika > Balans boja.

b Podesite postavke.
¢ Odstampajte dokument.

Da li je otisak nijansiran?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Problem je reSen.

Problemi sa razmenom faksova

Slanje ili primanje faksova nije mogucée

Radnja

Korak 1
Resite poruke o greSkama koje se prikazuju na ekranu.

Mozete li da poSaljete ili primite faks?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 2.

Korak 2

Proverite da li su kablovske veze za slede¢u opremu bezbedne:
* Telefon
* Telefonska sluSalica
* Telefonska sekretarica

Mozete li da poSaljete ili primite faks?

Problem je reSen.

Predite na korak 3.
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Radnja DL Ne

Korak 3 Predite na korak 5. Predite na korak 4.
Proverite da li se Cuje telefonski signal.
* Pozovite broj faksa da biste proverili da li ispravno radi.

¢ Ako koristite funkciju Biranje broja sa spustenom sluSalicom,
povecajte jaCinu zvuka da biste proverili da li Cujete telefonski
signal.

Da li Cujete telefonski signal?

Korak 4 Problem je reSen. Predite na korak 5.
Proverite telefonsku zidnu uti¢nicu.

a Povezite analogni telefon direktno u zidnu uti¢nicu.

b Proverite da li se ¢uje telefonski signal.

¢ Ako ne Cujete telefonski signal, koristite drugaciji telefonski kabl.

d Ako i dalje ne Cujete telefonski signal, ukljucite analogni telefon u
drugu zidnu uti¢nicu.

e Ako Cujete telefonski signal, ukljucite Stampac¢ u zidnu uti¢nicu.

Mozete li da poS3aljete ili primite faks?

Korak 5 Problem je reSen. Predite na korak 6.

Proverite da li je Stampac¢ povezan na uslugu analogne telefonije ili
na ispravni digitalni prikljucak.

* Ako Koristite telefonsku uslugu ISDN, poveZite se na analogni
telefonski port adaptera ISDN terminala. Da biste dobili viSe
informacija, obratite se dobavljacu ISDN usluge.

* Ako koristite DSL, povezite se na DSL filter ili ruter koji podrzava
analognu upotrebu. Da biste dobili viSe informacija, obratite se
dobavljacu DSL usluge.

* Ako koristite telefonsku uslugu PBX, proverite da li se povezujete
na analognu vezu na PBX-u. Ako nista od navedenog ne postoji,
razmotrite instaliranje analogne telefonske linije za faks masinu.

Mozete li da posaljete ili primite faks?

Korak 6 Problem je reSen. Predite na korak 7.

Privremeno iskljucite drugu opremu i onemogudite druge telefonske

usluge.

a Iskljucite drugu opremu (kao Sto su telefonske sekretarice,
racunari, modemi ili razdelnici telefonske veze) izmedu Stampaca
i telefonske linije.

b Onemogudite pozive na ¢ekanju i govornu postu. Da biste dobili
viSe informacija, obratite se dobavljacu usluga telefonije.

Mozete li da poSaljete ili primite faks?
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Radnja

Korak 7

Skenirajte originalni dokument jednu po jednu stranu.
a Birajte broj faksa.

b Skenirajte dokument.

Mozete li da posaljete ili primite faks?

Da

Problem je reSen.

Ne

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Primanje faksova je moguce, ali ne i slanje

Radnja

Korak 1

Ispravno stavite originalni dokument u fioku automatskog ulagaca
dokumenata ili na staklo skenera.

Mozete li da po3aljete faks?

Da

Problem je reSen.

(\[)
Predite na korak 2.

Korak 2
Ispravno podesite precicu za bro;.

zelite da birate.
* Rucno birajte broj telefona.

Mozete li da po3aljete faks?

* Proverite da li je precica za broj podeSena za telefonski broj koji

Problem je reSen.

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Slanje faksova je moguce, ali ne i primanje

Radnja

Korak 1
Proverite da izvor papira nije prazan.

Mozete li da primate faksove?

Da

Problem je reSen.

Ne
Predite na korak 2.

Korak 2
Proverite postavke broja zvona do odgovora.

> Postavke primanja faksa > Zvona do odgovora.

Mozete li da primate faksove?

Na kontrolnoj tabli dodirnite Postavke > Faks > PodeSavanje faksa

Problem je resen.

Predite na korak 3.

Korak 3

Ako Stampac€ Stampa prazne stranice, pogledajte ,Prazne ili bele
stranice® na stranici 198.

Mozete li da primate faksove?

Problem je resen.

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.
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LoS kvalitet Stampe faksa

Radnja DL Ne
Korak 1 Problem je reSen. Predite na korak 2.

Proverite da li postoje defekti kvaliteta Stampe.

a Na kontrolnoj tabli dodirnite Postavke > ReSavanje problema >
Stampanje stranica testa kvaliteta.

b Popravite sve defekte kvaliteta Stampe. Vise informacija potrazite
u odeljku ,Kvalitet Stampe je 10$* na stranici 198.

Da li je kvalitet Stampe faksa zadovoljavajuci?

Korak 2 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
korisni€ku podrsku.

Smanijite brzinu prenosa dolaznog faksa.

a Na kontrolnoj tabli dodirnite Postavke > Faks > PodeSavanje faksa
> Postavke primanja faksa > Administratorske kontrole.

b U meniju Maks. brzina izaberite manju brzinu prenosa.

Da li je kvalitet Stampe faksa zadovoljavajuci?

Problemi sa skeniranjem

Skeniranje sa racunara nije moguce

Radnja DL Ne
Korak 1 Problem je reSen. Predite na korak 2.
a Iskljucite Stampac, sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ponovo

ukljucite.

b Ponovo posaljite zadatak skeniranja.

Mozete li da poSaljete zadatak Stampanja?

Korak 2 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
a Proverite da li su kablovi izmedu $tampaca i servera za $tampanje korisni¢ku podrSku.
bezbedni.

Da biste dobili viSe informacija, pogledajte dokumentaciju za
podeSavanje koja je isporu¢ena sa Stampacem.

b Ponovo posaljite zadatak skeniranja.

Mozete li da posaljete zadatak Stampanja?
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Delimiéne kopije dokumenta ili fotografija

Radnja

Korak 1

a Proverite da li je dokument ili fotografija postavljena licem nadole
u gornjem levom uglu stakla Stampaca.

b Kopirajte dokument ili fotografiju.

Da li je dokument ili fotografija ispravno kopirana?

Da

Problem je reSen.

Ne
Predite na korak 2.

Korak 2
a Uklopite postavku veli€ine papira sa papirom stavljenim u fioku.
b Kopirajte dokument ili fotografiju.

Da li je dokument ili fotografija ispravno kopirana?

Problem je reSen.

Obratite se sluzbi za
korisniéku podrsku.

Slab kvalitet kopiranja

Radnja

Korak 1

a Ocistite staklo skenera i staklo automatskog ulaga¢a dokumenata
vlaznom, mekanom krpom koja ne ostavlja vlakna. Ako vas
Stampac ima drugo staklo unutar automatskog ulagaca
dokumenata, ocistite i to staklo.

Vise informacija potraZite na stranici ,Ciséenje skenera“ na
stranici 146.

b Proverite da li je dokument ili fotografija postavljena licem nadole
u gornjem levom uglu stakla Stampaca.

¢ Kopirajte dokument ili fotografiju.

Da li je kvalitet kopije zadovoljavajuci?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 2.

Korak 2

a Proverite kvalitet originalnog dokumenta ili fotografije.
b Prilagodite postavku kvaliteta skeniranja.

C Kopirajte dokument ili fotografiju.

Problem je reSen.

Da li je kvalitet kopije zadovoljavajuéi?

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Zadatak skeniranja nije uspeo

Radnja

Korak 1

Proverite kablovske veze.

a Proverite da li je Ethernet ili USB kabl dobro priklju¢en u radunar
i Stampac.

b Ponovo posaljite zadatak skeniranja.

Da li je zadatak skeniranja uspeo?

Da

Problem je reSen.

Ne

Predite na korak 2.
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Radnja DL
Korak 2

Proverite datoteku koju zZelite da skenirate.

a Uverite se da ime datoteke nije ve¢ upotrebljeno u odrediSnoj
fascikli.

Ne

Problem je reSen. Predite na korak 3.

b Uverite se da dokument ili fotografija koju Zelite da skenirate nije
otvorena u drugoj aplikaciji.

¢ Ponovo po3aljite zadatak skeniranja.

Da li je zadatak skeniranja uspeo?

Korak 3 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
a Uverite se da je polje za potvrdu Primeni vremensku oznaku ili korisnicku podrsku.

Zameni postojeéu datoteku izabrano u postavkama konfiguracije
odredista.

b Ponovo posaljite zadatak skeniranja.

Da li je zadatak skeniranja uspeo?

Skener nije moguce zatvoriti

Uklonite predmete koji spreCavaju zatvaranje poklopca skenera. Problem je resen.

Obratite se sluzbi za
korisni¢ku podrsku.

Da li je poklopac skenera ispravno zatvoren?

Skeniranje traje predugo ili se raCunar zamrzava

Zatvorite sve aplikacije koje ometaju skeniranje.

Kontaktirajte sa Problem je reSen.
korisniékom
Da li skeniranje traje predugo ili se raunar zamrzava? podrskom.
Skener ne reaguje
Radnja DL Ne
Korak 1 Problem je reSen. Predite na korak 2.

a Proverite dali je kabl za napajanje ispravno priklju¢en na Stampac
i u zidnu utinicu.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli
rizik od pozara ili strujnog udara, povezite kabl za napajanje na
lako dostupnu strujnu utiCnicu ispravne oznake i uzemljenja, u
blizini proizvoda.

b Kopirajte ili skenirajte dokument.

Da li skener reaguje?
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Radnja DL Ne
Korak 2 Problem je reSen. Predite na korak 3.

a Proverite da li je Stampac ukljucen.
b Resite poruke o greSkama koje se prikazuju na ekranu.
Cc Kopirajte ili skenirajte dokument.

Da li skener reaguje?

Korak 3 Problem je reSen. Obratite se sluzbi za
a Iskljucite stampac, saGekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ponovo korisnicku podrSku.
ukljucite.

b Kopirajte ili skenirajte dokument.

Da li skener reaguje?

PodeSavanje registracije skenera

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Odrzavanje > Meni konfiguracije > Konfiguracija
skenera > Ruéna registracija skenera.

U meniju OdSampaj brzi test dodirnite Pokreni.
Stavite stranicu za OdSampaj brzi test na staklo skenera, a zatim dodirnite Registracija ravne ploc¢e.

U meniju Kopiraj brzi test dodirnite Pokreni.

a b ODN

Uporedite stranicu za Kopiraj brzi test sa originalnim dokumentom.

Napomena: Ako se margine probne stranice razlikuju od originalnog dokumenta, podesite opcije Leva
margina i Gornja margina.

6 Ponavljajte korak 4 i korak 5 dok se margine stranice za Kopiraj brzi test ne budu podudarale sa originalnim
dokumentom.

PodeSavanje registracije automatskog ulagac¢a dokumenata

1 Na pocetnom ekranu dodirnite Postavke > Uredaj > Odrzavanje > Meni konfiguracije > Konfiguracija
skenera > Ruéna registracija skenera.

2 U meniju Od$ampaj brzi test dodirnite Pokreni.

3 Stavite stranicu za Od$ampaj brzi test u fioku automatskog ulaga¢a dokumenata.

4 Dodirnite Registracija prednjeg ADF-a ili Registracija zadnjeg ADF-a.
Napomene:

* Da biste poravnali registraciju prednjeg ADF-a, stavite probnu stranicu licem nagore i kratkom
ivicom ka napred u automatski ulagac.

* Da biste poravnali registraciju zadnjeg ADF-a, stavite probnu stranicu licem nadole i kratkom ivicom
ka napred u automatski ulagac.

5 U meniju Kopiraj brzi test dodirnite Pokreni.
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6 Uporedite stranicu za Kopiraj brzi test sa originalnim dokumentom.

Napomena: Ako se margine probne stranice razlikuju od originalnog dokumenta, podesite opcije
Horizontalno pode8avanje i Gornja margina.

7 Ponavljajte korak 5 i korak 6 dok se margine stranice za Kopiraj brzi test ne budu podudarale sa originalnim
dokumentom.

Kontaktiranje sa korisnickom podrskom

Pre kontaktiranja sa korisnickom podrskom pripremite sledece informacije:
* Problem sa Stampacem
* Poruka o gresci
* Tip modela i serijski broj Stampaca

Posetite lokaciju http://support.lexmark.com da biste dobili podrsku putem e-poste ili Caskanja, ili pregledajte
biblioteku priru¢nika, dokumentacije za podrsku, upravljackih programa i drugih sadrzaja za preuzimanje.

Dostupna je i tehni¢ka podrska putem telefona. U SAD ili Kanadi, pozovite 1-800-539-6275. Za druge zemlje
ili regione posetite http://support.lexmark.com.
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Nadogradnja i migracija
Hardver

Dostupne interne opcije
* Memorijska kartica
— DDRS3 DIMM
— FleS memorija
* Fontovi
— Kartice za aplikacije
® Obrasci i barkod
e PRESCRIBE
* IPDS
® | exmark Port za interna reSenja (ISP)
— MarkNet N8370 (802.11 a/b/g/n/ac server za bezi¢no Stampanje)
— |EEE 1284-B paralelna kartica
— RS-232C serijska kartica

Instaliranje memorijske kartice

AOPREZ — OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, ako pristupate tabli
kontrolera ili instalirate opcioni hardver ili memorijske uredaje neko vreme nakon podesavanja
Stampaca, iskljucite Stampac i izvucite kabl za napajanje iz zidne utiCnice pre nego $to nastavite. Ako
je bilo koji drugi uredaj povezan na Stampac, iskljucite i njega i izvucite kablove koji su prikljuceni u
Stampac.

1 Iskljucite Stampad, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.
2 Pomocu ravnog odvijaca uklonite pristupni poklopac table kontrolera.

Upozorenje — potencijalno osteéenje: Elektronske komponente table kontrolera mogu lako da se ostete
stati¢kim elektricitetom. Dodirnite metalnu povrSinu na Stampacu pre nego $to dodirnete komponente ili
prikljucke table kontrolera.
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3 Otpakujte memorijsku karticu.

Upozorenje — potencijalno ostec¢enje: Izbegavajte dodirivanje tacaka za povezivanje duz ivice kartice.
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4 Umetnite memorijsku karticu tako da A/ikne na mesto.




Nadogradnja i migracija 234

5 Ponovo pricvrstite pristupni poklopac.
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6 Povezite kabl za napajanje sa zidnom uti¢nicom, a zatim ukljucite Stampac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu zidnu uti¢nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini proizvoda.

Instaliranje porta za interna resenja

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, ako pristupate tabli
kontrolera ili instalirate opcioni hardver ili memorijske uredaje neko vreme nakon podesSavanja
Stampaca, iskljucite Stampac i izvucite kabl za napajanje iz elektri¢ne utiCnice pre nego sto nastavite.
Ako je bilo koji drugi uredaj povezan na Stampac, iskljuCite i njega i izvucite kablove koji su priklju¢eni u
Stampac.

1 Iskljucite Stampad, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.
2 Pomocu ravnog odvijaca uklonite pristupni poklopac table kontrolera.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Elektronske komponente table kontrolera mogu lako da se ostete
statiCkim elektricitetom. Dodirnite metalnu povrsinu na Stampacu pre nego $to dodirnete elektronske
komponente ili prikljucke table kontrolera.
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3 Otpakuijte komplet porta za interna reSenja (ISP).
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[ 5 | ISP produzni kabIJ

4 |nstalirajte ISP u kuciste.
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5 Pricvrstite kuciste na pristupni poklopac table kontrolera.
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6 Povezite ISP produzni kabl u ISP priklju¢ak na tabli kontrolera.

7 Ponovo pri¢vrstite pristupni poklopac table kontrolera.

8 Prikljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu, a zatim ukljucite Stampac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu strujnu uti€nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.
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Instaliranje opcione kartice

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, ako pristupate tabli
kontrolera ili instalirate opcioni hardver ili memorijske uredaje neko vreme nakon podeSavanja
Stampaca, iskljucite Stampac i izvucite kabl za napajanje iz zidne utiCnice pre nego §to nastavite. Ako
je bilo koji drugi uredaj povezan na Stampad, iskljucite i njega i izvucite kablove koji su prikljuceni u
Stampac.

1 Iskljucite Stampad, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.

2 Pomocu ravnog odvijaca uklonite pristupni poklopac table kontrolera.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Elektronske komponente table kontrolera mogu lako da se ostete
statickim elektricitetom. Dodirnite metalnu povrsinu na Stampacu pre nego $to dodirnete komponente ili

prikljucke.
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3 Otpakuijte opcionu karticu.
Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Izbegavajte dodirivanje tataka za povezivanje duz ivice kartice.
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4 Gurnite karticu ¢vrsto na mesto.

Napomena: Citava duzina priklju¢ka na kartici mora da dodiruje tablu kontrolera i da bude poravnata sa
njom.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Neispravna instalacija kartice moze da uzrokuje osteéenje kartice i
table kontrolera.
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5 Ponovo pricvrstite pristupni poklopac.
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6 Povezite kabl za napajanje sa zidnom uti¢nicom, a zatim ukljucite Stampac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu zidnu uti¢nicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini proizvoda.

Instaliranje €vrstog diska Stampaca

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, ako pristupate tabli
kontrolera ili instalirate opcioni hardver ili memorijske uredaje neko vreme nakon podesSavanja
Stampaca, iskljucite Stampac i izvucite kabl za napajanje iz elektri¢ne utiCnice pre nego sto nastavite.
Ako je bilo koji drugi uredaj povezan na Stampac, iskljuCite i njega i izvucite kablove koji su priklju¢eni u
Stampac.

1 Iskljucite Stampad, a zatim izvucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice.
2 Pomocu ravnog odvijaca uklonite pristupni poklopac table kontrolera.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Elektronske komponente table kontrolera mogu lako da se ostete
statiCkim elektricitetom. Dodirnite metalnu povrsinu na Stampacu pre nego $to dodirnete elektronske
komponente ili prikljucke table kontrolera.
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3 Otpakuijte Cvrsti disk.

4 Povezite ¢vrsti disk za tablu kontrolera.

Upozorenje — potencijalno oste¢enje: Nemojte da dodirujete ili pritiskate sredinu &vrstog diska.
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5 Otvorite vrata B.

6 Otvorite vrata C.
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7 Fiksirajte ¢vrsti disk za Stampac¢ pomocu leptir matica.

8 Zatvorite vrata C i B.

9 Ponovo pric¢vrstite pristupni poklopac table kontrolera.
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10 Prikljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu, a zatim ukljucite Stampac.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu strujnu utinicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.
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Instaliranje opcionih fioka

A OPREZ - OPASNOST OD UDARCA: Da biste izbegli rizik od strujnog udara, ako pristupate tabli
kontrolera ili instalirate opcioni hardver ili memorijske uredaje nakon podeSavanja Stampaca, iskljucite
Stampac i isklju€ite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice pre nego Sto nastavite. Ako imate druge uredaje
povezane na stampac, takode ih iskljucite i iskljuCite sve kablove koji su povezani na Stampac.

1 Iskljucite Stampad.
2 Iskljucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice, a zatim iz Stampaca.
3 Otpakuijte opcionu fioku, a zatim uklonite sav materijal za pakovanje.

Napomena: Ako su opcione fioke vec instalirane, otkljuCajte ih sa Stampaca pre nego $to ga podignete.
Nemojte da pokuSavate da podignete Stampac i fioke u isto vreme.

4 Poravnajte Stampac sa opcionom fiokom, a zatim spustite Stampac tako da /egne na mesto.

A OPREZ - POTENCIJALNA POVREDA: Ako je teZina Stampaca veca od 20 kg (44 Ib), mogu biti
potrebne barem dve obucene osobe da bi se bezbedno preneo.

5 Povezite kabl za napajanje na Stampac, a zatim na zidnu uti¢nicu.

AOPREZ — POTENCIJALNA POVREDA: Da biste izbegli rizik od pozara ili strujnog udara, povezite
kabl za napajanje na lako dostupnu strujnu utinicu ispravne oznake i uzemljenja, u blizini
proizvoda.

6 Ukljucite Stampac.

Dodajte fioku u upravljackom programu Stampaca da bi postala dostupna za zadatke Stampanja. Vise
informacija potraZite u odeljku ,Dodavanje dostupnih opcija u upravljacki program za Stampanje” na
stranici 246.
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Softver

Instaliranje softvera Stampaca

Napomene:

* Upravljacki program za Stampanije je ukljuCen u paket za instaliranje softvera.
® Za Macintosh racunare sa verzijom macOS 10.7 ili novijom, ne treba da instalirate upravljacki program
za Stampanje na Stampacu sa podrskom za AirPrint.

1 Nabavite kopiju paketa za instaliranje softvera.

® Sa prilozenog CD medija sa softverom.
¢ Posetite lokaciju http://support.lexmark.com, a zatim izaberite svoj Stampac i operativni sistem.

2 Pokrenite instalacioni program, a zatim pratite uputstva na ekranu raunara.

Dodavanje dostupnih opcija u upravljacki program za Stampanje

Za Korisnike operativhog sistema Windows
1 Otvorite fasciklu Stampagi.
2 |zaberite Stampac koji Zelite da azurirate, a zatim uradite nesto od sledeceg:
® Za Windows 7 ili noviju verziju, izaberite Svojstva Stampaca.
® Za starije verzije izaberite Svojstva.

3 Dodite do kartice Konfiguracija, a zatim izaberite AZuriraj sada — pitaj Stampag.

4 Primenite promene.

Za korisnike Macintosh racunara

1 U meniju Apple, iz Zeljenih postavki sistema dodite do Stampada, a zatim izaberite Opcije i potro3ni
materijal.

2 Dodite do liste hardverskih opcija, a zatim dodaijte instalirane opcije.

3 Primenite promene.

Firmver

lzvoz ili uvoz konfiguracione datoteke

MozZete da izvezete postavke konfiguracije Stampaca u tekstualnu datoteku, a zatim da uvezete datoteku da
biste primenili postavke na druge Stampace.

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.
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Napomene:
* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.
¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Sa Embedded Web Server-a kliknite na lzvezi konfiguraciju ili Uvezi konfiguraciju.
3 Pratite uputstva na ekranu.
4 Ako Stampacé podrzava aplikacije, uradite sledece:
a Kiliknite na Aplikacije > ozaberite aplikaciju > Konfigurisi.
b Kiliknite na lzvezi ili Uvezi.

AzZuriranje firmvera

Neke aplikacije zahtevaju minimalni nivo firmvera uredaja da bi ispravno radile.

Da biste dobili viSe informacija o azuriranju firmvera uredaja, obratite se predstavniku kompanije Lexmark.

1 Otvorite veb pregledac, a zatim u polje za adresu unesite IP adresu Stampaca.
Napomene:

* |P adresu Stampaca potrazite na po¢etnom ekranu na Stampacu. IP adresa sastoji se od Cetiri
skupa brojeva koji su razdvojeni tackom, na primer 123.123.123.123.
¢ Ako koristite proksi server, privremeno ga onemogucite da bi se veb stranica pravilno ucitala.
2 Kiiknite na Postavke > Uredaj > Azuriranje firmvera.
3 Nadite fle$ datoteku.

4 Kliknite na Otpremi.
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Obavestenja

Informacije o proizvodu

Ime proizvoda:

Visenamenski Stampaci Lexmark CX725de, Lexmark CX725dhe, Lexmark CX725dthe, Lexmark CX725R,
Lexmark CX727de, Lexmark XC4140, Lexmark XC4143, Lexmark XC4150, Lexmark XC4153

Tip masine:

7528

Model(i):

1A9, 196, 5A6, 5A8, 5A9, 576, 578, 598

Obavestenje o verziji
Oktobar 2020.

Slededéi pasus ne odnosi se na bilo koju zemlju gde su takve odredbe neuskladene sa lokalnim zakonom:
LEXMARK INTERNATIONAL, INC., PRUZA OVU PUBLIKACIJU ,U VIDENOM STANJU* BEZ GARANCIJE
BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA,
PODRAZUMEVANE GARANCIJE MOGUCNOSTI ZA PRODAJU ILI PODESNOSTI ZA ODREDENU
NAMENU. Neke drzave ne dozvoljavaju odricanje od izri€itih ili podrazumevanih garancija u odredenim
transakcijama, zbog ¢ega se ova izjava mozda ne odnosi na vas.

Ova publikacija moze da obuhvata tehnicke nepreciznosti i tipografske greske. lzmene se periodi¢no unose
u informacije koje su ovde iznete; ove izmene bice obuhvacene sledec¢im izdanjima. PoboljSanja ili promene
u opisanim proizvodima ili programima mogu da se primene u bilo kom trenutku.

Reference u ovoj publikaciji na proizvode, programe ili usluge ne impliciraju da proizvoda¢ namerava da ih
ucini dostupnim u svim zemljama u kojima posluje. Bilo koja referenca na proizvod, program ili uslugu nema
svrhu da izjavi ili implicira da samo taj proizvod, program ili usluga mogu da se koriste. Bilo koji funkcionalno
ekvivalentni proizvod, program ili usluga koji ne krse bilo koje postojece pravo na intelektualnu svojinu mogu
da se koriste kao zamena. Procena i verifikacija rada zajedno sa drugim proizvodima, programima ili
uslugama, osim onih koje je proizvodac izri€ito naveo, predstavljaju odgovornost korisnika.

Lexmark tehni¢ku podrsku potrazite na http://support.lexmark.com.

Informacije o smernicama za zastitu privatnosti kompanije Lexmark koje vaze za koriS¢enje ovog proizvoda
potrazite na www.lexmark.com/privacy.

Informacije o potroSnom materijalu i sadrzaje za preuzimanje potrazite na www.lexmark.com.

© 2017 Lexmark International, Inc.

Sva prava zadrzana.

Zasti¢eni zigovi
Lexmark i Lexmark logotip su zasticeni zigovi ili registrovani zasti¢eni zigovi kompanije Lexmark International,
Inc. u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim zemljama.
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Google Cloud Print, Google Chrome, Android i Google Play su zasti¢eni zigovi kompanije Google LLC.

Macintosh, App Store, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically
with the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

Oznaka reci Mopria® je registrovani i/ili neregistrovani zasti¢eni zig kompanije Mobria Alliance, Inc. u
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim zemljama. Neovlas¢eno koriS¢enje strogo je zabranjeno.

PCL® je registrovani zasti¢eni zig kompanije Hewlett-Packard. PCL je oznaka skupa komandi (jezika) i
funkcija Stampaca kompanije Hewlett-Packard, obuhvacenih njihovim proizvodima Stampaca. Ovaj Stampac
je namenjen da bude kompatibilan sa PCL jezikom. To znaci da Stampac prepoznaje PCL komande koje se
koriste u programima razli€itih aplikacija, kao i da stampac¢ emulira funkcije koje odgovaraju komandama.

PostScript je registrovani zasti¢eni zig kompanije Adobe Systems Incorporated u Sjedinjenim Americkim
Drzavama ifili drugim zemljama.

Wi-Fi® i Wi-Fi Direct® su registrovani zastitni znakovi kompanije Wi-Fi Alliance®.

Svi drugi zasticeni zigovi su vlasnistvo kompanija koje polazu pravo na njih.

Obavestenja o licenciranju

Sva obavestenja o licenciranju povezana sa ovim proizvodom mogu da se prikazu iz direktorijuma CD:
\NOTICES CD-a sa instalacionim softverom.

Nivoi emisije buke

Sledece mere napravljene su u skladu sa standardom ISO 7779 i prijavljene u skladu sa standardom ISO
9296.

Napomena: Neki rezimi mozda se ne odnose na va$ proizvod.

Proseéni zvuéni pritisak na udaljenosti od 1 metar, dBA

Stampanje 53 (jednostrano); 55 (dvostrano)
Skeniranje 53
Kopiranje 56
Spreman 16

Vrednosti podlezu promeni. Pogledajte www.lexmark.com za aktuelne vrednosti.
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Direktiva o elektricnom i elektronskom otpadu (WEEE)

WEEE logotip oznaava odredene programe recikliranja i procedure za elektronske proizvode u zemljama
Evropske unije. Podsti¢emo recikliranje nasih proizvoda.

Ako imate dodatnih pitanja o opcijama za recikliranje, posetite veb lokaciju kompanije Lexmark na
www.lexmark.com za broj telefona lokalne kancelarije za prodaju.

Odlaganje proizvoda

Nemojte odlagati Stampac ili potroSni materijal na isti nacin kao i uobi€ajeni otpad iz domacinstva. Konsultujte
lokalne organe vlasti za mogucnosti odlaganja i reciklaze.

Vracéanje kertridza kompanije Lexmark radi ponovne upotrebe ili reciklaze

Lexmark program prikupljanja kertridza omogucéava besplatno vracanje upotrebljenih kertridza kompaniji
Lexmark radi ponovne upotrebe ili reciklaze. Sto procenata praznih kertridza vra¢enih kompaniji Lexmark
ponovo se upotrebi ili rasklopi radi recikliranja. Kutije koje se koriste za vra¢anje kertridza takode se recikliraju.
Ako zelite da vratite kertridz kompanije Lexmark radi ponovne upotrebe ili reciklaze, uradite sledece:

1 Idite na lokaciju www.lexmark.com/recycle.

2 |zaberite proizvod koji Zelite da reciklirate.

Obavestenje o osetljivosti na staticki elektricitet

&

Ovaj simbol ozna¢ava delove osetljive na statiCki elektricitet. Nemojte da dodirujete oblasti blizu ovih simbola,
a da prethodno niste dodirnuli metalnu povrsinu u oblasti dalje od simbola.

Kako biste sprecili Stetu usled statiCkog elektriciteta prilikom obavljanja zadataka odrzavanja, kao $to je
uklanjanje zaglavljenog papira ili zamena potrosnog materijala, dodirnite bilo koji izlozeni okvir Stampaca pre
nego Sto pristupite ili dodirnete unutrasnje delove stampaca, ¢ak i ako simbol nije prisutan.
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ENERGY STAR

Bilo koji proizvod Lexmark sa ENERGY STAR® emblemom na proizvodu ili poéetnom ekranu uskladen je sa
zahtevima ENERGY STAR Agencije za zastitu okoline (EPA) od datuma proizvodnje.

ENERGY STAR

Informacije o temperaturi

Radna temperatura i relativha vlaznost 10 do 32,2°C (50 do 90°F) i 15 do 80% RV
15,3 do 32,2°C (60 do 90°F) i 8 do 15% RV
Maksimalna temperatura vlaznog termometra: 22,8°C (73°F)

Dugoroéno odlaganje Stampaca / kertridza /
jedinice za izradu slika'

Kratkoro€ni transport Stampaca / kertridza / -10 do 40°C (14 do 104°F)
jedinice za izradu slika

1 Rok trajanja potrosnog materijala je priblizno 2 godine. To je zasnovano na standardnom kancelarijskom okruzenju sa
temperaturom od 22°C (72°F) i vlaznoSéu od 45%.

2 Temperatura vlaznog termometra utvrduje se na osnovu temperature vazduha i relativne vlaznosti.

Obavestenje o laseru

Stampad je certifikovan u SAD kako bi bio uskladen sa zahtevima DHHS 21 CFR, poglavlje |, podpoglavlje J
za laserske proizvode klase | (1), a na drugim mestima je certifikovan kao laserski proizvod klase | uskladen
sa zahtevima IEC 60825-1: 2014.

Laserski proizvodi klase | ne smatraju se Stetnim. Laserski sistem i Stampac projektovani su tako da ne moze
da dode do kontakta izmedu Coveka i radijacije lasera iznad nivoa klase | tokom normalnog rada, odrzavanja
od strane korisnika ili preporu¢enih uslova servisiranja. Stampa¢ ima sklop glave za $tampanje koja ne moze
da se servisira i sadrzi laser sledecih specifikacija:

Klasa: IlIb (3b) AlGalnP
Nominalna izlazna snaga (milivati): 15

Talasna duzina (nanometri): 650-670
PotroSnja energije
Potrosnja energije proizvoda

Sledeca tabela dokumentuje karakteristike potroSnje energije proizvoda.

Napomena: Neki rezimi mozda ne vaze za va$ proizvod.
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Potro3nja energije (u vatima)

Stampanje Proizvod generiSe izlazne papirne kopije od elektronskih unosa. | 700 (jednostrano); 600
(dvostrano)
Kopiranje Proizvod generiSe izlazne papirne kopije od papirnih originalnih | 460
dokumenata.
Skeniranje Proizvod skenira papirne dokumente. 85
Spreman Proizvod ¢eka na zadatak Stampe. 100
Rezim mirovanja | Proizvod je u rezimu ustede energije visokog nivoa. 1.67 (CX725, CX727, XC4150,
XC4153); 1.66 (XC4140,
XC4143)
Hibernacija Proizvod je u rezimu ustede energije niskog nivoa. 0,2
Iskljuéeno Proizvod je prikljuéen u zidnu uti¢nicu, ali je prekida¢ za napajanje | 0,2
iskljuen.

Nivoi potroSnje energije navedeni u prethodnoj tabeli predstavljaju prosene vrednosti u posmatranom
vremenskom intervalu. Trenutno povlaenje energije moze da bude znacajno vise od prose¢nog.

Vrednosti su podloZne promeni. Pogledajte www.lexmark.com za trenutne vrednosti.

Rezim mirovanja

Ovaj proizvod dizajniran je sa rezimom rada za Stednju energije nazvanim reZim mirovanja. Rezim mirovanja
Stedi energiju smanjivanjem potrosnje energije tokom produzenih perioda neaktivnosti. Rezim mirovanja
automatski se aktivira nakon §to se ovaj proizvod ne koristi tokom odredenog vremenskog perioda, nazvanog
Istek vremena za reZim mirovanja.

[Fabriéki podrazumevani istek vremena za rezim mirovanja za ovaj proizvod (u minutima) je: 1]

Koris¢enjem menija za konfiguraciju, istek vremena za rezim mirovanja moze se izmeniti tako da bude izmedu
11120 minuta. Ako je brzina Stampe manja od/jednaka 30 stranica u minuti, mozete da podesite istek vremena
do 60 minuta. PodeSavanje isteka vremena za rezim mirovanja na malu vrednost smanjuje potros$nju energije,
ali moze da poveca vreme odziva proizvoda. PodeSavanije isteka vremena za rezim mirovanja na veliku
vrednost odrzava brz odziv, ali koristi viSe energije.

Rezim hibernacije
Ovaj proizvod dizajniran je sa rezimom rada sa izuzetno niskom potroSnjom energije nazvanim rezim
hibernacife. Prilikom rada u rezimu hibernacije, svi drugi sistemi i uredaji bezbedno se napajaju energijom.
Rezim hibernacije moze da se aktivira na bilo koji od sledecih nacina:

¢ koriS¢enjem isteka vremena hibernacije

* koris¢enjem planiranih rezima napajanja

[Fabriéki podrazumevani istek vremena hibernacije za ovaj proizvod u svim zemljama ili regionima | 3 dana]

Vreme tokom kojeg Stampac ¢eka nakon $to se zadatak odStampa pre nego $to se aktivira rezim hibernacije
moze se izmeniti tako da bude izmedu jednog sata i jednog meseca.
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Rezim iskljuCivanja
Ako ovaj proizvod ima rezim isklju€ivanja u kojem se i dalje trosi mala koli¢ina energije, da biste u potpunosti
sprecili da proizvod koristi energiju, iskljuCite kabl za napajanje iz zidne uticnice.

Ukupna iskoriséena energija

Nekada je od pomodéi da se proceni ukupna iskoris¢ena energija proizvoda. Buduéi da su tvrdnje o potrosniji
energije date u vatima kao jedinici za energiju, potrosSnja energije treba da se pomnozi vremenom koje
proizvod provodi u svakom rezimu da bi se izraCunala iskoriS¢ena energija. Ukupna iskoris¢ena energija
proizvoda predstavlja zbir iskoriS¢ene energije u svakom rezimu.

Regulatorna obavestenja za telekomunikacionu terminalnu opremu

Ovaj odeljak sadrzi regulatorne informacije koje se odnose na proizvode koji sadrze analognu karticu
faksimila:

Lexmark regulatorni tip/broj modela:
LEX-M03-002

Regulatorna obavestenja za RFID proizvode

Ovaj odeljak sadrzi regulatorne informacije koje se odnose samo na slede¢e RFID modele:
CX725R

Obavestenje o0 modularnim komponentama (RFID)

RFID modeli sadrze sledecu modularnu komponentu:
Lexmark regulatorni tip/broj modela: FCC ID:1YL0528RFU; I1C:2376A-0528RFU

Izlozenost radiofrekventnom zraéenju

Izlazna snaga zracenja ovog uredaja je daleko ispod ogranicenja za izlozenost radiofrekventnom zracenju
FCC i drugih regulatornih agencija. Neophodno je odrzavati rastojanje od najmanje 20 cm (8 in¢a) izmedu
antene i bilo kog lica da bi ovaj uredaj ispunjavao zahteve za izloZzenost radiofrekventnom zracenju FCC i
drugih regulatornih agencija.

UsaglaSenost sa direktivama Evropske zajednice (EZ)

Ovaj proizvod je uskladen sa zahtevima za zastitu direktive Saveta EZ 2014/53/EU za uskladivanje i
harmonizaciju zakona drzava ¢lanica u vezi sa radio opremom.

Proizvodac ovog proizvoda je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Ovlaséeni predstavnik je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower lll, 1095 Budapest HUNGARY. Izjava o uskladenosti sa zahtevima direktiva dostupna je
na zahtev od ovladéenog predstavnika ili mozete da je pronadete na
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html.



http://www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html

Obavestenja 254

Na uskladenost ukazuje CE oznaka:

Izjava EU-a i drugih zemalja o radnim frekventnim opsezima radio-predajnika i maksimalnoj RF
snazi

Ovaj radio proizvod emituje u opsegu od 865-868 Mhz u EU. Maksimalna EIRP izlazna snaga predajnika,
ukljuCujuci pojaanje antene, je < 21 dBm.

Informacije za vise modela

Sledece informacije odnose se na sve modele Stampaca CX725, CX725R, CX727, XC4140, XC4143, XC4150
i XC4153 sa sledecim tipovima masina i brojevima modela:
7528-576, 7528-578, 7528-196, 7528-598

Usaglasenost sa direktivama Evropske zajednice (EZ)

Ovaj proizvod je uskladen sa zahtevima za za$titu direktiva Saveta EZ 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EZ
i 2011/65/EU kako je izmenjeno prema (EU) 2015/863 za uskladivanje i harmonizaciju zakona drzava ¢lanica
u vezi sa elektromagnetnom kompatibilno$c¢u, bezbednoscu elektricne opreme dizajnirane za upotrebu u
odredenim granicama napona, ekoloski prihvatljivim dizajnom proizvoda u vezi sa energijom, kao i sa
ogranienjima upotrebe odredenih opasnih materija u elektri¢noj i elektronskoj opremi.

Proizvodac¢ ovog proizvoda je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Ovlaséeni predstavnik je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY. Izjava o uskladenosti sa zahtevima direktiva dostupna je
na zahtev od ovlas¢enog predstavnika ili mozete da je pronadete na
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html.

Ovaj proizvod zadovoljava ogranic¢enja za klasu B iz standarda EN55022 i EN55032, kao i bezbednosne
zahteve iz standarda EN 60950-1 ili EN 62368-1.

Informacije specificne za model

Sledece informacije odnose se samo na modele Stampaca CX725, CX725R, CX727, XC4140, XC4143,
XC4150 i XC4153 sa sledeéim tipovima masina i brojevima modela:
7528-5A6, 7528-5A8, 7528-1A9, 7528-5A9

UsaglaSenost sa direktivama Evropske zajednice (EZ)

Ovaj proizvod je uskladen sa zahtevima za zastitu direktiva Saveta EZ 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU
kako je izmenjeno prema (EU) 2015/863 za uskladivanje i harmonizaciju zakona drzava ¢lanica u vezi sa
elektromagnetnom kompatibilnoS¢u, bezbednoscéu elektricne opreme dizajnirane za upotrebu u odredenim
granicama napona, kao i sa ograni¢enjima upotrebe odredenih opasnih materija u elektri¢noj i elektronskoj
opremi.
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Proizvodac ovog proizvoda je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Ovlaséeni predstavnik je: Lexmark International Technology Hungéaria Kft., 8 Lechner Odén fasor,
Millennium Tower lll, 1095 Budapest HUNGARY. Izjava o uskladenosti sa zahtevima direktiva dostupna je
na zahtev od ovlas¢enog predstavnika ili mozete da je pronadete na
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html.

Ovaj proizvod zadovoljava ograni€enja za klasu A iz standarda EN55022 i EN55032, kao i bezbednosne
zahteve iz standarda EN 60950-1 ili EN 62368-1.

Obavestenje o radio smetnjama

Upozorenje

Ovo je proizvod koji je usaglasen sa zahtevima za emisiju standarda EN55022 i EN55032, kao i ograni¢enjima
za klasu A i zahtevima za otpornost standarda EN55024. Ovaj proizvod nije namenjen za upotrebu u
stambenom/ku¢nom okruzenju.

Ovo je proizvod klase A. U kuénom okruzenju, ovaj proizvod moze da izazove radio smetnje, u kom slu¢aju
od korisnika moze da se zahteva da preduzme odgovarajuce mere.
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Indeks

A

adapterski utikac 51
ADF valjak separatora
zamena 170
AirPrint
koris¢enje 36
aktiviranje glasovnog
navodenja 25
Android uredaj
Stampanje sa 35
aplikacije, podrzane 18
automatski ulaga¢ dokumenata
(ADF)
koriS¢enje 42, 45, 54, 57
azuriranje firmvera 247

B

bele stranice 198
bezbednosne informacije 8, 9
beZi¢na mreza
povezivanje Stampaca 142
Wi-Fi Protected Setup 142
bezi¢na mreza Stampaca
povezivanje mobilnog uredaja
na 143
bezicno umrezavanje 142
blokiranje nezeljenih faksova 56
boca otpadnog tonera
narucivanje 150
zamena 160
brisanje grupa 24
brisanje kontakata 24
brisanje memorije ¢vrstog
diska 139
brisanje memorije
Stampaca 140
broja¢ upotrebe potrosnog
materijala
resetovanje 194
broja¢ za odrzavanje
resetovanje 176
brzina govora za glasovno
navodenje
podeSavanje 25

C

Centar za precice
koris¢enje 19

Cloud Connector profil
kreiranje 21
skeniranje na 59
Stampanje sa 40

(@

Cis¢enje

skener 146

spoljasnjost Stampaca 145
unutrasnjost Stampaca 145
Cis¢enje skenera 138
Cis¢enje stampaca 145
cuvanje zadataka Stampe 39
Cvrsti disk Stampaca
Sifrovanje 139

D

datum i vreme

postavke faksa 54
deaktiviranje Wi-Fi mreze 144
dodavanje grupa 23
dodavanje hardverskih opcija

upravljacki program za

Stampanje 246

dodavanije internih opcija

upravljacki program za

Stampanje 246

dodavanje kontakata 23
dodavanje precice

e-posta 46

FTP adresa 57

kopiranje 44

odrediste za faks 55
dodeljivanje Stampaca Sablonu
zvona 53
dokumenti

skeniranje na faks server 59
dokumenti, Stampanje

sa mobilnog uredaja 35

saraCunara 35
dostupne interne opcije 231
dvostrano kopiranje 43

E

ekoloSke postavke 177
ekran Stampaca

podesavanje osvetljenosti 177
Ethernet kabl 13
Ethernet prikljuCak 13
evidencija faksa

prikazivanje 56

F
faks
konfigurisanje SMTP
servera 47
podeSavanje rasporeda za
slanje 55
prosledivanje 56
zadrzavanje 56
faks zvuénik
konfigurisanje postavki 141
FCC obavestenja 253
fioke
instaliranje 245
povezivanje 30
prekidanje veze 30
ucitavanje 27
firmver, azuriranje 247
fle$ jedinica
skeniranje na 58
Stampanje sa 37
fotografije, kopiranje 42
FTP adresa
kreiranje precice 57
FTP server, skeniranje na
koriS¢enje kontrolne table 57

G

Glasovno navodenje
aktiviranje 25
brzina govora 25

Google Cloud Print
koris¢enje 35

grupe
brisanje 24
dodavanje 23
uredivanje 24
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H

hardverske opcije
fioke 245
hardverske opcije, dodavanje
upravljacki program za
Stampanje 246
horizontalne bele linije 204
horizontalne tamne linije 202

ikone na poc¢etnom ekranu
koris¢enje 16
prikazivanje 18
indikator
razumevanje statusa 16
informacije o Stampacu
pronalazenje 10
instaliranje ¢vrstog diska
Stampaca 241
instaliranje memorijske
kartice 231
instaliranje opcija
Cvrsti disk Stampaca 241
instaliranje opcione kartice 239
instaliranje porta za interna
reSenja 234
Instaliranje softvera
Stampaca 246
instaliranje upravljackog
programa za Stampanje 246
interna opcija nije
detektovana 191
interne opcije 231
instaliranje 239
memorijska kartica 231
interne opcije, dodavanje
upravljacki program za
Stampanje 246
iseCen tekst ili slike 212
iskosena Stampa 209
izbegavanje zaglavljivanja
papira 179
izbor lokacije za Stampacé 11
izgovorene lozinke
omogucavanje 25
izjava o prolaznosti 140
izvoz konfiguracione datoteke
Embedded Web Server —
koriS¢enje 246

J

jedinica razvijaca
zamena 156

jedinica za izradu slika
narucivanje 150
zamena 152

jedinica za nanoSenje tonera
zamena 161

jedna boja ili crne slike 211

K

kartica firmvera 231
kartica paralelnog interfejsa
reSavanje problema 192
kartica serijskog interfejsa
reSavanje problema 192
kertridz sa tonerom
zamena 151
kertridzi sa tonerom
narucivanje 148
komplet za izradu slika
narucivanje 150
zamena 156
komplet za odrzavanje jedinice
za nanosSenje tonera
narucivanje 150
konfiguracije Stampaca 12
konfigurisanje obavestenja za
potro$ni materijal 150
konfigurisanje postavki
faks zvuénik 141
konfigurisanje SMTP servera 45
konfigurisanje SMTP servera za
faks 47
konfigurisanje zimskog/letnjeg
racunanja vremena 54
kontakti
brisanje 24
dodavanje 23
uredivanje 24
kontaktiranje korisnicke
podrske 230
kontrolna tabla
koriS¢enje 15
kopiranje
fotografije 42
koristeci automatski ulagac
dokumenata (ADF) 42
koriS¢enje stakla skenera 42
na memorandumu 43
na obe strane papira 43

kopiranje iz

izabrane fioke 42
Kopiranje kartica

podeSavanje 19
kopiranje sa razli¢itim vrstama
papira 42
kopiranje viSe stranica

na jedan list 44
korekcija boja 221
koriste¢i automatski ulagac
dokumenata
(ADF) 42, 45, 54, 57
koris¢enje automatskog ulagaca
dokumenata

kopiranje 42
kori§¢enje generatora QR
koda 21
koriS¢enje kontrolne table 15
koris¢enje korisniCke
podrske 21
koriS¢enje originalnih delova i
potrosnog materijala kompanije
Lexmark 148
koris¢enje poCetnog ekrana 16
koriS¢enje stakla
skenera 42, 45, 54, 57

kopiranje 42
koverte

ucitavanje 29
kreiranje Cloud Connector
profila 21
kreiranje fascikli

za obelezivaCe 23
kreiranje obelezivata 22
kreiranje precice

e-posta 46

FTP adresa 57

kopiranje 44

mrezna fascikla 57

odrediSte za faks 55
kretanje po ekranu

koris¢enje pokreta 26
kretanje po ekranu pomocu
pokreta 26
kvalitet boja, reSavanje
problema

otisci izgledaju

zatamnjeno 223

kvalitet Stampe

CiScenje skenera 146

zamena kompleta za izradu

slika 156
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Kvote uredaja Ogranicenja prijavljivanja 133 Vracanje podrazumevanih
podeSavanje 20 PCL 83 fabrickih postavki 70
PDF 82 Wi-Fi Direct 128
L Planiraj USB uredaje 131 XPS 81
Lexmark Mobile Print PodeSavanje 78 Zeljene postavke 62
koriééenje 35 PodeSavanje e-poste 103 meniji Stampaca 61
lista direktorijuma PodeSavanje faksa 91 menjanje otiska boja 221
Stampanje 41 PodeSavanje poverljivog menjanje postavki portova
lista uzoraka fontova Stampanja 134 Stampaca nakon instaliranja
Stampanje 40 PodeSavanje servera za porta za interna reSenja 144
lociranje oblasti skionih faks 101 menjanje rezolucije
zaglavijivanju 180 PodeSavanje veb veze 109 faks 55 o S
log kvalitet Stampe faksa 226 Podrazumevane metode metod sa li¢nim identifikacionim
prijavljivanja 130 brojem 142

M

memorandum
kopiranje na 43
memorija ¢vrstog diska
brisanje 139
memorija ¢vrstog diska
Stampaca 140
memorijska kartica 231
instaliranje 231
meni
802.1x 124
Bezicno 118
Brisanje na kraju radnog
veka 75
Brisanje privremenih datoteka
sa podacima 135
Eko-rezim 63
Ethernet 120
Evidencija bezbednosne
revizije 131
Faks 137
Google Cloud Print 127
HTML 84
HTTP/FTP postavke 125
Informacije koje se Salju
kompaniji Lexmark 69
IPSec 123
Konfiguracija fioka 85
Kvalitet 79
Lokalni nalozi 130
LPD konfiguracija 125
Meni Konfiguracija 70
Mreza 137
O ovom Stampacu 76
Obavestenja 65
Ograni¢avanje spoljnog
pristupa mrezi 127

Podrazumevane postavke e-
poste 105
Podrazumevane postavke
kopiranja 88
Podrazumevane postavke za
FTP 109

Pomo¢ 137

Postavke LDAP resenja 135
PostScript 82

Precice 137

Pregled mreze 117
Prilagodene veli€ine
skeniranja 87
Pristupacnost 69
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